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Izvlecek
Bibliografija leposlovja v trzaski Edinosti (1886-1894)

Edinost, glasilo trzaskih oziroma primorskih Slovencev, je izhajala v Trstu od leta 1876 do prepovedi leta 1928.
Diplomsko delo obravnava leposlovje v Edinosti med letoma 1886 in 1894. Glavni cilj je bil ustvariti
bibliografijo leposlovja, objavljenega v Edinosti v tem obdobju, in jo postaviti na Wikivir, da bo javno dostopna.
Predstavljeno je kulturno in politicno delovanje Slovencev v Trstu, drustvo Edinost in ¢asnik Edinost. Osrednji
del naloge je posvecen predstavitvi Edinosti ter njene vsebine po letnikih. Skupno sem pregledala 1114 Stevilk
ter izpisala leposlovje, objavljeno kjerkoli v €asniku. 1z podlistkov (v 1002 Stevilkah) pa sem izpisala tako
leposlovna kot neleposlovna dela. Pri rubriki Podlistek, kjer je bila objavljena vecina leposlovija, sem se posebej
ustavila ter predstavila razmerje med objavljenim leposlovjem ter neleposlovjem. Ob vsakem delu sem zapisala
avtorja; morebiten razvozlan ali nerazvozlan psevdonim; prevajalca; jezik izvirnika; Stevilo nadaljevanj; vrstne
oznake; ali gre za prozo, poezijo ali dramsko delo; spol avtorja ter kakrsnokoli posebnost, ki bi bila lahko
problemati¢na pri analizi. Podala pa sem tudi kratko obnovo vsebine vsakega leposlovnega besedila. Statisticno
sem predstavila Stevilo literarnih del po letnikih (v vseh devetih letnikih skupaj je izSlo 194 literarnih del);
razmerje med dalj$im in kraj$im leposlovjem; razmerje med prozo, poezijo in dramatiko; razmerje med izvirnimi
in prevedenimi besedil ter razmerje med $tevilom besedil glede na jezik izvirnika. Nato sem ugotavljala razmerje
med literarnimi deli z in brez vrstne oznake ter nastela najpogostej$e vrstne oznake objavljenih besedil. Posvetila
sem se tudi avtorjem, ki so objavljali leposlovje: ugotavljala sem razmerje med avtorji besedil glede na spol in
razmerje med nepodpisanimi besedili, besedili znanih avtorjev ter besedili, podpisanimi s psevdonimi. Ustavila
sem se tudi pri avtorjih, ki so prispevali najve¢ leposlovja za pregledane letnike. Vse nasteto sem predstavila z
grafi ali tabelami. Na koncu sem statistiko, pridobljeno v tej nalogi, primerjala s statistiko bibliografije

leposlovja v Edinosti med leti 1876 in 1885.

Kljuéne besede: Edinost, bibliografija, leposlovje, podlistek, feljton, Trst
The Abstract

The bibliography of fiction in Trieste's Edinost (1886-1894)

Edinost was a newsletter of Slovenians who lived in Trieste or Primorska region, which was printed in Trieste
during the years 1876—1928 when it was banned. The diploma work studies fiction in Edinost between the years
1886—94. The main aim is to create the bibliography of pieces of fiction published in Edinost over this period,
and put it out on Wikivir to provide public access. Furthermore, cultural and political activities of Slovenians
living in Trieste, the Edinost society and the Edinost newsletter are presented. The central part of the diploma
work is dedicated to the presentation of Edinost and its contents according to the issues. The overall research
includes 1114 issues of the newsletter. Works of fiction are written out from the newsletter, whereas works of
both fiction an nonfiction are written out from feuilletons (in 1002 issues). The explanation of the proportion of
fiction to nonfiction is based on the study of the Podlistek (Feuilleton) section, which was given a strong focus
since the majority of works of fiction were published there. Data, copied from every piece of work, is the
following; an author; a possibly decipherd or undeciphered pseudonym; a translator; language of the original;

number of sequels; sequence markers; whether it is prose, poetry or drama; author's gender and any kind of
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features, potentially problematic when analyzing. Additionally, | wrote a short summary of the content of every
text of fiction. Information showed statistically is; the number of works of fiction according to the volumes (194
works of fiction were published in all nine volumes); proportion of long to short fiction; proportion of prose to
poetry and drama; proportion of original to translated texts and proportion of number of texts according to the
language of the original. The proportion of works of fiction with sequence markers to those without them is
further determined. Moreover, there is a list of the most common sequence markers used in the published texts.
Attention is given to fiction writers as well. More specifically, the proportion of authors according to their
gender and the proportion of unsigned texts, texts of famous writers to texts signed with pseudonyms. The
authors with the highest number of literary contributions, considering the examined volumes, were also
analyzed. Everything listed above is presented in graphs and tables. Finally, there is a comparison between the
statistics gained from the diploma work and the statistics of bibliography of fictional pieces of writing in Edinost

during the years 1876—85.

Keywords: Edinost, bibliography, literature, feuilleton, Trieste



POVZETEK

Diplomska naloga obravnava leposlovje, objavljeno v trzaski Edinosti med letoma 1886 in
1894. Edinost, glasilo trzaskih oziroma primorskih Slovencev, je izhajala od leta 1876 do leta
1928. Izhajala je kot glasilo Politicnega drustva Edinost, ki je imelo osrednjo vlogo pri
politicnem in kulturnem delovanju Slovencev v Trstu po slovenskem preporodu v drugi
polovici 19. stoletja, ko se je krepilo prebujanje narodne zavesti. Leta 1867 so bile vsem
etni¢énim skupnostim habsburSkega cesarstva priznane enake pravice, a Italijani so otezevali
politi¢no in kulturno rast Slovencev v Trstu in faSisti¢na oblast je po koncu prve svetovne

vojne nasilno ukinila vsa slovenska drustva v Julijski krajini.

Pregledala sem devet letnikov Edinosti (skupaj 1114 stevilk) in izpisala leposlovje, objavljeno
kjerkoli v ¢&asniku, iz podlistkov pa sem izpisala vsa dela (leposlovna in neleposlovna).t
Osrednji del naloge je posveéen predstavitvi Edinosti ter njene vsebine po letnikih, objavljeno
leposlovje sem kronolosko predstavila in podala tudi kratko obnovo vsebine vsakega

leposlovnega besedila.

Stevilo literarnih del v Edinosti v tem obdobju je bilo stabilno, v vseh devetih letnikih skupaj
je iz8lo 194 literarnih del, ve€ina jih je izSla v podlistkih. V pregledanih podlistkih (1002) je
bilo objavljenih 185 leposlovnih del v skupaj 834 podlistkih. V vseh pregledanih letnikih so
prevladovala krajSa literarna dela (skupaj 168), daljsih je bilo manj (skupaj 26). Najvec je bilo
proznih del, v vsakem letniku se je pojavila tudi poezija, dramska besedila pa so objavljena le
v 3 letnikih. Vecina (66,5 %) pregledanega leposlovja je brez vrstne oznake (v nadnaslovu,
podnaslovu ali znotraj naslova). Med 65 deli, ki imajo vrstno oznako, se je pojavilo kar 32
razli¢nih vrstnih oznak, saj so pisatelji v tistem Casu uporabljali precej novih poimenovanj za
svoja dela. Najpogosteje se pojavljalo oznake narodna pripovedka, humoreska, Crtica in
povest. V vseh pregledanih letnikih je bilo najve¢ (49 %) objavljenih leposlovnih del
podpisanih s psevdonimi, pod 41 % besedil so se avtorji podpisali s pravim imenom in
priimkom, 10 % besedil pa je bilo nepodpisanih. Vecina (86 %) besedil je izvirnih, med
prevedenimi jih je najvec¢ iz rusine in hrvascine, najdemo pa Se prevode iz ¢escine, nemscine,
francosCine, madzars¢ine, anglesCine, italijans¢ine in sanskrta. Veliko vecino leposlovja v
pregledanih letnikih so napisali pisatelji, le za 5 (2,6 %) besedil je gotovo, da so jih napisale
pisateljice (nobena izmed njih se ni podpisala s pravim imenom in priimkom). Najve¢

leposlovja za pregledane letnike so prispevali Fran Zakrajsek (15), Ivo Trost (13 izvirnih in 2

1 Vsi letniki Edinosti so dostopni na spletni strani dLib-a.


http://www.dlib.si/results/?query=%27keywords%3dEdinost+(Trst)%27&pageSize=25&sortDir=ASC&sort=date&fyear=1886
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prevoda), Janko Leban (7 in 3 prevode), Rudolf Dolenc (6 izvirnih in 2 prevoda), Anton Zajc
(5) in Just Pis¢anec (4 in 1 prevod). Ob primerjavi statistike bibliografije leposlovja v Edinosti
med leti 1876 in 1885 s statistiko, pridobljeno v tej nalogi, zaradi vedno pogostejSega
izhajanja Edinosti, opazimo, da v drugem obdobju Stevilo vseh Stevilk, izdanih v doloGenem
obdobju naraste iz 589 na 1114, stevilo Podlistkov se ve¢ kot podvoji, Stevilo leposlovnih del
pa ve¢ kot potroji, deleza daljSe proze ter izvirnih besedil sta le rahlo narasla, povecal se je

tudi delez avtorskih objav.
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Glavni cilj diplomske naloge je ustvariti bibliografijo leposlovja v trzaski Edinosti med
letoma 1886 in 1894 ter jo postaviti na Wikivir, da bo javno dostopna. Edinost, glasilo
trzaskih oziroma primorskih Slovencev, je izhajala od leta 1876 do prepovedi leta 1928.2

Najprej je na podlagi pregledane literature predstavljen Trst in njegovo zaledje v 19. in
zacetku 20. stoletja s poudarkom na politicnem in kulturnem delovanju in Zivljenju Slovencev
v Trstu. Predstavila sem slovenska drustva ter Casopise, ki so izhajali pred Edinostjo. Nato
sem se ukvarjala s ¢asnikom Edinost in njegovo vlogo za Slovence v Trstu in na Primorskem.

Podatke o izdajanju Casopisa sem pridobila s pregledovanjem vseh letnikov na Digitalni

knjiznici Slovenije (dLib-u ) in_Cobissu.

Sledi prakti¢ni in najobseznejsi del — pregledovanje devetih letnikov Edinosti med letoma
1886 in 1894. Vsi letniki Edinosti so dostopni na spletni strani dLib-a.*

Med pozornim prebiranjem posameznih stevilk sem izpisovala leposlovje, objavljeno kjerkoli
v Casniku (izpisovala sem tudi citate iz Ze objavljenih leposlovnih del), iz podlistkov pa sem
izpisala vsa dela (leposlovna in neleposlovna). Poleg naslovov sem sproti oznacevala vse
podatke, ki sem jih potrebovala za kasnejSo analizo: avtorja (morebitne psevdonime sem

razvozlala s pomocjo spletne strani Slovenska biografija, spletnega iskalnika Google ter

2 7a prvih deset letnikov je kronolo3ki popis leposlovja Ze postavljen na Wikivir, oblikovala ga je Kaja Horvat v
diplomskem delu Bibliografija leposlovija v trzaski Edinosti (1876—1885).

3 Redke $tevilke (nastela sem jih pri vsakem letniku posebej) so se izkazale za manjkajoce ali pa so bile namesto
pravih objavljene napacne Stevilke, prave si lahko preberemo v Citalnici Narodne in Studijske knjiznice v Trstu ali
pa v Slovanski knjiznici v Ljubljani. Manjkajoce ali zamenjane Stevilke sem sporocila na dLib, kjer se bodo
potrudili za digitalizacijo tudi teh.
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Wikipedije); prevajalce; jezik izvirnika; Stevilo nadaljevanj; vrstne oznake (le ¢e so bile
oznacene v podnaslovu ali nadnaslovu); ali gre za prozo, poezijo ali dramsko delo; spol

avtorja ter kakrSnokoli posebnost, ki bi bila lahko problemati¢na pri analizi.

Osrednji del naloge je posvecen predstavitvi Edinosti ter njene vsebine po letnikih. Posebej
sem se ustavila pri rubriki Podlistek, kjer je bila objavljena vecina leposlovja ter predstavila
razmerje med objavljenim leposlovjem ter neleposlovjem.* Nato sem kronolosko predstavila
objavljeno leposlovje, vsako delo sem opremila s prej omenjenimi podatki (avtorjem,
morebitnim razvozlanim psevdonimom, morebitnim prevajalcem ter jezikom originala,
Stevilom nadaljevanj ...), zapisala pa sem tudi kratko obnovo vsebine vsakega leposlovnega

besedila.’

V naslednjem poglavju sem se ukvarjala s Stevilom literarnih del po letnikih; razmerjem med
daljsim in krajSim leposlovjem; razmerjem med prozo, poezijo in dramatiko; razmerjem med
izvirnimi in prevedenimi besedil ter razmerjem med $tevilom besedil glede na jezik izvirnika.
Nato sem ugotavljala razmerje med literarnimi deli z in brez vrstne oznake ter nastela
najpogostejSe vrstne oznake objavljenih besedil. Posvetila sem se tudi avtorjem, ki so
objavljali leposlovije: ugotavljala sem razmerje med nepodpisanimi besedili, besedili znanih
avtorjev ter besedili, podpisanimi s psevdonimi in razmerje med avtorji besedil glede na spol.
Ustavila sem se tudi pri avtorjih, ki so prispevali najve¢ leposlovja za pregledane letnike. Vse
nasteto sem predstavila z grafi ali tabelami. Na koncu sem statistiko, pridobljeno v tej nalogi,

primerjala s statistiko bibliografije leposlovja v Edinosti med leti 1876 in 1885.

4Pri nekaterih besedilih, objavljenih v rubriki Podlistek, sem imela teZave pri odloditvi, ali gre za leposlovje ali za
neleposlovje. Sledila sem zelo neselektivnu pristopu ter upostevajoc dejstvo, da so bila objavljena v Podlistku, ki
je veljal za rubriko, kjer se objavlja leposlovje, vsa ta besedila vkljucila na seznam leposlovja. Tako se na
seznamu znajdejo tudi razmisljanja, pisma ter potopisi. V podlistku objavljene nekrologe (razen tistih v pesniski
obliki), predavanja ter predstavitve oseb in krajev sem uvrsc¢ala med neleposlovje.

5 Zal se mi zaradi omejenega prostora in ¢asa ni uspelo podrobneje ukvarjati s $teviléno analizo najpogostejsih
tem in motivov v pregledanih letnikih Edinosti, menim pa, da bi bil to zanimiv predmet nadaljnjega dela.
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Slovenci v Trstu

Trst je nedvomno italijansko mesto, vendar je tudi slovensko, saj so tudi Slovenci (prav tako

pa tudi drugi narodi, ki so bili prisotni v njem) veliko doprinesli k razvoju mesta. (Pahor, 9)

Slovenci so bili v Trstu naseljeni ze od srednjega veka in ga dolga stoletja povsem obdajali s
kopnega. V drugi polovici 19. stoletja je prislo do ekonomskega razcveta, rasti trgovine in
industrije ter vzporedno tudi do velikega demografskega skoka, saj je pristani$¢e postalo
privlacna tocka za priseljence. Nizje sloje priseljenskega prebivalstva so sestavljali v glavnem
Slovenci s Kranjske, Goriske in Istre. Hitro so se asimilirali, prevzeli jezik in se tako skusali

znebiti svojega porekla. (Pirjevec, 17)

Z mescansko revolucijo in preporodom narodov leta 1848 se zaCenja obdobje intenzivnejSega
prebujanja narodne zavesti, prosvetnega in kulturnega delovanja ter osnovanja prvih drustev.
Novo vzdu§je je v Evropi in pri nas krepilo pogoje za nastanek politicnega Zivljenja zlasti pri
do tedaj manj vplivnih ali manjSih narodih. V Trstu se je narodna zavest krepila med vsem
prebivalstvom; opazno je italijansko narodno gibanje, prebudili pa so se tudi Slovenci in ostali
Slovani v Trstu. Ob popisu prebivalstva leta 1846 je bilo v Trstu 43.900 Italijanov (54,7 %),
25.300 Slovencev (31,5 %), 8.000 Nemcev (9,6 %) in 3.060 Judov (3,8 %). (Pahor, 13)
Trzaski Slovenci so bili v svojih zahtevah dokaj previdni, nosilci ideje 0 Zedinjeni Sloveniji

pa so v svojih programih zahtevali tudi Primorsko, vklju¢no s Trstom. (Pirjevec, 21)

Leta 1848 so v Trstu ustanovili drustvo Slavljanski zbor, ki se je kmalu preimenovalo v
Slavljansko drustvo. Povezovalo je trzaSke Slovane na kulturnem in nekaj ¢asa tudi na
politiénem nivoju, v sklopu drustva je delovala tudi Citalnica. Predsednik je bil Jovan Vesel
Koseski. (Pahor, 13-16). Izdajalo je slovanska casopisa Slavljanski rodoljub (1849) in
Jadranski Slavljan (1850), ki sta s ¢lanki v slovens$¢ini in hrvas¢ini branila nacionalne zahteve.

(Darovec, 198)

Po razglasitvi nove ustave leta 1860 so se Slovenci in Slovani v Trstu zaceli ponovno
politicno organizirati. V naslednjem letu so ustanovili Slavljansko narodno ¢italnico, ki je
predstavljala sredis¢e kulturnega, politinega in druzabnega Zivljenja slovanskih mes¢anov v
Trstu. Prirejala je bésede, bésede s plesom, veselice, plese, te¢aje slovanskih jezikov, mase ter
kulturne prireditve med revnej$im okoliSkim prebivalstvom, ki si ni moglo privos¢iti vpisnine

v drustvo. (Pahor, 17)
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Leta 1867 so bile vsem etni¢nim skupnostim habsburSkega cesarstva priznane enake kulturne
in jezikovne pravice, vendar so italijanski mes€ani v Trstu s prefinjenimi tehnikami in

psiholoskim pritiskom otezevali politiéno in kulturno rast Slovencev (»S¢avov«). (Pirjevec,
33)

Poleg Slavljanske citalnice v Trstu, ki je bila prva izmed c¢italnic na celotnem slovenskem
ozemlju, so po letu 1868 v TrzaSkih mestnih Cetrtih in okoliskih vaseh ustanovili veliko
Stevilo ¢italnic, Ki so poleg ljudskih shodov na prostem, imenovanih tabori, s kulturnim

delovanjem in uporabo slovens¢ine dvigovale narodno zavest. (Pahor, 10—18)

Slika 1: Trst okoli leta 1880, vir: Wikipedia

Ob ustanovitvi je bila Slavljanska citalnica osrednje mesto delovanja Slovencev v Trstu,
potem pa je to vlogo prevzelo drustvo Edinost (ustanovljeno leta 1874) in Stevilna druga

drustva, ki so nastala ob slovenskem preporodu v naslednjih desetletjih. (Pahor, 19-22).

Leta 1879 je bilo v Trstu ustanovljeno Slavljansko delavsko podporno drustvo, leta 1881
Trzasko podporno in bralno drustvo, leto kasneje pa telovadno drustvo Trzaski Sokol. Leta
1885 so Slovenci v Trstu ustanovili Solsko Drustvo sv. Cirila in Metoda, ki je dve leti pozneje

odprlo slovenski otroski vrtec, ¢ez eno leto pa Se slovensko Solo. Leta 1890 je bilo

12


http://sl.wikipedia.org/wiki/Trst#mediaviewer/File:Trieste_intorno_a_1880._Il_Targesteo.jpg

ustanovljeno Slovansko pevsko druStvo v Trstu. Naslednje leto je zacela poslovati Trzaska

posojilnica in hranilnica, ki jo je osnovala Edinost. (Pahor, 47—67)

Po koncu prve svetovne vojne in po prihodu Kraljevine Italije na oblast so se razmere
spremenile. Delovanje Slavljanske Citalnice je bilo nasilno koncano s pozigom Narodnega

doma v Trstu (13. julija 1920). (Pahor, 22)

V obdobju 1927-1930 je italijanska faSisti¢na oblast nasilno ukinila vsa slovenska drustva na

vseh podroc¢jih v Julijski krajini. Delovanje je moralo preiti v ilegalo. (Pahor, 203)
Casopisi pred Edinostjo

V obdobju med letoma 1866 in 1876 je izhajala vrsta Casopisov, ki so pripravili pot listu
Edinost. Ilirski Primorjan (od leta 1867 Slovenski Primorec) je najprej izhajal dvakrat na
mesec, nato pa je kot politi¢ni tednik izhajal do konca leta 1869. (Pahor, 23) Na Goriskem ta
list ni bil pretirano razsirjen, zato so si goriski Slovenci prizadevali za svoj politi¢ni Casnik.
Dobili so ga ze naslednje leto, in sicer tednik Domovino, ki naj bi bil osrednji list na
Primorskem, namenjen tudi Slovencem v Istri. Izhajal je tri leta, potem pa so goriski Slovenci
ostali brez lista. (Marusi¢, 190) V drugi polovici leta 1866 je v Trstu izhajal »politi¢en, u€iven
in kratkoCasen list« TrZaski Ljudomil. PolitiCen list Jadranska zarja je izhajal dvakrat
mesecno od leta 1869 do 1870. Leta 1869 so izhajali tudi ¢asopisi Pod lipo, prvi humoristi¢ni
list Jurij s puso in prav tako humoristi¢ni Petelincek. Leto pozneje je za Istrane zacel izhajati
hrvaski list NaSa sloga, leta 1871 je izhajal Stirinajstdnevnik Primorec, »politi¢en in
poduciven list«, za katerega je sprva kazalo, da bo skupen Casopis za Trst in Gorico. A istega
leta je bila v Gorici ustanovljena Soca. Ob ustanovitvi Edinosti v Trstu se je veckrat

razpravljalo o zdruzitvi, vendar so vsi poskusi propadli. (Pahor, 23)
Politi¢no drustvo Edinost

Edinost je izhajala kot glasilo Politicnega drustva Edinost. To je bilo ustanovljeno 12.
novembra 1874 v Trstu. O pripravah na ustanovitev politiénega drustva nam prica dopis z
datumom 9. oktober 1874. 1. novembra so se pobudniki zbrali na domu Stefana Nadlingka, da
so sestavili pravila in Nadlinska imenovali za predsednika pripravljalnega odbora. 12.
novembra je c.k. namestnis$tvo v Trstu potrdilo pravila in delovanje drustva se je lahko zacelo.
Naslednje leto februarja je bil prvi in obenem ustanovni ob¢ni zbor. Za prvega predsednika je
bil izvoljen Ivan Bizjak, nasledili pa so ga: lvan Nabergoj (1875-1891), Matko Mandi¢
(1891-1905), Ivan Gorjup (1905-1907), Otokar Rybat (1907-1910) in Josip Wilfan (1910-
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1928). Leta 1878 je drustvo razsirilo svoje delovanje na celotno avstrijsko Primorje, vklju¢no
s hrvasko Istro. 27. oktobra tega leta je organiziralo tabor v Dolini pri Trstu, ki se ga je
udelezilo 10 000 ljudi. Poudarjal je juznoslovansko vzajemnost in je bil izredno pomemben za
Slovence in Hrvate v Trstu in Istri. Delovanje Politicnega drustva Edinost je bilo zelo
pomembno in raznoliko, na vseh mogocih podroc¢jih je organiziralo delovanje ne samo
Slovencev, ampak tudi drugih Slovanov (Hrvati so prevzemali visoka mesta v drustvu —
Mandi¢, tretji predsednik Edinosti, je bil Hrvat), sodelovalo je s Politiénim druStvom za

Hrvate in Slovence, ustanovljenim leta 1902 v Istri. (Pahor, 26-47).
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Vabilo.

Polititno drodtvo  Edinost* za Pri-
morsko ima v nedeljo 17. novembra ob 10
uri v prostorib trisike Sitalnice (via alle
Poste N.* 10) svoj XIX. obdni zbor,

morski Slovenoi hvalekai nadim buditeljem.
Trat, 8. novembra 1878,

oktobra osnovati tabor v Dolini.

———

V tirnajstih doeh e je moral
osnovati tabor, kajti prej ni hilo ugod-
nega dasa v tamoinji okolici in tudi
razmere niso pripuiale. Odbor je vse
moti napel, da je stvar Castno dovriil,
de tudi je bilo obilo ovir, poscbno kar
se govornikov tide, Odbor se tudi tega
ni prestrafil, delsl je neumorno pripra-
ve; pri tem ps so ga poedpirali dolinski
veljaki, kteri so oskrbrli dekoracije in
red. Vse desti so vredni iskreni tamoi-
nji rodoljubi gg. dekan Jan, viiji dupan
Lavriha, uéitelj Bunc, obéinski tajnik in
sploh Zupanijs. v

Cas se pribliduje, vreme nij bilo
ves teden ugodno, v nedeljo pa, da si
obladno, posijalo je wsolnce viasih, ter
taborite spodbujalo, da so se v ogrom-
nem #tsvilu na tabor napotili. Od vseh
krajev so romali Slovenci se zastavami
pevajodi in ob 8. uri popoludne je bil
napolnjen prostor sredi vasi v Dolini
s taboriti. Na tisote zastavic je migljalo
po vasi in na odru,

Zntel se je tabor ob 8 uri popo-

'lndno.prvoudonlmnjog.%

Dolenec podpredsednik polititnega druit-
va ,Edinosti¥, ker je bil predsednik g
Nabergoj zadrian na Dunaji v driav.
nem zboru,

Viado je zastopal c. k. okrajni
komisar v Kopru vitez Vilhelm Jetmar.

Podpredsednik g. V. Dolenec poz-
dravi taborite s tem govorom:

Govor g, Dolenca.
Slovenski in Hroateki moje!
Pozdravljam Vs presréno v imenn
polititnega druitva ,Edinost* in se Vam
prav tako presrino zabvaljujem, ker ste
doili v tako velikem #tevila sem v tabor,
da protestujete » mokko besedo proti temu,
da bi se node xemlje le enn ped odtrgala
od Avstrije.

Uke nadi pradedje zbirali so se pod

| lipo in tam javno sklepali o vseh vaknib

zadevab ; AngleXi so sc vel desetletij borili

za avobodo javnega zborovanja, oni se po-
sluzajejo pogostoma te ljudeke pravice in
jo Gialajo nad vee. — Tudi mi v Avstriji
#ivodi narodi pridobili smo pravico, da sme-
mo javno zhorovati ; posladevali smo se je mi
Slovenci posebno pred 10. leti, potem pa
smo morali sopet mirovati do danes in prav
dancs sc je na Slovenskom po 10, letnim
odworu sopet ljudstvo sedlo v tabor. Po-
menljivi in vaini so tabori zato, ker po
njib zvedd poslanci menjenje, ¥eljo in tirjatve
oarodn, v veaki pravi svobodni drkavi so
taki shodi podtenim poslancem vodilo za
postopanje; & vodilo wo tudi taki viadi, ki
skrbno pazi na korist svojib drkavljanov.

Nad deoadnji tabor pa ima e posebno
veljavo xarad tegn, ker uij ssmo Slovenski;
ampak tokaj si podajata bratske roke Slo-
ven in Hrvat; torej je ta tabor prvi tabor
brator juknih Slovaoov in nko ssmo ta oko-
listina je imenitua in zasluki, da jo zabi-
Jjeki zgodovina.

Naj bi bil ta tabor zadetek nadegn
spojenjs v ¢no samo narodno telo!

praznuje polit. drodtvo ,Edinost* na poseb-
no slaven nadin svoj vhod v lIstro, v to
tukno deielo, kder nodi Slovanski bLratje
wdibujejo pod jarmom ital. ,begove.

Bog daj, da bi dritvo ,Edinost* zbu-
dilo tu nade brate k pravemn narodoewmu &i-
venji, k politidni zavesti in k obinemu na-

1

Vosclimo se todaj densinjega dné, kajti
toksj nas vavdaje nade, da ssfoemo Ziveti
novo dudevno ivenje. — Ponaviljali bomo
tabore, ker le pevtrudljivo delovanje nam
bode pomagalo do konelae zmage.

Vam noaposled vakoo pred-
loge dnevnega reda in Vas vabim, da paz.
ljivo poslufiate, mokato glasujete, in se ve-
dete, kakor je najarelejdim in omikanejiim
ljudem pristojno, da pokakete svetn svojo
zrelost, svojo ljubezen in navduienost za mili
nsd narod.

Predstavijam Vam do g. viadnega ko-
misarjs g viteza Jetmazjs, ¢ k. okr. ko-
wisarja v Kopru in v imenn drutva  Edi-
M‘ w 'l Antal Pm: 2 1,
vanskega tabora,

Po tem uvodnem govoru predstavi
gosp. prvosednik vladnegs komisarja,

Slika 2: Porocilo s tabora v Dolini v 20. Stevilki Edinosti iz leta 1878, kjer so objavljeni tudi

vsi govori s Tabora, vir: dLib
Casopis Edinost

Edinost je kot politi¢no glasilo trzaskih oz. primorskih Slovencev izhajala od leta 1876 do
1928.

Takoj na zacetku je list razglasil, da bo neodvisen, svobodoljuben, miroljuben in naroden ter

da se z verskimi problemi ne bo ukvarjal. Tega programa se je tudi drzal, zato si je nakopal
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nasprotnike v klerikalnem in socialisticnem taboru ter tudi pri liberalcih. S politicnega vidika

pa so ji ze od zacetka ocitali vladni oportunizem. (Enciklopedija Slovenije).

Slika 3: Program ¢asnika Edinost v 1. Stevilki Edinosti (8. 1. 1876), vir: dLib

Prva leta je izhajala vsakih Stirinajst dni (vsako drugo in Cetrto soboto), od leta 1880 tedensko
(ob sredah), od druge polovice leta 1882 pa dvakrat na teden (ob sredah in sobotah). Od leta
1894 je izhajala trikrat na teden (ob torkih, Cetrtkih in sobotah) in to dvakrat na dan — v
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jutranji in vecerni izdaji. Od aprila 1898 do leta 1900 je izhajala najpogosteje: dvakrat na dan.
Leta 1900 je postala dnevnik. (dLib, iskanje: Edinost (Trst)). Septembra 1928 je fasisti¢na
oblast Edinost prepovedala. Ze prej so faSisti veckrat napadli tiskarno in prepovedali

posamezne Stevilke.

Od prve izdaje je imela Edinost podnaslov Glasilo slovenskega politinega drustva trzaske
okolice, od 2. Stevilke januarja leta 1879 Glasilo slovenskega politicnega drustva za
Primorsko, od vecerne izdaje 40. Stevilke aprila leta 1898 Glasilo politicnega drustva Edinost
za Primorsko, od 177. stevilke julija leta 1914 pa je bila brez podnaslova. Dokler je imela
Edinost podnaslov, je imela pod njim zapisan tudi moto »V edinosti je mo¢.« (dLib, iskanje:
Edinost (Trst))

Naklada je bila najprej 700 izvodov, potem pa tudi ve¢ (najvecja je dosegla 12 000 izvodov).
(Enciklopedija Slovenije).

Ze v zadetku se je pojavil problem, kje tiskati. Do leta 1880 so tiskali v tiskarni Avstrijskega
Lloyda, nato do leta 1884 v tiskarni Franca Hvale, do 1898 pa v tiskarni Dolenc, ki jo je
ustanovil podjetnik, ¢asnikar in politik Viktor Dolenc. Leta 1898 je Politicno drustvo Edinost
ustanovilo lastno zadruzno tiskarno Edinost, ki je do leta 1904 delovala v ulici Torrebianca,
naslednjih 10 let v Narodnem domu v Trstu, nato pa v lastni stavbi v ulici sv. Franc¢iska 20.

(Sustersic, 134)

Prvi odgovorni urednik Edinosti je bil Ivan Dolinar (dejansko je ¢asopis vodil Fran Cegnar).
(Sustersi¢, 134) Nasledili so ga Ivan Tosti, Anton Slunder, Josip Milani¢, Fran Hvala, Avgust
Bremic, Viktor Dolenc, Fran Zitko, Julij Mikota, Lovro Zvab, Maks Coti¢, Fran Godnik,
Stefan Godina, Anton Gerbenc in Filip Peric. (dLib, iskanje: Edinost(Trst))
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WV st o mele

SEDINOST« Izhajas 2krat on loden veako
lota 3

leto je G gld., 1 polu
e R

gld.. m detrt leta 4 gld. B k1. ~
tvu s v irafiken v Teste po 8 kr, v Berlel in v Aldevidisl vo
aroduins, rekiamacije in inserate projema Opravailtve, via Torroate, sMeva thkarss:

srede in sabete 0 poludne Cons s vee

osmmezne Bevilke s

Vel dossn se polilino Ursdnibive svia Torreste: sNuove Tipogrfia e veak mors bt

frankiran. Rokoplsl 0%er possbas

nils 10 laniae) e« zandunijo
Briami rn-h- ™ vasko u k

vrodnostl e oe
o 2

o — [wmrals (mzne vrele nasoe-
oray cand: pel kratkih oglasih 3 drobnimd

Vabilo na narocba.

»Edinoste jo nastopils = denali- Py

njo Btev. 11, leto, in sicer bode Iatos
imela naka Edinost tudi beletr ‘i¥no
prilogov,y katerej prinesemo jako ni-
mivih spisav in najbr¥e tudi Cog- =
jevega Wiljem T po pesniku sa-
memu zopet popravlj o == Shvno
p- n. ob¥instvo vabimo na novo na-
rofbo, stare gospode nsro¥anike, kato-
rim jo iztekla naro¥nina koncem po¥-
meseca, pa prosimo, da j¢ o
pravem Sasu ponové, da se jimlist
ne ustavi, — Kedor sploh starih ha-
rofnikov noSe vel imeti nadlega |
naj nam vroe ali to, ali rihodhj
lt:vilko. Ll i
«Edinoste velja za vse loto £.6,
ugolleul.s,u&mlmt 1Yy
2 [:lnce 50 saldov. t
otrintifna  pril bo«
stals 2a naro¥nike :'Eloign:ﬂr 28 vig
leto gold. 1, za pol leta 50 soldyv,
za otrt lota 25 soldov. Za nenand-
nike pa gold, 1.50 za vse leto, 80
soldov za pol leta, 40 solduv za Strt
leto. V tedabkih tabakorosh pase
bode prodajala priloga po 2 solda.
Upravnidtvo »Edinostie,

Slovanske shomine.
1L

Naj nam  estiti Sitatelji ne ga-
merijo, r:dh jim tudi v novem .etu
zopet p i pridemo z jedniki
Ylankom, koji nosi tako Euda{a n: t::
 Prinesli smo zadnji¥ prevodiIn.
dipendentes -je &lanka, ki po srojej

joh jo sladka, znotraj lon grenke
: jafe. Enako se mi :d:‘:‘tr:delnmdi
ti Lahoni, hvale¥ se, da sn Zesa do-

u¥inoli, v tem ko so to storili,
ali iz posebnih sebi¥nih in grdih na-
menov, ali & pomo¥jo kake tretja mo¥i,
ali pa &isto nif dobregs, ampak 3o
slabo u¥inelt & uredbo, s katero me
sedsj ponalajo.

K zadojim uredbam moramo pri-
Btevati tudi hvalo, da so Lahoni, nam
tako sovraZa' in zopron Lahoni, ubra-
nili, da se okolicn ni lofila od mesta,
Ne velike Bkode, ampsk veliko do-
bidka pridobila bi okolica, ako bi bila

Je-li pa konec tega rovanja? N,
tega je e vedno dovolj, veduo so nam
nuja’i kamen za pogado in ponu-
Jajo nam ga Be! — Da te besede ne-
koliko pojasnimo, naj pristavimo, da jo
v Slanku v zadujej «Edinostis objave
anlm m iz «Indipendentejan preve-
enim vse polno lisi¥je priliznoti in
pugog‘ sovraltva do vsegu, Ker ne
trobi v tisti rog, nma kateri trobi ire-
denta, Iz vsega ¥lanka se vidi, da ga
je ¥rtala zloboa roks, kojej je vare~
kovalo #olca polno srce; skoraj v

vsakej besedi jo zavit poseben strup,|™

v vaakej ¥rn, ssmopallen namen, v
vsem pa mrzko zasmehovanje ubozih,
13 LN LaliX, . Nalad

tadaj (I 1868,) svoje zaupnike po-
-lul'lll ter so 1)>d \m]-u ‘P: \ ,PD
s tako smeBno in brezumno ravnala,
okor nam kede trebenski Sudni pro-
test, ki smo ga v zadnjem listu pri-
oesli! Kako g:ntkovidni 80 bili oko-
li¥%ani tedaj, ko niso sprevideli, da jim

o vee, kar so ulinoli, v veliko
Bkodo, kuke zvitosti in previduosti so
se poslufevali tedaj previadajodi La-
honi, vidimo iz sedenjih  Zalostnih
razmer okolifanskih, ko dadé okali-
Sanom kowmsj Xiveti, ko se mej njimi

[opnlnoma la3ke Bole ustanovljsjo (celo| .
32

Bfanski nauk ladki ulit sili!), ko
se z njimi :goﬁ v la#¥ini uraduje, ko
se jemlj6 va delo in v slu¥be, na-
mesto akolifanov, zgoli 2 nasprotnimi
Suti navdahneni tujei iz Iatre ali Ita-
lije, ko se za ceste, sveSavo, vodo v
oLolini prav malo skrbi itd, ad infi-
nitum,

Ko se okoli¥anom, kojim je to¥a
popoluoma polje poklestila, tar ogromne
Bkode naredils,

50
le ;\’IR!

zadoji — ali tako pomil:l‘o

viti se jim dajd tu!i dobri, da
o strup osladi, ker na medeni strup
® ujame najved mub, upamo pa in
preprifani smo, da naBi okolifani niso
mube, ampak zavedni moZjé, ki vedd,
kde so njihovi prijatelji, kde njihovi
sovrafniki,

DeZelni zbori.
Gorliki

O:ma neja,

Defelnl glavar odpre sejo ob 41, url.
Prebereta In potrdita ne sapisniks, Triidka
~béina je doposlla svof proradun za |
1488, ki ne odda pravuemu odxeku, Vilez
Pajer poroda o proknjl obéine Muskoli za
podporo prl lzsudanjl rw Taglio ter

riporoda pomod glh,, ki s dovoll
0 predlogu lslegs poslanes v imenu de-
delnegn oabora skiene e izdava ustinov-
nega pisma zu Prokopov Aipendij. Pred-
log, da bi we kupila Skertova biki os Pla-
culi kot kosaroa o k. #-adarmeriji, se za-

Jo imeh hiutje, ki bl manj pladevali, Oa
t-da) nl fe naprej 2 ta prediog. Predlags,
naj o ta predlog v pretresanje izrod
upravnemn odseku,

Gosp. ba-n Apfaitrern vstanein govorl
proti pretlogu,

Predloz se jo patem veejedno Izrodil
uprarnemu odaekn

Gosp, dr. P klukar poroda am o
racunskem sklepu Slapske Bole g+ |, 1884,
kters 8 odobri. Poklukar potem poreds o
rzoih tavodih In ustsnovah. Po kratkej
iebatl j» ghor vzel na zoanje porotile
ok robois obding P

rodnj« abdine Prevoje 24 o T8

Kopl-l‘.‘uj. boln Saiénih lz:olkom';mn-
Klopdidn se izrodi v reditev dedelvemu

u
Glede prodnje Murijloe bratovidine v
Ljubljani za podporo, predlagal j« g. po=
mu.m, a xe odblje, kar jo tadi ohve-
j4l0.

KraBkemu komitets turistpegs kiuba
na Dunajl gledé podpore za osnfevan)
Plavioske doling urdovolrlo 300 t .
pofpornemu drudtva rudurakib akademikov

¥ Lijvbnem pu 20 gld. Prodnja biviegs
uditelja Hitt Mitija 24 midostoe pokojnive
se ni ushiale,

Ravoo tiko e je odblla profoja groe
bokopa Mediéa Jakoba za povikianje letne
onhkodoine, ki snala seda) 45 kr. od mre
118, o 70 kr, —

Havno takojse ol usliSala prodnjs Vin«
cencljevegn drudiva za povikBanje sirotin.
skib ustapov v Marljanidél o ne 100
gll. daije probnja uéitejs Matijs Arkots
2u tretio starostoo prikiado In povisdilo
56 gl 65 kr.starostne doklate, pa
uditeja Pirnnta Jerneju za 2, in
rostno doklado,

Drutva za podporo dijakov v Radol-
fovem se jo dovolllo 250 gi., gleié prodnje
»Matice slovenakes v podporo Bolskih kniig
#. Kerstoik v im-nu  flnandnega odsrka
predinga dedeloi odbur pooblast Ui, naj
sMatici Sloveuskis Iz denarjev, ki ne odlo=
&ni za izdavanje kejiw #e za ). 1885 In
z4 prihodnie leto dovoll primernc rudpnro.

G. Dedinan feli, naj se odloél golova
svobs x4 Matico, ker pride sicer dedein!
otbor kaj lshko v zadrego, Pri glasovunju
se sprejme prediog finsnSoega odseks.

onln)l
3. sta-

navadi sumnidi in psuje nas Slowne bornih 3000 gld, da- +Niroqni bolie se doveli podpora 100
it pey) ' oyl iehritai firtS rndiae [0 ¢ o o .88 dovoyl ‘podpore 10

Slika 4: Naslovnica 1. stevilke Edinosti iz leta 1886, vir: dLib

Priloge Edinosti so bile Slovenka, Slovenski tehnik, Za naso deco in Novic¢ar. (Cobiss, iskanje:
Edinost).

Priloga Za naso deco je izhajala od marca do julija 1926 (8 stevilk). (Cobiss, iskanje: Za naso
deco). Vsebuje predvsem leposlovje, zato bi bilo smiselno, da se jo upoSteva pri oblikovanju
bibliografije leposlovja v Edinosti v tem obdobju. Na dLib-u sta zal dostopni le 1. in 3.

Stevilka.

Novicar je bil pravzaprav vecerna izdaja Edinosti, izhajal je leta 1893 kot tednik. (Cobiss,
iskanje Novicar: Vecerno izdanje Edinosti). Na dLib-u Zal lahko najdemo le eno Stevilko

(18/88b; 4. november 1893), v kateri so tri leposlovna dela.
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List Edinost je imel pomembno vlogo za Slovence (in Slovane) v Trstu in okolici ter tudi na

SirSem podrocju Primorske in Istre. Od leta 1945 do danes to vlogo opravlja ¢asopis Primorski

dnevnik. (Pahor, 25)
Rubrika Podlistek v Edinosti

V Edinosti se je Podlistek najprej pojavil v 5. letniku. V pregledanih letnikih (od 11. do 19.) je
Podlistek v vseh letnikih. Od pregledanih 1114 Stevilk je bil Podlistek v 1002 Stevilkah (kar je
90 %).

Pojavlja se na dnu prve strani, nadaljuje se lahko tudi na dnu naslednje strani. Lahko gre za
kratek prispevek, objavljen le v eni Stevilki, lahko pa se v nadaljuje v ve¢ Stevilkah. Od
preostalih rubrik je locen z vodoravno ¢rto. Na zacetku z velikimi tiskanimi ¢rkami vedno
pisSe PODLISTEK ter naslov in avtorja dela (redko je avtor napisan Sele na koncu), ponekod
je poleg na desni oznadena tudi $tevilka nadaljevanja. Ce gre za nadaljevanje, pod naslovom
pise (Dalje), ¢e gre za zadnji del, pa (Konec). Konc¢a se s (Konec), (Dalje prih.) ali (Konec

prih.).

roreca.

Z OZITOM NA DEAO previvaistva oblinama

seje.

Ako w0 pa oak alavei odbur Nerodnegs

PODLISTEK.

m

»Prima donna.*
Dagadbien s nale vasice. — Spisal Dobraveo
(Dalje)

Takoj drugi dan jo ode opomnil Marijo
déwe obljube. Zavessla o jo bils namred
staridom na ljubav, da hode po prasnikih ne-
bati & povekimi vajami in « petjom v corkvi.
Ta opomin jo Jo sbodel kakor nok v arce.
Toda obljuba je obljuba, in starile ubogati
aam sapovedujo avets vers,

Marija jo pustila petje in pevsko dru.
diee, & tudi Bastisns jo rekls, da njogova
#ema ne more biti, ker aluti v tem avojo ne-
sredo. Miadenid ji jo, na vides modno pobit,
% nova satrjeval avojo noskonéno ljubesen in
oam ponujsl Sasa, kolikor hode wa premislek.
Odbils ga jo. Ali Bastiano vender nide opu-
stitiavojo nade, da bo, — da mors biti nje-
govs soproga.

Na wovo leto popoldae je prejel stari
Zgan vabilo, da so tako) drogi dan oglasi
pri Bastianovem strijeu v mestu. Pobledol jo
stari mok. Ved kot gotovo jo vedel, du ne

pomeni sanj nidesar dobrege, da to xnadi
njegov pogin, Zvedor jo pokazal vabilo Ba.
stianu, jo bododi nasajoni zet prikrival
slobni nasmed, da s0 mu jo tako sponesel
prei poskus, Birije mu je vee verjel in bude
todil todil sa ves dulg. Ko bode treba
ustavljati dradbe, priskodi wu on na pomed,
in Marija — trmoglatka — mora wu kot
srelo jabolko sama pasti v narodjo. Zviti Bas
stiano #e jo ixgovarjal, da ni nidesar vodel
o tom, da modoo obialuje strijéove podetje,
katoro so mora veckako ustariti,

Drugi dan oa veder ve jo oglasil Zgan, pri-
dodii is mesta, pri Bastianu i wu britko po-
todil resnidnost sinonjih sumnidenj. Le
todka ga jo nawmenjoni wet pripravil iz obup-
nosti, Obeésl mu je, da hoée takej posre-
dovati pri wtrijou, Opirajo ve o0& avojo za-
upanje pri njem, nadejs se prav s gotovo,
da prizsadevanjo ne ostane brezvepoino, samo
— tu jo nastal sut-aut — Zgan ma mors
obljubiti, da precbrae in pregovori Marijo.
Po nobeni drugi poti »e stvar ne da izvrbiti,
Starec mu je zagotovil — kako bi reklit
prodal béer, da-si se mu jo zdelo, o kakinimi
telavami bode de-le mogoée Mariju pregovo-
riti. Obetovaka stran v ojeguvom srcu jo ta

veler popolnoma utibnile, toliko bLurneje in

V uniem petju se ne da nidesar ved
ith, nifosar sboljisti, Marija je bila lo

wmobneje so jo pa oglabala njegova k
naravs,

Bastiano ga jo do cels pridobil sa-e,

wTorej uaj vas drugo prav nié ne skebi,
ode! Lo umirite se. Vso vam jas uredim;
samo to glejte, da wi bode Marija zopet
dobra, ée ne, ne bo nid —; onega pa —
ubitoljs — le ozmorjajte, saksj jo moti.*

Veselo wu jo segel Zgan v roko in obe
Ijubil veo, vae storiti,

. .
.

Pomlad so jo rasgroila tudi po nadi de-
eli; kos w0 jo ogladul ob potoku, brinjevka
wu jo odpevala v gozdu, dkrjanec jo drobil
v sraku wiéno peswico avoji ljubiei; toda
wi wo xa blitajodo veliko nod nismo nadejali
vod lepega potja. Gospod Zetko nekam otokno
vinda na nabem koru & ostalimi pevei brex
Marijo, Zenskd so sodile, da niti ujemu ne
gre ved tako lepo veo po rokah, kot ondsj 2z
Marijo, Toda nado #onsko smejo sicor pove-
dati avoje misli, ne swejo pa nidosar ukro.
niti brez vednosti mobkih, drugade — spomin
na ono hudo nod jim tukaj potolati greben,
Bila jo to res drags, » tudi potrebna fols,

.I:dj.. Vi drugi li.‘u tolike vredni, tako
pravim, in vai pravijo tako. Reva, hodejo jo
po sili viakniti v eakonski jurem. Nale mamica
vedo tako dobro kot moiki, dea ga namred
ue wars in no wars Bastiana, Ali kaj pomaga
veo to? Zo dvakrat jo ofetu vatavil deaibo
in tudi tretjié jo bode, ako obljubi Marija
vatopiti kot nevesta # njim pred oltar Go-
apodor,

Ne moremo perosu kaj, da ne bi prijasni
bralki tukaj povedali do nokaj, kar po vesti
ne smemo ramoléati.

Ko jo nehala Marija boditi k pevekim
wajum, protrgalo se jo tudi veakorino obde-
vanje med njo in Zetkom. To ji pa S0 ni-
«akor ni branilo, da no bi obludovala nje-
govo pevake amokuosti, njegovo blago sree,
njegovo amerno vedonje. In delj dam kot jo
bils od njege, tivejo ji jo vetajula pred odi
njegova podkupljiva postiva, lepa, in #iva
miadost, Zadoln jo ou tihom premisljevati no-
enoani avoj polodaj, nedosegljive nude, temno
bodoénost. In in lepih odij jo tedsj priveel
potok wold,

(Dalje prit)

Slika 5: Primer Podlistka (19/13a), vir: dLib

Vecinoma je v posameznem Podlistku objavljen le en prispevek, v€asih pa tudi ve¢ (v 46
Podlistkih je objavljeno leposlovje in neleposlovje, v 19 dve leposlovni besedili, v dveh dve
neleposlovni besedili, v enem pa so tri leposlovna besedila). V 46 Podlistkih se pojavlja tako

leposlovje kot neleposlovije.
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Hana Furlan Bibliografija leposlovja v trzaski Edinosti (1886—1895) Diplomsko delo

V vseh pregledanih Podlistkih je bilo objavljenih skupaj 298 del, od tega 185 leposlovnih del
(62 %) in 113 neleposlovnih del (38 %). Leposlovna dela so bila praviloma daljsa in so
izhajala v ve¢ nadaljevanjih. Leposlovje se tako pojavlja v 834 Podlistkih (83 %),
neleposlovje pa v 214 Podlistkih (21 %) — v 46 Podlistkih je bilo objavljeno tako leposlovje

kot tudi neleposlovije.

200

180 -

160 -

140 -

120 - _—
B Leposlovna dela, objavljena v

100 - Podlistku

B Neleposlovna dela, objavlljena v

80 -
Podlistku

60 -
40 -

20 -

0 -

Stevilo Podlistkov

Graf 1: Primerjava $tevila leposlovnih in §tevila neleposlovnih del, objavljenih v Podlistku
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Graf 2: Primerjava Stevila Podlistkov, kjer je bilo objavljeno leposlovje in tistih, kjer je bilo
objavljeno neleposlovije

Pregled Edinosti po letnikih

11. letnik (1886)

Prva stevilka 11. letnika je iz§la v soboto, 2. januarja 1886. V tem obdobju je Edinost izhajala
dvakrat na teden, vsako sredo in soboto opoldan. Celoletna naro¢nina je stala 6 goldinarjev,
polletna 3, Cetrtletna 1.50. Posamezne Stevilke se je lahko kupilo v Trstu (5 kron), Gorici in
Ajdovséini (6 kron).

Podnaslov je bil Glasilo slovenskega politi¢nega drustva za Primorsko. Lastnik ¢asnika je bilo
drustvo Edinost, izdajatelj in odgovorni urednik pa Viktor Dolenc. Casnik je tiskala tiskarna

Dolenc.

Stalne rubrike ¢asnika so Politi¢ni pregled (Vnanje dezele in Notranje dezele), Dezelni zbori,
Dopisi, Domace in razne vesti, Knjizevnost, Trzno porocilo, Podlistek, Borsno porocilo,
Gospodarske in trgovinske stvari, Poslano. Zadnja stran pa je namenjena reklamam, razpisom

sluzb, javnim zahvalam.

V tem letu so skupaj izSle 104 stevilke, vse (razen Stevilke 49) so dostopne na dLibu, tako da
sem pregledala in pri analizi upostevala 103 Stevilke. Podlistek je v 81 Stevilkah. Vecina del je
iz§la v nadaljevanjih v ve¢ podlistkih. Skupaj je v podlistkih izSlo 21 del, od tega 17

leposlovnih in S§tiri neleposlovna. V podlistku se vefinoma pojavlja leposlovje (v 76),
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neleposlovje je le v sedmih podlistkih. V dveh podlistkih se pojavlja neleposlovje in

leposlovije.

Neleposlovna besedila, objavljena v podlistkih tega letnika, so: predavanje Pogled na
zvezdnato nebo (g. Solsk. inap. Sinkovica v del. podp. drustvu), ki se pojavi Vv treh
nadaljevanjih (v podlistkih 33., 37. in 38. Stevilke Edinosti), Glaserjev nekrolog Spomin na
Boz. Rai¢a (v podlistkih 48. in 50. Stevilke Edinosti), podlistek 51. Stevilke Edinosti z
naslovom Spomini na prvo leto trzaske Citalnice ter Bozi¢, Lavinovo razmisljanje in voscilo

(podlistek stevilke 103).

Kalidasova drama Malavika in Agnimitra je v nadaljevanjih objavljena v 24 podlistkih. Prvo
nadaljevanje je objavljeno v Stevilki 2, zadnje pa v Stevilki 44. Iz sankskrta jo je prevedel
Karel Glaser. Pri tem se je opiral tudi na nemski prevod. V druge evropske jezike delo do
takrat Se ni bilo prevedeno. V predgovoru Glaser predstavi to indijsko dramo in osebe, ki
nastopajo v njej. Kralj Agnimitra se zaljubi v sluzkinjo Malaviko. To ni po volji kraljevima
zenama, ko pa se izve, da je Malavika knezjega rodu, jo sprejmeta za sebi enakovredno

kraljevo Zeno.

V podlistkih so objavljene tudi Narodne pripovedke iz spodnje Stirske, ki jih je zbral in
zapisal Brezki. V Stevilki 25 je kratek pisateljev uvod ter zacetek XIX. pripovedke, ki se
nadaljuje Se v Stevilki 27. XX. pripovedka je objavljena v Stevilkah 45 in 46, XXI. pripovedka
v Stevilki 46, XXII. pripovedka v Stevilki 47, XXIII. pripovedka v Stevilkah 47 in 48, XXIV.
pripovedka v Stevilki 52 in XXV. pripovedka v Stevilki 53. Na zacetku pisatelj pravi, da je
tudi na Spodnjem Stajerskem veliko ljudskih pripovedk, a v nasprotju s Kranjsko tu
primanjkuje pisateljev, ki bi jih zapisovali. Najlazje se jih nabira po vaseh med starejSimi, ki
so $e vajeni pripovedovati zgodbe, kar pa vedno hitreje izginja. Cetudi je sam kmet in ne
ucenjak, se je odlocil zbrati in objaviti narodne pripovedke, saj mu to narekuje rodoljubna

dolZnost.
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kove, ko goa[::dn mirnim  oSesom
gleda: kako se delalei pulijo in tir-
jajo_zboljanja pla¥e: sam dobro ve,
da jim tega storiti me more, ker dru-

.
osoda je tako doloSila in tej se mora,
Seprav nerad, uklonoti,

Kmeta je pa pla¥evati raznih
te#kih davkov 1n pristojbin, skrbeti

T L s DR R e T
meraej, ne previsokej in ne prenizkej
ceni svoje pridelke prodajati.

Ako so pa razmere v dedeli

slabe, ako so v njsj razloujeta skoraj

dolofenem letu se plaga le obletaina in
ta sama 8¢ ima postavljuil v proradun. Tu
gre za trobek, kakor n. pr. za podtna po-
slopja, ki traje ved let. — O politiénib za=~
derah jo minister rekel: Politi&ni via iini

tudi imamo v izoblljl, pa edno nam manjka
— pisateljev, kateri bi te parodne sve-.

ta hlapea; grof ga vzame v slufbo ter
mu zagoto?l tudl primerno plado. Kadar

(ebelica mu krog utes veselo zabreodi
ter se zahvall, da jo js relil In mu rede,

PODLISTEK.

Narodne pripovedke

1z spodnle Stirske.
Zapisal In uabral mej narodom BreZki,

Odkar ljndstvo &ita bo.ﬂ dasnike, no-
#abljajo se narodne pripovedke in pravijice
vedno boljin rodkeje e slifijo mej narodom,
Menl samemu, ki to pibem, znano jo iz
Iastnega #ivenja, dun 8e je pred 10—15 Joti
Be veliko ved pripovedalo, nego dandanes,
zlasti na vasl v dolglh simskih  vederih
mej prostim ljndstvom na kmetih. Zidnja
leta ,ro to skoraj nebalo; ne vem. kaj jo
temu prav za prav krivo. Doba Sasa, o,
kako hitro se spremenjal! Skrajni je toraj
&us, da se Le svetinje nabirajo In v javnost

tinje zspisavali in v javoost spravljali:
prav teh jo wremalo za pripovedne in
I*posloyne spise,

Na kmetih so mej ljudstvom to naje
In'i'j'e nabira, kir ps 0l tako lahko po me-
SUb, —

.V paBem kraju, to jo v mojej domas
&ijl, nahaja se cele kope takih svelinj, ker
dosle 8o i vlkdo tega nabiral, ali pa veaj
redkoms kdo, Pos-bno sa vellko  slidi o
vojnah |z starlh &sasov, starib vojakih, ki
50 se vojskovall s Turkl, Prusi in Frin-
cozl, To vss hi se dulo vorabiti In popisatl,
ker bi marstkoga zan'malo in podudsvalo.

'z se bom woél tudl v prihodnie;
trudil fn po lustne) previdnosti zbirul take
stvarl, da ustrefem voljl dragih &itateljev
+E linostic

jo ta dedak Be po poti Bel in hodil po
svetu, predno je v slufbo stopil pri ome-
njenem grofu, najde nekod medveds, kae
terl jo padel z dreva, na katero je splezal,
v neko globoko kotlino vznak o nl se
moge! izvledl iz nje; medved vidi mimo
gredodega dedka, milo gu prosi, oaj mu
gon-gn, da e refl iz te kotline, ker sicer
| woral poginoti,

da mu hofe pomagati, ako bole kedaj po-
modi potreboval.
a8 dedak je slufil grofa po voljl,
zato ga je pa tudi grof posebno rad Imuel,
n-ljug Izmej vse d-ufine. Tisti & pa so
miatiél mlatill Zito na tistej Jgroﬂ]l, ker pu
80 jeznl bili, da Ima gospod tega hlupen
rajl od vseh drugih, zadell so ga sovraZiti
in” &rtiti in gospodu slabo o njem govorit.
On se kosmatina ustradi, gleds nekaj|Rekli so grofu: Ta hlapec je rekel, oa on
dasa in ne upa si blizu, pa zopet medved | v80 tvojo %ito v enej nodi omlitl, proximo
8o lepa prosi, nego prvid: sPomagu) wi,|te, zapovej temu predrzneiu, naj to storl,
hvalefon ti boms. Res mine mindenifs(dsj gu pa nam v roke, ako pa omlati, pa
strab pred to zverjo, kakor&ne Be do tedaj| ™1 nodsmo Imeti nobengi smertukae,
ni videl, gre o mu pomaga na noge, da|Grof jim zagotovi, da hode to storiti.
so polagoma priplazi na breg. Medved sn Pride veder, grof pozove hlapca pred
wmu lepo zahvall In mu Be rede: Kadar|se In mu veli: Predrznef] stori, kar si
rekel, & hoded 8e pri meni dalje sluiiti,

me bod potreboval, pomagal 1l bodem jaz

Spratijo, da se: popolnoma ne potabijo I Zbiratl o objavjatl hofem narodne|in veliko drugib, le zmisli se na me. Gre|8aliti se ne smed z menoj. Hlapec Zalosten
‘pogube. Nal stari sivolusi dedi Be zoajo|PriPovedke, & tudi nemam prave& fasa, |4, t Dajd ; 1 okl
I lepo povedati mlaji - nn.{? ker na kmetih jo vedne ob'lno dela. Moje tl“|u:l'l| '::I.utl:.n :‘o;l:“hal::'gcl:tlhl'x'l: 15 Cioten. hod! okplh Srolovegn posiophs.

Nekaj dasa ves zamidljen ugiblje, kaj mu
jo storiti, vedel jo namred dobro, da 8o g
nevoBEljlvi mlatigi krivo zatofili; misli, si
naj b, kar hole, skusiti moram, & pojde.
 Zmisll se na onegu meiiveda, kateregn
Jo smrti otel in ga poklide. Mine maulo
Sasa In zaduje veliko ruéenje n tuljenje
wmedvedov, strah ga tiko prevzame, da sl
ne upa z mests. Ko pribiti tja truma med-
vedov, zaklide mu smrti refeni medved:
Zukaj sl nas poklical? V velikem strahu
si komaj ll&l roudlll. ker vse poloo je
gomazelo okoll grofovega poslopja kosma-
tincev. Vendar razodene svojo feljo med-

pero je prosto in ne more tekmovati z
udenjakl, pils le to, kar um In srce velava,
zahleva narodnost in rodoljubna dolZnost.

Delaimn — trudimo e, dokler jo dan,
ker pride nod, ki nam vzame mod.

XIX. pripovedks. Sl

Bil je svoie dol en dedak, kateri s
pri starifh ni imel spodlovanja; pade mu
v glavo, da bl Bel 81 boljSega sveta sku-
Aavat, zapusti dom in gre od staridev v
&irni svet, Rokodelstva nl gnal nohenega,
gre se ponudit k nekemu staremu grofu

vsake brane in pijade na dgodem solneu;
v sroe se mu smili Zival, sklene jo redit,
gre bliza in odvede fival, katera & hrips-
vim glasom |, |, |, daje na zoanje, da mu
je hvaleZoa, tudi mu rede, da mu hofe v
potrebl pomngati,

Zopet krene dalje, vidi, kako se iz
nekega drevesa smola eadl, na smoll pa
budelica visl in se ne more reditl, klide
na pomnd po svoje: mi, | 1§, mwi, | |
Miadeni® pravi pri sebl: dasitudi jo maj-
hoa. vendar jo moram reBit), stopi k dre-
vesu, rahlo jo prime in polegne Iz smale.

u.
Treba jo toraj, da zapife se tako blago,
‘0 tem nam daja prelep um nada sosedna
ranjski dedeln, tam se naj ved spidle in
ohjavlja po &asnikih, beli dan ugleds nij-
bukev siovenskin. Odiidalh in veddih
pisateifev Ima Krnrh. Kranyska n pre-
duje — vzlasti na leposlovnem polii, pre-
lepih romanov, novel in drugih pripovest
in spisov, vzelih veihjol Iz domadega kraja
omadih tal. ‘Toraj Fivela Kranj<ki!
Kaj pa z nami, spodnji Stajarci ¢ Ne-
mamo tudi mi enakih svetinj? Pué jin

Slika 6: Narodne pripovedke iz spodnje Stirske (11/25), vir: dLib

V Sestih podlistkih so pod naslovom Koledovanje pri nas in drugod zbrane koledovanjske
pesmi (v Stevilkah 56-61). Predstavljeni so bozi¢ni oziroma koledovanjski obicaji in pesmi v

raznih evropskih dezelah.

Trostova lahkotna ljubezenska satira PreseneCena (v podlistkih Stevilk 62 in 63) pripoveduje

zgodbo o vdovi in njeni hcerki, ki sta se obe zagledali v istega moskega.

V podlistku naslednje Stevilke je pod naslovom Narodne pripovedke Stanislav Ilj¢ar iz
Slovenskih Goric zapisal humoristicno pripoved o tretjem sinu, ki se je kot hlapec maséeval

gospodarju v imenu svojih dveh starej$ih bratov.

Sledi podlistek s Sme$no kaznovano radovednostjo, pod katero se je podpisal GaSpar M.
(najverjetneje gre za trzasSkega publicista, humorista in narodnega buditelja Gasperja Henrika
Mortelanca), ki pripoveduje smesno zgodbo o tem, kako se je nek radovednez odvadil svoje

pretirane in nespodobne zvedavosti.

Zgodbo Kako se je Malvina u¢ila gospodinjiti (podlistek 66. in 67. stevilke) je Janko Leban
zapisal po resni¢ni pripovedi neke nemske gospe. Govori o mesc¢anskem dekletu Malvini, ki
se je porocila na kmete in se iz ljubezni do moza naucila gospodinjiti. To se ji je na zacetku
zdelo precej lahko, delala je, kot je pisalo v knjigah in priro¢nikih, a ji nikakor ni §lo, dokler

je ni naucila izkuSena starejSa kuharica. Na koncu je zapisan tudi nauk zgodbe, da se dekleta
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napacno vzgaja — v Zivljenju jim ne bo pomagalo znanje tujih jezikov in igranje klavirja, saj

so namenjene za gospodinje in se morajo nauciti gospodinjiti.

V podlistku stevilke 68 z naslovom Kako se utolazijo jezavi dialog med uciteljem in Lizo
sluzi za prikaz, kako se ravna z jeznimi, da se umirijo in so se pripravljeni pogovarjati, ne le

prepirati.
V naslednjem podlistku je 19 vicev, zbranih pod naslovom Torbica za smeh in kratek ¢as.

Sledi pesnitev o zivljenju, ki nas ¢aka v nebesih Nebeska nasa svatovscina, ki je sestavljena iz

37 osemvrsti¢nic. Avtor se je podpisal kot J. Volkov (Jaromir Volkov).°

Isti avtor je v podlistkih stevilk 72—77 napisal Pogled na Notranjsko, predstavitev Notranjske

na vseh podrogjih, prepleteno z mnogimi pesmimi in posameznimi verzi.

Sledi prevod Janka Lebana (podpisal se je s psevdonimom Gradimir) nemskega besedila
neznane avtorice Zvesto zensko srce.” Deklica Grozdana in preprosti gozdar Slavoj si
obljubita vecno ljubezen, a Grozdanini starsi zelijo, da se h¢i poro¢i z italijanskim markizom.
Ko Grozdana od Zzalosti skoraj umre, se star§i omehcajo in jo odpeljejo h gozdarju. A mladima
dvema ni dano, da bi uzivala ljubezen na tem svetu, saj je gozdarja tik pred dekletovim

prihodom ustrelil divji lovec. Grozdana mu ostane zvesta in gre v samostan.

V treh podlistkih (Stevilk 82—84) se nadaljuje Ugodno promesc¢anje kapitala. Kratka zgodba
Lukaveckega v slovenséini »v ruskem slogu«.® Slavni kirurg Perriol je neko¢ na ulici dal
denar neki Zenski, ki mu je zaradi obupa in finan¢ne stiske ponudila spolne usluge. Ko jo je
¢ez mnogo let spet videl, jo je prepoznal in se pozanimal o njej. Izvedel je, da je Gjuvelanova
ostala sama z dvema otrokoma in brez denarja, naenkrat pa je od nekod dobila denar in ga je
vlozila v propadajoco trgovino bolne sosede. Ko je ta umrla, ji je trgovino zapustila. Nalozba
denarja se je bogato povrnila. Gospa je dobro vzgojila svoja dva otroka, pomagala pa je tudi
vsem bolnim, revnim, gre$nim in sirotam, tako da je med vsemi veljala za sveto Zeno. Kmalu
po tem ponovnem srecanju pa je kirurg zbolel, do smrti je Gjuvelanova skrbela zanj in odlocil

se je, da njej zapusti ves svoj denar, saj je vedel, da ga bo porabila za pomo¢ siromakom.

6 Podpisoval se je tudi kot Josip Volk ter J. V-v ali I. V-v. (DLib in Cobiss, iskanje: Jaromir Volkov)

7 Po podatkih v Slovenskem biografskem leksikonu je Janko Leban objavljal pod 3tevilnimi psevdonimi. V
pregledanih letnikih Edinosti je objavljal pod psevdonimom Gradimir, Tehomil in Tugomer.

8 Morda gre za Mateja Andrejevita Ternovca, saj je bil eden njegovih psevdonimov Lukaveéki. (SBL)
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Med daljsa pripovedna dela lahko uvrstimo Valove Justa Pisc¢anca (podpisan s psevdonimom
Levin), ki v desetih nadaljevanjih (v podlistkih stevilk 85-87, 89-96) popisuje zgodbo o
nesre¢ni ljubezni med mladima Zorko in Stankom.® Zorka Stanku obljubi, da ga bo zvesto
cakala, dokler se ne vrne od vojakov. Svojo ljubezen do njega pa mora skrivati pred svojimi
strogimi in trdosrénimi starsi, saj je Stanko le sluzabnikov sin, ¢eprav mu gre zelo dobro v
Soli in je bil namenjen za duhovnika. Starsi so ji za moza izbrali markiza dvomljivega slovesa,
kateremu pa se Zorka upira, zato jo starSi za kazen posljejo zivet v drugo mesto. Ko odkrijejo
Stankova pisma Zorki, od hiSe nazenejo Stankova starSa. Naposled Zorko uspejo prisiliti v
poroko z markizom. Po poroki Zorka zboli, Stanko pa postane menih. Na smrtni postelji si
obljubita, da se bosta zdruzila v nebesih. Kmalu po tem od zalosti umre tudi Stanko. Njuni

dve materi pa nesrecni obiskujeta grobova svojih otrok.

Tudi Ti si kriv ...! Frana St. Andreskega (podlistek tevilk 98, 99 in 100) je zgodba o nesre¢ni
ljubezni, ki jo na pokopalis€u avtorju pripoveduje Ivankina mati. Mlada Ivanka se je kljub
svarilom matere, pustila zapeljati zandarju Tonetu, ki ji je obljubljal poroko, a nikoli ni prislo
do nje. Tone je Ivanko zapustil in ostala je sama z nezakonskim otrokom. Kmalu je od Zalosti
umrla, otroka pa prepustila svoji materi. Tone je prepozno spoznal, kaj je povzro€il in je

skesan odsel neznano kam.

V podlistkih stevilk 100 in 101 je izsla Sestra Anica s podnaslovom Slika z bosanskega
bojis¢a. Prevedel jo je Janko Leban — Gradimir (s pravim imenom in psevdonimom se je
podpisal sam). Spet gre za prvo mladostno ljubezen, locitev ljubimcev in posledi¢no
nezvestobo ter smrt obeh ljubimcev, le da je tu prisoten Se motiv vojne. Anica je z materjo
skromno zivela v Brnu. Na prvem plesu je spoznala vojaka Srecka in se zaljubila vanj. Kmalu
je bil premescen in ob slovesu ji je obljubil, da ji bo ostal zvest. A nekega dne v pismu Srecko
Anici prizna, da se je zarocCil z drugo. Anica se kot medicinska sestra odpravi na pomoc¢ v
ranjenega SreCka. Prosil jo je odpus¢anja, nato pa izdihnil. Anka mu je vse odpustila, nato pa
Jo je zadela krogla in tudi ona je umrla. Pokopana sta skupaj in Ankina mati vsako leto obisce

grob.

V podlistku stevilke 102 in 104 z naslovom Tovarisev dnevnik Ivo Trost v predgovoru pravi,

da mu je prijatelj zapustil svoj dnevnik in mu tudi dovolil objavo. Tako je pod naslovom Moj

° Da gre za psevdonim Justa Pi3¢anca potrjuje Slovenski biografski leksikon.
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cvet (Odlomki iz Zivljenja J. P.) Trost objavil dnevniske odlomke, ki opisujejo ljubljeno

Slavko in trud, da bi si J. P. pridobil njeno ljubezen.

Leposlovje se pojavi tudi v ostalih rubrikah, posamezni ¢lanki so pospremljeni s pesmimi ali
znanimi verzi, ki sluzijo kot moto, uvod, popestritev ali bolj jasno izrazajo misel avtorja
¢lanka. Tako najdemo zalostinko ob opisu pogreba (v Stevilki 24), Pesem o maju v rubriki
Dopisi (v Stevilki 35), Sestvrsti¢nico na zaCetku Clanka Slovani v Trstu (v Stevilki 42),
Gregoricev Slavospev trzaskim Sokolom (v Stevilki 43), Stritarjevo Rojakom (v Stevilki 46),
Stirivrsticnico kot Cestitko ob 25. obletnici trzaSke Citalnice v rubriki Brzojavni pozdravi (v
Stevilki 52), nekrolog z Gregorcicevo pesmijo v rubriki Dopisi (v Stevilki 69), Gregorciceve
verze v ¢lanku Vaznost druzbe sv. Cirila in Metoda (v Stevilki 77), pesem ob diamantni masi
v rubriki Dopisi (v Stevilki 87). V stevilkah 63 in 65 je leposlovna tudi rubrika Smesnice z

vici neznanega avtorja.

_—

I Smesnice.

Ulitelj: Uéite se pridoo, dragi udenci,
kajti kar se boste navadili, tega vam
nikdo ne ukrade.

Eden wlencev: O, & jo tako, boljBe je,
da se nié ne uéimo, ker tega num §e mun)
morejo ukrastl,

- .

o Sodnik zatoZencu: Od kod tebi ta
ura?
~ ZatoZenec: Vkupil sem jo, gospod.
— 8. Kde si jo kup? — Z. Na korzu, —
§. Koliko je pa stala? — Z. (malo pomisli;
potem naglo). Pozabil sem praSatl, go-
npodl o e
Glasoviti Iadkl pisatelj in politik Ni-
/| kola) Machiavelll ps v enem svojem Jeiu,
[[da se éudi, kader vidi, kako ljudje lones
kupovaje ob nje trkajo, da vidljo, kakien
glax Imajo. Kuasr se pa Zenijo, gledajo
preradi le na Zensko lepoto, 8 éemur na-
vadno slabo opravijo, kajti lonee, kader
ni ved za rabo, proé se vide, a Zeno treba
je obdrZati do smrti,

Lepo lice hitro zgine

Lepa dufa pa ne mine.

! V Pragi pride na plesu k nekej gospo-
| diéini mlad gollgodek, ki jo nefnim gla-

som zaprosi: sDirfie ich um einen Tanz
bittens ? — A onu mu rede: »Kaj vi, go-
spodine, ne znate é&eskie? — Zpam ali
nedem govoriti »se smelo« odredes, — »Tudi
jaz znam plesatl, pa nedems! odvrne vrla
Cehinja.

Slika 7: Smesnice (11/63), vir: dLib
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12. letnik (1887)
58. Stevilka. V Trstu, v sredo 20. julija 1887. Tedaj X @J

O puzie.
Ve ot Dape wewdnsbive v woet
o LV ok L s St (s,
" ve e rvadae
s
i treeee vrese —-... lo -
cnenri e moaeeie
Lk o
| I u..m.- Y erd g

) tpr e Torrews

Glasilo slovenskega polltlénega drustva za Primorﬁko.

fEEdimowts
ke drabrat we dnden, redke wreds e
ot oh | wrl pependes

Revilke e dudrge pri
wibive, v predajeleisad tabake ¢ Sruty
P G v A

O -

VIKTOR DOLENC

lostuik tisharse v Trooe,
uredsik  Edioesti, predesdnik Delalekegn podpormegs dradtva®, starosia telovadnegs drestva , Trisaki Sekel®,
pr Inidtyn triaike padrataics drstbe sy, Cirfln in Metedn, podpredsednik polit. dredtve  Fdinost®
A Tk fa.

uterl jo mocej ob 10 un po Wik B madaej belemi v 45, letu svojegas Hvenja — Porojea jo bl ae Raslrtem od
vrbe posnate obitalji Daloadeve. Salal se jo v Gorsd in tam presepil v egoveki stan

Pokajm dr, Lavnd je vadadil jako nadasjoangs misdenin & javasmu polititoems delovanje.  Hil je njegove
desnn reka, udeledoval s jo wktiveo veegs politiznega gilanja na Gurdkim, pesslao sa taborih,  Bil jo satelulk =
wtanovitel) prvv asredee ditalaice na Goribkom — v Solkaau, Sveje paselin polititne dedovanjo pokuzal je v Gasopisu

~Moa®, teng je bil ved dot urednik in keja je Lila pad njim sajbaljii pelititni Saanik

Prol decetimi boti o0 jo proselil v Test, kder jo postal v krwtkers Sass vediteli lovomekega fivije, Pris

sems so poselan &lalike pedpomo deuiivo, ki se jo pod wmpovien vedetvars kevpko pevadignods in postado takn rekod
oprdohitna trdajurn

V' polititoan dradtvu  Bdinost*, v kaserers jo deloval do poslodujogn dika, 141 jo duia,

Podrulnies dradtva oy, Cirile o Meteds* o imals v njem sajgorkejiagn | svdubenigs sastopniks s
michike. —

7 wgepsve wmrto se tuli oelabila kriln trhadkega (Sokola®, katoromu o Ml stanevis

£ ew basedo, ni druitve v Trstu in okoliel, katerogs oa ne bi Nl ¥ boseds in dejanjems olue podpiral. —
Tokiy delavscgn, suluinegs in putrijotituegs meda sam jo neails surt toko naglo in v ejlopie) dubi pokonits !

“n njpm Baluje veu Slovenys, peashoo o il jeecki Slovand, kojl sme v sjers lagabill neuadomestljivegs

wdjo in preaka

Temw sadenmu vellkaru | vedea spomin !

Slika 8: Osmrtnica Viktor Dolenc (12/58), vir: dLib

Prva Stevilka 12. letnika je izSla v soboto, 1. januarja 1887. V tem obdobju je Edinost izhajala

dvakrat na teden, vsako sredo in soboto ob 1 uri popoldne. To leto so tako skupaj izSle 104
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Stevilke. Vse Stevilke (razen Stevilke 101) so dostopne na dLibu, tako da sem lahko pregledala

in analizirala 103 stevilke.
Podnaslov je bil Glasilo slovenskega politicnega drustva za Primorsko.

Lastnik Casnika je bilo drustvo Edinost, izdajatelj in odgovorni urednik pa Viktor Dolenc (do
smrti 19. julija 1887), nasledila sta ga Fran Zitko in Julij Mikota. Casnik je tiskala tiskarna

Dolenc.

Stalne rubrike ¢asnika so Politi¢ni pregled (Vnanje dezele in Notranje dezele), Dezelni zbori,
Dopisi, Domace in razne vesti, Knjizevnost, Trzno porocilo, podlistek, Borsno poroéilo,
Gospodarske in trgovinske stvari, Poslano. Zadnja stran pa je namenjena reklamam, razpisom

sluzb, javnim zahvalam.

Celoletna naro¢nina Edinosti s prilogo je stala 7 forintov, polletna 3.50, Cetrtletna 1.75.
Posamezne Stevilke se je lahko kupilo v Trstu (5 novcicev), Gorici in Ajdovséini (6

novcicev).

Podlistek je v 85 stevilkah. Vecina del je izsla v nadaljevanjih v ve¢ podlistkih. Skupaj je v
podlistkih izslo 28 del, od tega 18 leposlovnih in 10 neleposlovnih. V podlistku se torej

vec¢inoma pojavlja leposlovje (v 66 podlistkih), neleposlovje je v 19 podlistkih.

Neleposlovna besedila, objavljena v podlistkih, so: predstavitev begovskega pivaca, pevca
narodnih pesmi z naslovom Begovski »pivac« (v podlistku Stevilke 7), porocilo Druzba sv.
Mohora v trzaskej Skofiji (v podlistku Stevilk 17 in 19), Trst v praznikih avtorja s
psevdonimom T.P. (v podlistku Stevilke 29), Moralnost in pla¢ilo dela: Dve, tri besede
slovenskim delavcem (v podlistku Stevilk 36-39), Pisma Jurija Grabrijana in Antona Hribarja
(v podlistku stevilke 48), L. F.-jeva ocena prve knjige Josipa Pagliaruzzija — Krilana z
naslovom Poezije, kjer je citiranih tudi veliko njegovih pesmi (v podlistku 49. in 50. Stevilke),
O cloveskem zivezu (v podlistku stevilk 60-62), Matica Hrvatska (v podlistku stevilk 63 in
64), Lebanova ocena dela Angeljcek, otrokom ucitelj in prijatelj, ki ga je izdal katehet Anton
Krzi¢ (v podlistku $tevilk 66 in 67) in Govor g. Cuka pri ustanovitvi podruznice sv. Cirila in

Metoda (v podlistku Stevilke 88).

V podlistku 3. in 4. Stevilke je novela Justa Pis¢anca (ponovno se je podpisal s psevdonimom
Levin) Marjetica, ki pripoveduje o Zalostni smrti deklice Marjetice na bozi¢ni vecer. Medtem

ko vsi praznujejo, se Marjeti¢in ofe in maceha prepirata, pretepata ter pijancujeta, Marjetico
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maceha nazene od hiSe in ta zunaj skoraj zmrzne. Prinesejo jo v hiSo, kjer ob objokanem

pijanem ocetu pono¢i umre.

Sledi Zenska pregreha kaznovana (z nadnaslovom Pravljica) Antona Zlobca. Neko dekle je
pri osemnajstih letih na skrito rodilo in otroka zapustilo hudicu. Potem se je porocilo in imelo
drugega otroka, ki je prvemu pomagal, da se je resil iz hudi¢evega kraljestva. Ko je mati to

izvedela, se je ubila in se tako sama kaznovala za greh, ki ga je storila.

V podlistkih stevilk 13, 14, 15 in 16 je Zidovi¢ objavil kratko zgodbo Najden zaklad. Dogaja
se v Lukovcu. UboZna, a lepa in pridna Cevljarjeva h¢i Anica je namenjena za Zeno prav tako
revnemu in dobrovoljnemu dimnikarjevemu sinu Janku. Nato pa dimnikarjeva druzina nekega
dne najde vreco zlatnikov, ki jim povsem spremeni Zivljenje, a na slabSe, ne na boljse. Na

koncu jim denar ukradejo, zivljenje se spet vrne na stare tire in Anica in Janko se porocita.

, N Bomeas [ TTU oy temoomy gy g s ssump|uep e R MW PIMTUGYUL 0, £ PRTTISKR

B S g

PODLISTEK.
Najden zaklad.

(Sps1Zidovid)

Krasno vreme, Lep mesec majnik,
Zrak tako prijeten. Oh, Anica, moje noge
same sknéejo, Tako mi je, ko da bi v
nebesih bila! Glej no, vse gre ven na ze-
lene livade. To je Zivenje. Komaj sem
Sakaln lepegn  mujnika. Zdaj pa je tu.
Mlade deklice zapojo pesem o krasnem
meseen in zopet utihnejo.

Moesto Lukovee ima majhne hisice,
le jedna se raziikujo od druzih, sosedje bi
jo lepo imenovali, pani vredna. Na vratih
ste ¢rki O, B. Tu je stal dimnikar prvi
bogatin, kajti koda je bila njegova In-
stnina. Prvi za njim je bil drevijar, ni
imel sicer kode lastne, s- brez velikega
truda i jo zasluZil vsakdanji kruh., Pred
vratmi tega érevijarja na kraju ceste so
sedele nase deklice in pridno plele. Anica,
héi érevijarjeva, bila je najlepia. Delale
80 neprenchoma, da bi si zaslugile za novo
obludilo, Dasi tudi nizjega stanu, bile so

da ima teden sedem praznikov. — So pa
tudi lepe? Da in ne, ali zadosti, da so
mlade. — Vedidel so lepe, pa blede. Ka-
kor cvetice o tmnej kleti hirajo. Pa vse
jedno pojo in so vesele! Dve ste bili po-
sebno lepi, in poznalo se f’iml je, da jima
nié ne manjka; se ve, da ste bili tudi
remoZnejdi. Anico Ze poznamo, druga pa
Je Lujza, Na licu so cvetele jima lepe vr-
tnice in njih ustnice so se rudedile, ka-
kor érednje.! — Anica ima lepe, modre
odi, in kostanjeve lase, Lujza érne ko
oglje.

Ko tu nekaj éasa Setate, pride mimo
starikasta gospa, in ko se prevzetno proti
deklicam ozre, zgine za oglom. — Lujza
refe tihoma za njo: Gospa Rogacka si
nié ne odreka, uZe spet novo krilo in jo-
pié. — Ti zmiraj kakega zbodes, kaj nama
za to?* — _Uje res, pa vse zgol iz na-

uha*. — Kaj iz nupufm!’ Dobra Zena je.
ma tam neki v Celoveu, ali jaz vem kje,
bogato teto in podedovala bo. Ima, nevem
koliko stotov zlata in njena kri je Zlahtna.
Ha — nié nema, njen moi se jej
smeje, ko vsi drugi in Se dimnikarjeva je.
~— Anici ni to dopadlo. — ,Ne vem, kaj
je to tebi mari, dimnikarjeva ali ne, svojo

drazi: Jeli res, da se k mala omo-
#is ¥ Presneti sosedje, iz komarja delajo
slona . . . No tako je uie res. — Ne, ni
res, Janko je le z odetom govoril, — ('e-
stitam! — Oho, dimnikarja, ki mora biti
dest dni ém ko hudié. — Ko bi od nog
do glave zlat bil, ne vzamem ga, pravi
émerna deklina. Tudi jaz ne, tu({injnz ne!
ravi tretja, Ko bi bil tudi najlepsi mla-
eni¢! Ob nedeljah fe fe, pa v delavnikih!
Qe se smeje in bele zobe kaZe, ima tik
obraz, ko bi #panskl poper jel. — Ti ne
ved, kaj govoris — odgovori Lujza, ko je
hotela prijateljico zagovarjati. Janko je
najlepii mladenié vsega mesta, kako lepo
lede, zmiraj je vesel, vse ga rado ima.
. lep fant je, prav ima Anica, &e ga
ljubi, in to temveéd, ker je oée zadovoljin,
Spet so utihnole.

Blizal se je dimnikar Oibe z sinom
Jankom. Oblidje starega je bilo éudno,
érno, bil je pa dobre volje in vsakega je
pozdravil, Pet korakov za njim koraka
sin — vesel kakor zmiraj. Cudno so se
beli zobje in rudeéa ustna od érnega
obraza razlodevali. Nesel jo na rami vredo
saj, v desnej roki lep klindek in trn.
Ljudje, ki so ga sredali, dejali so pri sebi:

Jjih vzame? Saj jih dela! redo ponosno
Anica, — Da, du, tako uéen je, vsak na-
pis zna ditati,

Ko se med tem dimnikar Anici pri-
bliza, vskliknole so tovaridice od jeze in
stegnole roke, da bi dedno delo varovale:
Ne tako blizo, Janko, vse nas umazed, Pa
Anica ga prijazno pogleda in da mu k
sebi — vedela je, da ima za njo evetico.
Ziva hvaleznost se joj l](- iz ofi brala. —
Dimnikar jej poda klinécka s pomeno
polnim pogledom. — Ce¥ tudi jedno, prasa
zraven stojefo deklico? Deklica stegne
roko. Dimnikar Janko pa jo s trnom
udari, rekodé: Ni cvetice brez trna. Pa
deklica se hudo vjezi in na vso moé za-
kridi: Crni dimnikar, kaj mislis, kdo si.
Daj se umiti, &rni zamuree! Tvoj ode je
fel domu, pojdi fe ti, da te ne stepe. —
Glej, glej, konjika, ki na konja skade,
Jezna si, Evina héi. Ni lepo, da se jezig,
morala bi imeti uie brado . . , Hotel jo
je prijeti, pa vse so vstale in kridale:
Strani, dimnikar, érni mo7, saja, strani!
Janko pa jim zaklide: Cakite, zdaj pa
ralun — in precej strese vredo saj in
érn oblak se vzdigne nad cesto, — On
pa stede proti domu, na oglu pa zakridi:

ifo ima in nobenemu nié ni dolina inni
se gaj treba za zavist sosedinj brigati! —
»Ah, ona je mati Jankova — pa ne bodi
huda, nisem te mislila razialiti“. Nekaj
¢asa moltite. — Pa k malu jo Lujza po-

vendar lepo in éedno obledene. — Obée
{o znuno, da ni tako é&istih in éednih de-

lot, kakor v Lukoveu. Znano je tudi, da
80 zuajo prav preprosto ali elegantno no-
siti; tuko wo oﬁlcéano, da bi élovek mislil,

Lllejte ga, ko ofe, zmiraj ima kako salo
v glavi. Pa vsaj so vsi dimnikarji taki,
redkeji je 2alosten dimnikar, ko vesel duk*. l

Golobice moje, jutri se preobledem.
(Dalje prih.)

Izmed deklic se Lujza prva vzdigne :
Glej no, uie spet nova pesem! Kje pa

Slika 9: Najden zaklad (12/13), vir: dLib

V podlistkih od 20. do 23. Stevilke je Slikar, ki ga je iz italijan$¢ine prevedel Just Pis¢anec
(spet podpisan kot Levin). Neka zenska pripoveduje svoji prijateljici zgodbo o slikarju, ki ga
je spoznala. Zivel je le za umetnost, v reviini in Zalosti, Zena ga je prevarala in zapustila ter s
seboj odpeljala tudi njuno héerko. Nato sta se s héerko po nakljucju spet srecala in tudi zena
se je pokesala in sprejel jo je nazaj k sebi. Da bi prezivel druzino, je zacel slikati slike, ki so
bile ljudem vSe¢ne in ki jih je lahko prodajal. Ko pa so na neki razstavi njegovo delo zavrnili,

se mu je zmesalo in pristal je v nori$nici.

29


http://www.dlib.si/details/URN:NBN:SI:doc-CSHLOU5O

Hana Furlan Bibliografija leposlovja v trzaski Edinosti (1886—1895) Diplomsko delo

V podlistku naslednjih petih Stevilk sledi Krivéev s povestjo Obljuba dela dolg, kjer sledimo
zgodbi o ljubezni med bogatim mlinarjevim sinom Konradom in revno Roziko. Ko je Sel v
vojake, je njej in njenemu ocetu obljubil, da se bosta porocila, ko se vrne. A v tujini se je
Konrad pohujsal, pozabil je na svojo obljubo in izbral bogato nevesto. Se mlad je umrl in ker
ni drzal obljube, se njegove kosti po smrti niso loc¢ile. Okostje je razpadlo Sele, ko ga je videla
postarana Rozika in mu odpustila. V pripisu je urednik zapisal: »Cestitamo, prav dobro se
Vam je spodnesla prva skuSnja. Povest je originalna, dobro i naravno razvita in tudi jezik je

prav domac.«

V petih podlistkih (od 30. do 34. tevilke) je izSel prevod Frana St. Andreskega Srce jej je
pocilo. Original je napisal Maks Weisenthurm. Govori o nesrecni ljubezni med preprosto
nemsko operno pevko Jovano in bogatim francoskim markizom Gastonom. Markizova mati je
s prevaro pevko prepri¢ala, da markiz ljubi drugo, zato ji je med petjem opere od Zalosti

pocilo srce.

V podlistku 41. in 42 Stevilke je povest St. Andreskega Prvega majnika o ljubezni med
Francem in Milko. Ko mora Franc k vojakom, si prisezZeta vecno zvestobo. Franc se vrne z
leseno nogo, a Milka ga vseeno Se vedno ljubi. Porocita se, imata otroka, ki pa ni dober
gospodar. Milka se Se mlada na prvega maja smrtno ponesreci in ¢ez mnogo let na isti dan

umre tudi Franc.

V naslednjih petih podlistkih je TroStova povest Tri deve, kjer beremo o domaciji Nadezkega
in njegovih treh héerkah. V prvem podlistku (s podnaslovom Slikarjev zapisnik) govori o
ljubezni med najstarejSo h¢erko Ivanko in slikarjem Dorkom. V drugem (tudi s podnaslovom
Slikarjev zapisnik) o pesniku, ki je nesre¢no zaljubljen v drugo héerko Josipinko. V tretjem,
ki ima podnaslov Govorica, izvemo, da se je pesnik zaradi zavrnitve ubil, Josipinka je Sla v
samostan, najstarejSa h¢i pa je Sla za slikarjem v Pariz. V Cetrtem (s podnaslovom Vinkov
dnevnik) Vinko opisuje ljubezen do najmlajse héerke Vikice, ki pa hudo zboli. V zadnjem
delu s podnaslovom Pismo v Vinkovem pismu izvemo, da je srecno porocen z Vikico, Dorko
in Ivanka pa nista imela sreCe: umrl jima je sin, zapravila sta vse premozenje, na smrt je

zbolela tudi Ivanka, Dorko pa se klati po svetu. Od treh hcera je torej le ena srecna.
Od 51. stevilke v $tirih podlistkih Z. Jastrebovi¢ opisuje svoje Zivljenje v Kopru.

V treh nadaljevanjih sledi Strto srce, ki ga je po H. L. W. priredil Janko Leban. lzvemo

nesrecno zivljenjsko zgodbo starke Mrete, ki so jo nasli zmrznjeno zunaj. Njena prva ljubezen
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se je koncala s smrtjo ljubljenega, drugi pa jo je ogoljufal in zapustil, da je bila primorana

postati beracica.

V naslednjih dveh podlistkih je Ukleta, ki ima podnaslov: Narodna, slisal od Govsce, zapisal
Lof€inof. V uvodu pravi, da se narodne pripovedke vedno bolj izgubljajo, ker vsi Ze znajo
brati, zato se je odlocil, da eno zapiSe, da se ohrani. Govori o zakleti graS¢akovi h¢erki, ki je

mlada umrla, nato pa je jo mladi vojak resil zakletja, obudil od smrti in sta se porocila.

V podlistku 68. Stevilke beremo zapis Iz mojega dnevnika s podnaslovom Nedeljsko

potovanje. Avtor, ki se je podpisal le s P., opisuje svoje prigode z izleta po Krasu.

V podlistkih stevilk 70—73 je neznani avtor zapisal pripovedko Kako se je Janez Burja ozenil,

ki se po zapletih srecno konc¢a z Janezovo in Tonckino poroko.

V naslednjih $tirih podlistkih je povest Cuden tujec. Avtor se je podpisal le z X. V neko vas
pride neznani tujec na semenj in oropa kmeta Zabrska. ZabrSek obtozi Tineta zaradi starih
druzinskih zamer. Nato tujec ponoc¢i napade Zabrska in ga do smrti rani. Mrtveca najde Tine
in obsodijo ga umora. Stiri leta pozneje se skrivnostni tujec vrne v mesto, pove svojo

zivljenjsko zgodbo in prizna krivdo.

V podlistku naslednje Stevilke sta dve pesmi Franceta Cegnarja, ki jih je posvetil v spomin dr.

Lavricu in Matiji Doljaku.

V Sestih nadaljevanjih sledijo Jastrebovicevi Spomini. Spremljamo drus¢ino mladih fantov
med pitjem v krémah, pohodi in izleti po Primorski, spori, ljubezenskimi zadevami in raznimi

drugimi dogodiv§¢inami.

V naslednjih dveh podlistkih je Karanfil Iva Trosta. Mlada Zalica in lvan sta se zaljubila in ko
je Ivan odsel v vojake, sta si naskrivaj prisegla ve¢no zvestobo. A naenkrat od Ivana ni bilo
ve€ nobenega glasu, Zalico je oce silil v ¢imprej$njo poroko in naposled mu je ugodila. Na
poroc¢ni dan pa pride nazaj Ivan z rdecim karanfilom (nageljnom), Zalica ga spozna in kmalu

se porocita.

O pustolovscinah v Afriki lahko beremo od stevilke 91 dalje v desetih podlistkih z naslovom
Med Davljenci (Carl May-eve prigode v Sahari).

Leposlovje najdemo tudi v rubriki Dopisi, kjer so v pismu Iz Lokavca objavljeni verzi (v

Stevilkah 24 in 25). V Stevilki 40 so verzi v rubriki Domace vesti: Banskemu lordu v proslavo
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ter Rafaelu. V rubriki Dopisi so v Stevilki 49 verzi v ¢lanku o katoliSkem bralnem drustvu v
Brdih, v Stevilki 56 pa v ¢lanku Ob otvorjenju trzasko-hrpeljske zeleznice. V Stevilki 61
najdemo pesem V spomin slavnega nasega boritelja Viktorja Dolenca, v naslednji Stevilki je
V spomin V. Dolencu spesnil A. Zlobec, v Stevilki 64 pa so verzi v spomin na Dolenca v
rubriki Dopisi. V Stevilki 77 so v Dopisih verzi v pismu Janeza Vrtovca Iz zelenih Vrtove pri

Ajdovs¢ini. V stevilki 85 so v Dopisih (Iz Pecine) objavljeni domoljubni verzi.
13. letnik (1888)

Drugo izdanje. )

"
79. Stevilka. V Trstu, v sredo 3. oktobra 1888.
LEDINOST Vo -.-uwm-uunuu
Iehajm dynkent wa teden. vanko sreds in :.::::-: i: .-Onn‘ o -:v“.:: .:"
-
sobots ab 1. art popalidie p Rokople] 80 ".,%"'*
wEdinost” stane : In rsaalls s redens o T mev
" e leto 4 l h-- Avet, B gl YPskicm ¥ petite ; an marlove » Aa.ln-i
nh . % . 430, Srkami se ,l-m- prosine, kelikor bi ga
s dotrt Jeta uq > . 285, oheeghe naraduih vreter.

Posamicon Mevilkn se dobivam v pre-
dlhhn.h tbokn v SrEty e B new,
v Qarlol In v Apewidizl 1 & wov,

ltlmmrmu.m-o-
e 50 tira

Polaza,
v Taiune po pogwibi

Nareining, reblamaciio in e
2 v ouliel  Carbstia 18,

ha,

Glasilo slovenskega politicnega druztva za Primorsko.

WY bt e nate

Vabilo na narocbo.

Minolo jo tretje dotrtletje trinaj-
etegs teéaja ,Edinosti*. Usojamo se tedaj
slavno p. n. obdisstve najuljudncje vabiti
®a novo narodbo, ter prosime ob esem
nale gy kojim sedaj
istobe, da jo o pravem &asu ponové, kajti
brex todne podpore nam je nemogode
svojo teiko naloge ispolnjevati,

+Edinost* stane:

Za wse loto . . « 18—
Za pol leta . . v 83—
Za Y4 o« 4444 2 100

One gg. narolnike pa, kateri so nsm
do na dolgu, prosimo, naj wvoj dolg perav-
najo, ker se [im sicer list ustavl

Upravaistve ,Edinosti®.

Prvo izdanje da-
nasnje Stevilke za-
plenilo je ces. kralj.
drzavno pravdnistvo

zaradi uvodnega

¢lanka ,Narod-
nost in vera“ sé
sledecim:

Ordine aperto.
Per I'i r. cancelista di
Polizia Sig, Bresciani in-

i=s caricato di procedere col-

le norme legali al seque-
stro di tutti gli esemplari
del Giornale »Edinost«
di data odierna Nr. 79

che fossero reperibili nei [k

locali di redazione, am-
ministrazione e spcdi-
zione, come pure nella
tipografia Dolenc ove e-

stenderd il sequestro alla fii fagerc

relativa composizione ti-
pografica apponendovi il
suggello d'ufficio, o de-
componendo, assenziente|)
il tipografo, i tipi.

A tale misura diede
motivo larticolo inserito

pel  surriferito Giomale‘
servato " esame degli

altri articoli.
Trieste, 1i 3 settombre 1888,

L'i. r. Procuratore di Stato:
TADDEL
Iz deZelnih zborov.

Detelni zhor isterski,

(IV. seja 13, soptombra 1888)
Po Mhl’l nylnlh sadaje weje,
Jeo varjal Laginjn, di
redsedaik 3: dr. Jnku. kntori na-
uavalic viorajinfim dogodkom in ixjavi
predeedaikovi, prodita oblieno v nadom fistn
wite objavljeno in na viado ¥ alo-
vonskes jeaiku, Moj &ltanjom sastane zo-
pi nessir na uPrnl vedino in ullnul. vondar
“G- o

lbmv italijanski. (U;

nterpelucijo da
ne dopulhu.

nv n Md
-hn ad akta in da
Yor o ¥ -lo'ujl o
Jo dobro n ilujo

B-n‘a Jo dobil dr, Volarié, in &ita
interpelacijo na dekelni wbor. Nastal jo
wopet velik nemir; dr. Campitelli 2ahteva
besedo, & dr.
l-ﬂll nego o krepkim glasom predita in-

tolulb tor jzrobi pni-d-lh'l Ta le-
{ da jo de, odboru ne bode predlokil
or jo quhh. Dr. Volarié rahtova, naj
"W po puvll ku izjari sbor, du-li we ima
odgovora p nikovem debata
l’ndndnik ujnl da ni reanmel, je
dr. Yolarié rokel. Dr, Velarié: [alh[“
ne ana hreateki!® Prodsednik na te pri-
rnmh lepbo obnabanje proti njemu, ki
ma voditi xborovanje. Kemar to no uph.
vo, ksm 2o ima obrniti. Ponavlje
Lnrml-vnl Jonik xboru italijnmski, kar jl
tudi 2astopnik o. kr. viade lqhhl.

» Narodnost in verae ri-|eerveni

Yolarid s0 14 veo (o nell

.90 velina in galerija b0 nokake

Dr. Campitelll atemeljuje wvoj samo-
stalni s da w0 p
ol 8, ]:Ip 1863. 1.

m potrebddinam. Debate

se dr, Volarié, kateri nnavetujo premens
h dr. l‘ﬁnjl. Dr. u.-m-u ov pnlu.
aprojot njen,

. Amoross wtemeljuje avoj predlog,
naj bi dedelni sbor priporodil vladi eai
carine pri uvadanji visa moj Austro-Oger-
sko in Italijo. Sprojoto,

O‘Inim "o mpnvljslu o eakonaki
nnnv ;kdo redragudenjs §§ 27, 20 in

J.L n‘::-bn IST4. L ode
-uu u 28 In 25, xakona 10, decembrs
1878, L gledo -njanj‘ pravaib odnodajev
uditeljskega osobjs v Ietrl, — To zakon-
sko oanovo je volina ule lani vaprajols,
h‘:}th “M..khim oxira T .ul:
m e, 0 sanko w joj jeo

Ini_odbor, lllll’:ﬂl dl-ld odbor, «
lah igjavl poredevalee dr. Amoroso —
vorana sta valed odlmh;ah zahtev -l-i:kur-
stva in so ratory usmovs 0y
kakor -hl-umrjc m.:fn.bm udelein
so dr. Laginja, dr. Gambini, de. Campitolli,
Bpladié in purodevaloe dr. Amoroso, Po-
soban pred dr. Campitollija in Spio-
dién padots in a0 vaprejmo v nasveti dobe

bora,

skega od
Prodsodnik doledi priluod:}o w0jo =m
torek in ob jednem maxnanl, e: - vl-
djem mesta prosil, naj bi s xl
odlofilo  earadi trgatve, ki s te
pridan®.

(V. weja due 18, soptembra 1888)

Naznanila predsedatva,

Spindié dita v hevatskom jorlkw [ne
terpelncijo na e ke vlado zaredi ustano-
vitve hrnhh gimuazije v l‘.nu. katoro

bodemo ke
1)! hpnjn Gita tudi v hryatskom jo-
wiku interpolfacijo na viado v zadevi urav-
nave eapuséine Vinh-ove vavrho atipendij
a4 Kastoven lmenem Viah.
Mej &itanjem obeh intorpolaci) vodeta
oatojaa.

Predeednik dr. Vidulich xame interpo=
Inclji = fajavo, da ju i':a. izra II
viadi (Zatorej jo wie polu-dnup

maonja, nego v I, in l \ weji)
Znstopaik viade vitex hllu-cbwg (0

ma to v l-nnl 'Idn da wo 0 0AA N4 Mere

zhora
v L in IV u)\ lnm- v osoglasji =

PODLISTEK.

siva dolgomoga kobiliea gleda = rdedim
odesem pomenlfive iz sube trave.
Konee nabo idile jo ta: vesoln voljs

Slika 10: Cenzurirana Stevilka (13/79), vir:

oknu svoje Milko izmisliti, nego fo ta pro-
#a galerija, toneda v gostem trimem venew,

kot jo bil sa hodaik stopil, kakor okame-
nol drened pei prvom  koraku v muklet

_ Uespod Justreb kremo v oai del vrta,

dLib

grad, Al ker »e okolu nié sumnegs ne

e

dopint
Cglasi
s S’ i
e iy el b
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Prva $tevilka 13. letnika je izSla v sredo, 4. januarja 1888. V tem obdobju je Edinost izhajala
dvakrat na teden, vsako sredo in soboto ob 1 uri popoldne. Celoletna naro¢nina je stala 6
goldinarjev, polletna 3, Cetrtletna 1.50. Posamezne $tevilke se je lahko kupilo v Trstu (5 kron),

Gorici in Ajdovscini (6 kron).

Podnaslov je bil Glasilo slovenskega politicnega drustva za Primorsko. Casnik je tiskala
tiskarna Dolenc. Lastnik ¢asnika je bilo drustvo Edinost, izdajatelj in odgovorni urednik pa

Lovro Zvab, pozneje Julij Mikota. Casnik je tiskala tiskarna Dolenc.

Stalne rubrike ¢asnika so Politi¢ni pregled (Vnanje dezele in Notranje deZele), Dezelni zbori,
Dopisi, Domace in razne vesti, Knjizevnost, Trzno porocilo, Podlistek, Borsno porocilo,
Gospodarske in trgovinske stvari, Poslano. Zadnja stran pa je namenjena reklamam, razpisom

sluzb, javnim zahvalam.

V tem letu je skupaj izslo 105 stevilk. Stevilka 102/103 je dvojna Stevilka. Vse $tevilke (razen
Stevilk 35 in 67) so dostopne na dLibu. V analizo sem tako vkljucila 102 stevilki.

Podlistek je v 97 stevilkah. Veéina del je iz§la v nadaljevanjih v ve¢ podlistkih. Skupaj je v
podlistkih izslo 35 del, od tega 16 leposlovnih in 19 neleposlovnih. So pa leposlovna besedila
daljsa in izhajajo v ve¢ nadaljevanjih, zato se v podlistku vec¢inoma pojavlja leposlovje (v 63
podlistkih), neleposlovje je le v 44 podlistkih. V 10 podlistkih je objavljeno tako leposlovje

kot neleposlovje.

Neleposlovna besedila v podlistkih, so: prevod dela Silvija Pellica O ¢loveskih dolznostih s
podnaslovom Nagovor mladenicu (prevajalec iz italijan$¢ine se je podpisal kot Jos. K —), Ki
je izhajal od podlistka prve stevilke v dvaindvajsetih nadaljevanjih; Consolatorjevo (od 26.
Stevilke naprej podpisan le $e kot C.) Sobotno pismo ispod Nanosa (v podlistkih 20., 26., 30.,
32., 36., 42., 46. stevilke 13. letnika Edinosti) ter Sobotno pismo (s podnaslovom lzpod
Nanosa), kjer je avtor podpisan kot C. redivivus, oz. pozneje le kot C. (v podlistku stevilke
78, 84, 90, 96, 102/103); Pismo o Zabah (v podlistku 24. stevilke); nekrolog Antonu Hribarju
(v podlistku 25. Stevilke), Pratika nasega ljudstva (v podlistku 33. Stevilke); Medtedensko
pismo (v podlistku stevilke 48); Po pasjih dnevih, s podnaslovom Izpod Nanosa, katerega
avtor si je nadel psevdonim Muh preganjalec (v podlistku 69. stevilke); v petih podlistkih od
Stevilke 93 naprej pa najdemo Branimirjevo delo 1z Gaberja, kjer predstavi ta kraj in njegove

znane prebivalce.
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Prvo leposlovno delo v podlistkih najdemo $ele v podlistku 23. Stevilke, in sicer potopis Frana

Zakrajskega (podpisal se je kot Solumuria Mestoselski) Pohod v Cepovan.®

V podlistku naslednje Stevilke je Simon Gregorc¢i¢ ob zlati masi posvetil pesem Josipu Juriju

Strossmajerju.

S
PODLISTEK Ti vodi& nas, nam jisno sfjes, Treba fo te domovina, — Faraona jo sam Mozes nn Bozje povelje
. Nam bllgodoino Zarke lijes, 0j, ne vgasni, 80 Zabami toli opladil, da je izpustil ljud-
Da, boljo vodis vas odzgor Svite jasni! . . stvo v obljubljeno dezelo, Zabe vidite
NAST 7 = Neg vseh sozvezd Ti mno#ni zbdr — A . .. saj zvezde ne gaand, dalje kot pisna znamenja med egiptov-
NASI ZVEZDI Ti zvézda vzOrna si! A snj zvezde ne mrji: skimi hiroglifi, Mchikanski veadi nosijo na-
promil. gospodu Bil avest Cirilu in Metddu, Vekovit mesto doktorske diplome posufenc Zabje
JOSIPU JURLU STROSSMAIERIU In — sebi! Nith je svit. koe za znake svojega poklica, Slavni
uzoru in diki Slovanov Znadajno hodil si vsikddr, Tudi Ti pred nami hodil, KreZma jo kot petletni dedko poslusal in
o svedanl priliki Bil stalen Ti je pit in #ar Svétil boded nam nevgasno, registriral Zabje regljanje.

. zlato nokrvave daritvo Kot zvezdam tam na ndbi, - Slave rod bok varno vodil Blagor krajem, kjer se goji ta toli
duy 19, marolja 1885, Oj slava Tebi! U bododnost jasno! vaina Zival! Ne vem pa, kaj se je Ribni-
2 2 ¥ Ti avetié bratom rodnim tam, 8. Gregordid, |Canom zamerila, da jo le ,vrajZja kruota*
{l"l nas ﬂ:; den T:BK;‘I'?: mrik gj sveti de sirotnim num, h. ﬁ Nad slavni i pa ni tako
ohd zastiva gost obli rez zvozde zdaj popotnim nam. : H zabit kakor oni ,Cranzi duri®. Izvestno
In zvézde ni nobéne. Dye zvezdi lum:jlra pkdnj sijali Plsmn 0 iabah' 8 misli nap raviti za. prihodnje éase zdruZitve
Paé mndga tukaj lué brli, Ciril, Metodiy ste so zvali . . . Sobotnjak 28, marcija. |2 Lobljubljeno deZelo®, nekakden ,batta-
A 2 ndba teh nobéna nf, Umrla sta Ciril, Metod! Gospod urednik! Ako bi bil jaz spi- ' glione " d' anore*, kakor je bil nekdanji
Iz zdmlje so rojéne. . Kdo zdaj po njiju stozi hodip . |sal Pokornega ,Zivalstvo*, bil bi postavil |okoliiki; za to pa skrbi, da si prisvoji
Ve zémske ludi zginite ! Kdo nas po njiju vzoru vodi? namesto grdega gorile Zabo na pryvo me- | vse okoliske #abe. Same Zabe pa, ki so
Nubulk‘o zvézde sinite, Proklet zt'frnj njiju vzor jo tod! sto. Ved uzrokov bi bil imel za to: prvié|se v slovenskih vodah izvalile, vzgojile in
Vad svit naj nas tolazi, Prokleti so pri nas obredje, treba kazati o poudevanji mladezi — ka-[peti udile, so trmoglave slovenke, ki vedno
On pét nam pravo kazi! . . Ki v njih Bogd molili dedje! kor metodika pravi — ,od znanega k ne-|le slovenski regljajo. Fini magistratovci to
Na girnjo zrém in dolnjo stran, Ti bodi drugi nam Metod! znanemu®; Zabo pa je izvestno vsak po-[vedo; za to pa hodejo tudi Zabe poprej
Zn nas obdk povséd — temin; — i nas po poti oni vodi, prej videl in o njej éul,nego o gorili, li Drugié | poitalijanditi; kajti Zaba je vedno one na-

91r|~m se v tmini ndéni Ki sveti jo je virl Metodij! je Zaba iznim&i ukrodene domade Zivali|rodnosti, kakor je voda, v katerej Zivi.
Tjn dol na svdd iztddni: Ojf jusna, vzdrna zvezda nada, najstarejda polititno-kulturna #ival. Ne ve- Neki dan dobim  list od prijatelja:
Pj. jusna zvezda tam gorf, Ti kazi do svetidd nam pot, rujete? Evo Vam dokazov! Kadar svet &o | Danes je prifla neka komisija z mapo v
Zo znana wi iz davnih dof, Kjer sveti jezik nad se zgladal. .. 'ni poznal ,praha i olova¥, ko e niso svet|Skedenj ter poiskala nafe tri ,kaluze®,
I nam je ta svetila, . . pretresali kanoni, mitraljeze, torpede in|ki od pamtivot; nosijo slovenska imena:
Vodniea nam je bila! Sijaj nam, oj svite krasni, ropetirke, 8le so Zabe ,in Reil’ und Glied* ! [ Velika  kaluza®,  kaluza na beridéi® in
« o Zvézda meni Ti edina, na vojsko. Starec  Homer, akoprav slep,! ,doljna kaluza*. Ta imena so padila lepa
Ta zvézda — Ti! Se Te treba cerkev nada, je vso to vojsko kaj divno opel. Tladitelja toskanska imena na magistratovej mapi,

Slika 11: Josipu Juriju Strossmajerju ter Pismo Zzabam (13/24), vir: dLib

V podlistku 31. stevilke je Janko Leban pod naslovom Se nekoliko &rtic o slavnem
slovenskem junaku, Andreji baronu Cehovinu objavil nove podatke, ki jih je pridobil o

gastniku Cehovinu. Na koncu je dodal tudi sonet Cehovinu Matevza Hladnika.

S potovanja je razmiSljanje o domacih in tujih krajih neznane avtorice (v podlistku 34.

Stevilke).
Za podlistke stevilk 37— 41, 4345 in 47 je 1. H. prevedel Puskinovo Pikovo damo.

V podlistkih stevilk 39-41 je Fran Zakrajsek (s psevdonimom Fr. Mestoselec Goriski) objavil
Savlov srd pred Gibejo s podnaslovom Bibli¢na rapsodija. V opombi pove, da je to le del

obseznega epa Savlova smrt, ki je eden prvih poskusov epa v slovens¢ini.

V podlistku stevilke 43 je isti avtor objavil pesem Filozofija in Zelodec, ki jo je podnaslovil

Groteskno-humoristi¢na fantazija.

10 Slovenski biografski leksikon navaja razli¢ne psevdonime Frana Zakrajska, v pregledanih letnikih Edinosti je
uporabljal psevdonime Mestoselski, Fr. Mestoselec Goriski).
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Isti avtor je v podlistku naslednje Stevilke objavil balado o nesre¢nem moskem, ki mu med
gledalisko predstavo z glave pade lasulja in mu zato spodleti snubitev. Naslovil jo je Vlasulja

(s podnaslovom Humoristi¢na balada).

V 32 podlistkih (v stevilkah 49-68, 70—77, 79-82) se je nadaljeval prevod povesti Svatopluka
Cecha Jastreb contra Grlica, ki ga je iz ¢es¢ine prevedel Matija Mrace (podpisal se je kot M.

VrnileZ).! Popisuje usodo rodbine Grlica in pravniski druzini Jastreb.

V podlistkih $tevilk 59 in 60 je Fran ZakrajSek (s psevdonimom Fr. Mestoselec Goriski)
objavil del iz Prvega speva Gorotanejde, epa v 6 spevih, ki opisuje boje med kristjani in
pogani. V podlistku naslednje Stevilke najdemo njegovo Furlansko bedo. V podlistku stevilke
63 je objavil Nemaniceve, prej svobodnjaka tozbe, kjer v osmih Stirivrsti¢nicah nesre¢nez
objokuje vse, kar je izgubil. V podlistku Stevilke 65 pa Se Duhovite farizeje, humorno

pesnitev o tem, kaj vse nepri¢akovanega lahko izvemo.

V podlistkih Stevilk 83 in 85-87 je Nemovo Sprazneno mesto (s podnaslovom Humoreska) iz
Gei¢ine prevedel L.F. V nekem ¢eskem mestu so izbirali ob¢inskega tajnika. Zupan Zeli
takega, ki mu bo v vsem pokoren, a na koncu z iznajdljivostjo mesto uspe dobiti sposoben

mladenid.

V podlistkih stevilk 91 in 92 je Ivo Trost objavil Rendez-vous s podnaslovom Humoreska, Ki

govori o gospodu Marku in kmetu Tonetu. Oba sta dvorila Katici, ona pa je izbrala slednjega.

V podlistkih stevilk 99-102/103 in 104 najdemo Branimirjevo povest Samotar na Selih.
Izobrazen in uspeSen kamnosek iz kmecke druzine in lepa uciteljica si obljubita vecno
ljubezen, kamnosekova mati pa ne dovoli, da bi si sin izbral nevesto gosposkega stanu, ki ne
zna gospodinjiti. Ko je uciteljica premescena v drug kraj, si nekaj casa Se dopisujeta, potem

pa se izkaze, da je fanta le vodila za nos. Ta se zato umakne v drugo vas in zivi v samoti.

Leposlovje najdemo tudi v ostalih rubrikah, ne le v Podlistku. V prispevku Slovani neko¢ in
danes so na zacetku Vodnikovi verzi (v Stevilki 5). Zanimiva je pesem With Slava's banner,
forwards, angleski prevod Jenkove Naprej zastava slave (v Stevilki 24). Prevedel jo je Alford
L. Hardy. V stevilki 28 je v rubriki Knjizevnost kritika Pesmi Josipa Cimpermana, v kateri so
tudi nekateri verzi iz te zbirke. V Stevilki 51 je v rubriki Dopisi objavljena kantata Adolfu

Harmelu, ko je postal komenski dekan. V isti Stevilki je v rubriki Knjizevnost objavljena

11 Slovenski biografski leksikon med pomembnejdimi deli prevajalca Mradeta navaja to delo, objavljeno v
Edinosti.
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novica, da je izSel Drugi zvezek Poezij Simona Gregorc¢ica. UredniStvo bralce poziva k
nakupu, za pokusnjo pa so objavljene Uvod, Moje gosli in Eno devo le bom ljubil. V §tevilki
53 so na zacetku Clanka Kako sodijo nepristranski Italijani v Rimu verzi, pod katerimi je
podpisan Fr. —ski. V S$tevilki 55 so v ¢lanku O naSem Solstvu Gregor€iCevi verzi iz pesmi
Slovo in naroc€ilo. V Stevilki 60 v rubriki Dopisi najdemo Stirivrsticnico v dopisu Z dolnjega
Krasa in del Volari¢eve pesmi v pismu iz Lokve. V S§tevilki 65 so verzi razli¢nih avtorjev v
prispevku Sumsum corda, pod katerim je podpisan Boris. V Stevilki 69 so verzi v pismu Izpod
kr$nega Cavna. V S§tevilkah 71 in 72 so verzi na zaletku in koncu prispevka O naSem
duhovstvu. V S§tevilki 89 so verzi na zacetku prispevka Vzbudite se. V Stevilki 97 je v rubriki

Dopisi v pismu Iz Avberja objavljena pesem v Cast cesarju ob njegovi petdesetletnici.

14. letnik (1889)

Prva Stevilka 14. letnika je izsla v sredo, 2. januarja 1889. V tem obdobju je Edinost izhajala
dvakrat na teden, vsako sredo in soboto ob 1 uri popoldne. Celoletna naro¢nina je stala 6
goldinarjev, polletna 3, Cetrtletna 1.50. Obstajala je tudi moznost naro¢nine v dezele izven
Avstrije. Posamezne Stevilke se je lahko kupilo v Trstu (5 kron), Gorici in Ajdovscini (6

kron).

Podnaslov je bil Glasilo slovenskega politicnega drustva za Primorsko. Lastnik ¢asnika je bilo
drustvo Edinost, izdajatelj in odgovorni urednik pa Julij Mikota. Casnik je tiskala tiskarna

Dolenc.

Stalne rubrike Casnika so Politi¢ni pregled (Vnanje dezele in Notranje deZele), Dezelni zbori,
Dopisi, Domace in razne vesti, Knjizevnost, Trzno poro¢ilo, Podlistek, Borsno porocilo,
Gospodarske in trgovinske stvari, Poslano. Zadnja stran pa je namenjena reklamam, razpisom

sluzb, javnim zahvalam.

V tem letu so skupaj izSle 104 Stevilke. Vse Stevilke (razen Stevilk 37, 65 in 71) so dostopne
na dLibu. Za stevilko 65 sklepam, da ni iz$la, ker je potem Stevilka 66 daljsa in ima prilogo.
Stevilka 71 ni iz8la zaradi zaplembe, izsla je potem skupaj s §tevilko 72. V analizo sem tako

vkljucila 101 stevilko.

Podlistek je v 85 stevilkah. Vecina del je izsla v nadaljevanjih v ve¢ podlistkih. Skupaj je v
podlistkih izslo 37 del, od tega 19 leposlovnih in 18 neleposlovnih. So pa leposlovna besedila

daljsa in izhajajo v ve¢ nadaljevanjih, zato se v podlistku vec¢inoma pojavlja leposlovije (v 70
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podlistkih), neleposlovje je le v 26 podlistkih. V 11 podlistkih je objavljeno tako leposlovje

kot neleposlovje.

Neleposlovna besedila, ki so bila objavljena v podlistkih, so: Ljubljansko pismo (v podlistku
2. stevilke); pregled vsebine Ljubljanskega zvona v letu 1889 (v Podlistku 6. in 7. Stevilke);
C-jevo Sobotno pismo izpod Nanosa (v Podlistkih 10., 24., 38. in 64. Stevilke), prvo vsebuje
tudi narodne stihe, zadnje pa PreSernove verze; U-jevo Prednedeljsko pismo (v Podlistku 12.
Stevilke); Glaserjeva predstavitev knjige Sultan Jahja, ki jo je napisal trzaski profesor Oskar
ol. Hassek pod psevdonimom Vittorio Catualdi (v Podlistku 13. stevilke); D-jevo Sobotno
pismo izza Gaberka (v Podlistku 16. Stevilke); Borisovo razmisljanje O nasem uciteljstvu,
kjer najdemo tudi GregoréiCev verz (v Podlistku 47. in 48. Stevilke); Z-jev Opomnim
koprskim uciteljskim abiturijentom iz 1. 1880, ki na zacetku citira zadnjo Kkitico
Gregorcicevega Pogleda v nedolzno oko (v Podlistku 52. in 53. Stevilke); Wiesthalerjev
Slavnostni govor ob odkritji Vodnikovega spomenika, ki ima na zacetku zadnje verze iz
Gregorciceve Daritve, potem pa Se verze Koseskega, Cegnarja in Vodnika (v podlistku 55.,
56. in 57. stevilke); Konec neznanega pesnika avtorja Ivana Zupanca, ki ima na zacetku citat
iz PreSernove Glose (v podlistku 59. Stevilke); Matica Hrvatska (v podlistku 61. stevilke); O
narodnem petju (v podlistku 66. Stevilke); Tehomilov opis Zivljenja Eskimov z naslovom
Eskimovci in koce njihove (v podlistku 88. Stevilke); Slonova kost (v podlistkih 90., 92. in 93.
Stevilke); Gradimirjeva predstavitev Zivljenja ciganov O ciganih na Erdeljskem — po W.

Hausmannu (v podlistkih 95. in 96. stevilke).

V podlistkih prvih treh $tevilk je izhajala Branimirjeva Proza. V prvem delu govori o vdovcu
in ocetu petih otrok, ki si je kmalu zacel iskati novo zeno in jo tudi dobil, a ni bila prijazna do
otrok. V drugem delu se star vdovec v Cetrto poroc€i, a v zakonu ni srece. V tretjem delu se
vdovec in vdova porocita takoj po smrti svojih zakoncev. V Cetrtem delu se zaljubljenca iz
razli¢nih druzbenih slojev na koncu lahko porocita, saj je ona noseca. Peti del govori o

vdovcu, ki se zeli ponovno ozeniti, a umre, Se preden dobi dovoljenje.

Od 5. stevilke naprej je v petih nadaljevanjih delo Iz Brazilije — nazaj v Trst s podnaslovom
Po dnevniku Andreja Kalca. Opisuje nesre¢no potovanje izseljencev v Brazilijo, trpljenje v

tujini in vrnitev nazaj domov.

V podlistkih stevilk 5, 8, 9, 11, 13, 15 in 17-19 je Janez Koren objavil Begunca, ki ga je

podnaslovil Povest. Pogumen in posten pastircek pomaga po krivem obsojenemu vitezu, ta pa
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ga v zameno vzame na svoj dom, kjer ga izuci trgovstva. Ko decek obogati, se vrne v domaci

kraj in ozeni hc¢erko svojih bivsih gospodarjev.

Za podlistke 3tevilk 20-23 in 25 je Ivan Hafner iz ru$¢ine prevedel Stiri dneve Vsevoloda M.
Garsina. Spremljamo mucne Stiri dni ruskega vojaka, ki hudo ranjen pozabljen lezi poleg

trupla turskega vojaka, ki ga je sam ubil.

Sledi osem nadaljevanj Spremembe v Kurji vasi Ivana Trosta (v podlistkih stevilk 26-29, 31
in 33-35), ki govori o tem, kako mlad izobrazenec poskrbi, da prebivalci Kurje vasi po dolgih

letih dobijo novega Zzupana in boljSe Zivljenje, on pa za nevesto h¢i novega Zupana.

V podlistkih $tevilk 36, 39 in 41 je Branimir objavil Ivana Gabra (s podnaslovom Crtica).
Opisuje zivljenje sirote Ivana Gabra, ki je priden ucenec, zato mu boter omogoci Solanje v
mestu. Zaradi revsCine je prisiljen koncati Solanje in iskati sluzbo v tuji dezeli, a nikoli ne

pozabi svoje domovine Slovenije.

V podlistkih $tevilk 29 in 51 je Ivo Trost prevedel Slepca v boulognskem gozdu. V
francoSc¢ini ga je napisal Leon Guerin. Prijazni deklici iz bogate gosposke druZine se zasmili
slepi starcek, zato ga njeni star$i sprejmejo k sebi na dom. Ko jim pripoveduje o svoji druzini

in trpljenju med francosko revolucijo, spoznajo, da je on pravzaprav o¢e dekli¢ine matere.

Moja nasprotnica v podlistku 63. stevilke je eno redkih leposlovnih del, pod katerimi je
podpisana zenska avtorica. Marica NadliSek Bartol (podpisala se je kot Marica) pripoveduje o
SVoji nasprotnici iz Solskih let, ki je imela starSe iz Slovenije, a se je kot Trzacanka imela za
Italijanko in zasmehovala Slovence. Ko se ¢ez nekaj let po nakljucju srecata, jo Marica z

zvijaco poskusSa spremeniti v Slovenko.
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PODLISTEK.

Moja nasprotnica.

Bpisala Maricn.
Hodilo sva skupaj v eno italijanskih

srealn; pozabiti jej nisem wogla, da jo
2anidevala moj in wvoj narod,

| Oun brzo ni ved mislile na to,

! Minolo je neknj let. Na trzaikem ko-
lodvorn bilo jo mnogo potovalooy, ki wo
Sukali vlaka, Moji so me sprewili do ku-

dol v Trstu. V nadom razredu bili sta dve Pejn in odili. Ostala sem sama 7 nekate-

stranki; avatrijskn in italijanska.

Jaz sem spadala k prvej, ona k drugoj. .

Ker sem pravila, da sem Slovenka, se mi
je posmehovala, klicala me jo ,Zivio* in

riwi sopotovalei, ki me pa neso zanimali,
UZe jo kondukter zaprl vrata, ko pri-

tedo gospodidine vsa wpohana in kridi:

| wProsim, kondukter, odprite mi, hitro,

winkai®. Sama jo pa najeajia skladala PrOSim hitro1*

belo-rudedo-zeleno barvo in na delu svojej
stranki, potegovale se za lepo Italijo. Da
8i 80 to bile otrodarije, me dve sva si bili
nasprotnici in to hudi nasprotnioi,

»Od kod je tvoj ode#* sem jo uprakala,

o1z Ipave.*

»ln matipe

»1z Postojne.«

»In Tipe

»Jaz sem iz Trsta¥, odgovorila mi je
Jjezno.

»Jaz sem Triadankn in kot taka sem
Italijanka, kej morem za to, da so moji
staridi po nakljuéi iz slovenskib krajov#

Konduli sva Sole in videli sva se prav
redko kedaj. Pozdravljali sva so, a meni
i€ bilo tako nekako ¢udno, ko scm jo

i Qdprl je veata nadega kupeja in vanj
stopi vsa iz scbe ona — moja nasprotnica
[z tolskih let. Spoznala sem jo takoj, onn
pa mene ne, ker ni imela éasa. Hitela jo
spravijati malenkosti, katere jo vzela seboj
v kugt_i in katerih jo imela poln narodaj.

e le ko smo imeli Trst uie daled
#n sabo, jame puzljiveje glodati krog sebe
in v tom spozna wene,

»0, Tavéar! dober dan!*

»Dober dan Mikelié.*

2Kako Tebirs

HHyala, dobro in Tig«

»Tudi. Bpoznala Te nesem do zdaj.*

wduz Tebe pa, koj ko si vatupila*

»Znkaj me nesi nagovorila #*

«Nesem znnla, da Ti bo prav, saj ves,
da se nesva ljubile,* sem dejala.

Prosim Te, orodurijo — in pa dlo-¢
veku dobro dene, ko dubi znuno ossbo na,
peti* |

HKnm e poljesp4 |
1 WNa Roko, In Tio* |

oJnz tudi ua Reko.* l

oI znancem ?* jo ona dalje upruhln.l

»Du* No vem zakaj sem ji zamol-|
daln, da se vozim ogledat svoj novi dom,
dom svojegn drazega,

+Bi 0 vedno Slovenks P4 Vprasa me
po daljiem molku, smejeda.

»58j nesem de umrla, da bi od smrti
vstala Italijanka* sem jej odvrnila. !

sLepo To prosim kaj pu imate Vi
Slovenci? Saj je vendar dobro znano, kaj!
v Trstu poéd y nadi & daj
o tem,

» Vadi dasopisi! Na teh je uZe dosti
resnice 1

»Ti si torej §o vedno stara Tavéar!*

oIn Ti de vedno stara Mikelid!*

#St. Peter!* kridal je kondukter.

Stopim k oknu in uie me je ugledal
dragi moj, ki mi jo dofel naproti do pol
poti. Sinilo mi je nekaj v glavo.

Kondukter mu jo odprl, pozdravila
sva se in on je sel poleg wmene, Mikelié
Vis-n-vis,

Predstavilo sem ga jej kot znanca'

oy

<

P P

svojegn in napravil je na njo povoljen
utis, kar sem brala iz njenih odi.

wZnn gospod italijanski* ¥ vpradala ga
je sladko, Naglo jaz mignem z oémiinon
odgovari:

oZnl, gospodidna, no znam italijan-
skoga*.

Hitro potem me vprada :

WAli jo ta tudi Blovenec?*

wDié, odgovori joj kratko,

»lo to prizna poveod brez — no brez
sramesljivosti 74

oNo se ve do, saj vidis, da 2 mano
govori le slovenski®,

»Kako krasno, polno brado, kako
ljubeznjive modre odi; kako rast ali je
res kak Slovenco tako lep?* Hitela jo
italijansko, prepricana, da on no umé.

»No kakor vidii* — — —-

»In tako eleganten, tako samosvesten
— krasen moz! — Na to vzamom jaz v
roke d&asopis, kateri mi je ponudil moj
zarodenee in delaje se tako, kakor bi mu
v dasopisu nekaj brala, redem :

»Glej, ona zasmehuje nad§ narod, Ti
jej ugajas, Radovan, obéudujo te. Ne iz-
daj se, kaj sva si, pridobi si jo in glej,
da bo Slovenska, predno izstopimo,

Razumel me je. Pridel je pogovor #
njo, jaz sem pa ditala, u nisem izgubila
ni besedice iz njiju govorjenja.

Slika 12: Moja nasprotnica (14/63), vir: dLib

V podlistkih Stevilk 69, 72, 74, 76, 82, 83, 85, 87 in 89 je C. objavljal Slike s pota, kjer

opisuje dogodke z obiskov razli¢nih slovenskih vasi.

V podlistku 72 stevilke je tudi HudiCev rep Frana Zakrajskega (podpisal se je kot Fr.
Zakrajski), podnaslovil ga je Humoreska. Slovenci, narod citalnic, premagajo hudica, kar ni

uspelo Se nobenemu narodu.
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I ——————————————————
Hudicev rep.
Humoreska, zlokil Fr. Zakrajski.
Na nikvalu Zelezo mi Zarf,
V kovaénico hudié ko pricepti.

»O mojster Gadper, kaj vam dam,
Ce zmorete me tak’ da bo me sram #*

+Smo slidali, da ste Slovenec hud,
Da mnogih ste ditalnic bister ud.*
»AlG, o Gadperdck, &e vas je kaj:
Poskusiva v kovaénici se zdaj* —
Hudid se roga, vike se zravnd,
O#abno maba z repom sem ter tja.
Hudié se roga, kaie tam zobe,

A Gaiper, kaj bo uéinil, zdaj uie ve.

»Gospod hudié, vi res ste wi moéan,
Pa v svojo ste nezgodo dan’s poslan.* —

Zasmeje se hudid _kaj bo kmetavs!
Hudié je zlodi, koj konéan bo ravs.*

Sem zmogel Nemee, Vlahe v zvitosti
In druge ... In Slovenec mene bif*

Bibliografija leposlovja v trzaski Edinosti (1886—1895)

Be Gaéper zasmeji. Ni top ni slep
Odseée sé sekiro zlodju rep.

Slika 12: Hudicev rep (14/72), vir: dLib

Diplomsko delo

Hudié poskodi: ,Aj!* — Zazene jok,
Ojoj, kako boli, strafan je stok.

»0 Gaiper vi, Slovenci taki so?
Naklonil, groza, ste mi hudo zlo !*

»0 dan nesreéen, ura, misel ¢'lo,
Ko dodel v kleto sem kovaénico.*

»O kaj porede pekel, kaj glavar,
Ko pridem dol’ brez repa ? — To je kvar!*
Tikéi se v bok kovaé, zazene smeh :
»Haha, gospod hudié, boli vas meh #*

»1 mene je bolelo, o hudid!
Ko brate ste imeli mi za nié.*

Osramljen jo hudié potegne v dno :
Tam zlodje lomi smeh, glavarja ¢'lo.

»O krikava ti majka!* — car veli —
Kedd je rep odédipnol ti#*

Hudié zastode in pobesi v tla odi,
Pred carjem zvija se in se solzi:

wSlovenee to gorjé je udinil hnd,
Slovenee hud, &italnic kleti ud.*

V stevilkah 73, 75 in 77-80 je v podlistkih objavljena povest Zrtva ljubezni, pod katero je

podpisan DuSan. Govori o zaljubljenem dekletu in starejSem zdravniku, ki ji obljublja vecno

ljubezen. Nato pa dekle izve, da je porocen in od Zalosti zblazni in umre.

V podlistku 78. stevilke je Fran Zakrajski (podpisal se je kot Fr. Zakrajski) zlozil pesem Na

grob Atiliju markizu Obizziju.

V podlistku 81. Stevilke je ponovno objavila Marica Nadlisek Bartol (podpisala se je kot

Marica). Vendar pred sv. Katarino (s podnaslovom Slika iz trzaske okolice) govori o dekletu,

ki ji umre bodoci Zenin, a si hitro najde novega in se poroci takrat, ko se je nameravala.

Za podlistek 91. stevilke je Bogatec iz ruscine prevedel Dva brata in zlato (s podnaslovom

Narodna pripovedka po Tolstoju). Na koncu je jasno zapisal tudi nauk, da lahko pomagamo
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drugim le s svojim vztrajnim trudom, ne pa s podarjenim zlatom, v opombi pa vabilo, naj

bralci ta nauk upostevajo na blizajocih se volitvah.

V podlistku stevilke 97 najdemo Nezaupnico Apolonu (sestavlja jo Sestnajst Sestvrsti¢nic), ki
jo je avtor Fran Zakrajski podnaslovil Humoristi¢no-resen postpouri. Pripoveduje, kako so ga
napadli in pretepli Italijani (v opombi izvemo, da gre za resni¢ni dogodek), Apolon pa mu ni

pomagal tako kot pesnikom pred njim.

PODLISTEK ] Prolil tud’ zaste, sicor nesrede svata — Prihrul bi bil z Olimpa v grude Ia, brez skrbi za nas, moiujed v wvétu,
s i Tovesta nod in dun! — solxé sem mnoge ;' Kot jezni bog v prikazni grozosovea Aj, krasno, aj!... Zalivati smbrroz'jo,
{ A sin tepén — prikazen mi neznana! —  Ter zagrmel bi bil v ofabne buéo: Ko pevea tu mé molitey kozjo!
"Ollllplllcl Apo'on" .) . Doslé me ni de sklela taka rans. | Nesramna ti drubal, pustimi peves, 2 o N : - ot
s 1 s . Ki da-si Sesto svat je, sh, nezgode o nov bi bil Narcis, zaljubljen va-se
“"':‘:xm:“';::":';:.’:‘;'.ﬂ:r'.ﬁ'{ B.T. Apolone! Se ti li ne bi smilil Tocdobte. ins aad/Eako: Eds) Jo 16 AP nov Iksfon, gluh 18 vee na svetu,
: Phomiel JWkL | Prodragi nosee tvojega imena? i ; Ves trd, zamaknen v boginjske pojase
Zvedcr ob uri wrali bad deveti Surovo viaden bi se ti ne smislil? AL i by i
& A | SR Dejal bi bil lehké. — A sredi smole Al' nem sprehodnik v vednosveiem cvetu,
:""': shavae i“c:'dk‘ 39 J"“i"h-"' | No zgreln se ti ki do tako lenn? | Pustil si me, ravnaje ves inade. Zdaj glasnih molb ne éujei struno zlate,
o mirno so hiteli kraljj aveti, Sudn.j pristopim in zavpijem iloti: | Zduj vidnjev hrbet nosim, o Apole. | Ko streljal bi s kabtavnami jih na-te.
Ki davi so molili v Betlehemu: | »0 jenjujte za Boga! Mir togoti!® i Ko bil bi ti jim = lahka strescl hlade|
Ko nod gorico zatemni — in jarae ; H tis Ko #lo je tam za Trojo,
3 S Na nebu #'lo razjarjenem temnede Trekded besedo moiko va-nje — 8, pameti ) o je 3 m 58 1r0jo,
Nevsmiljeno roiljati toda na-me. No apreobrne vreme so hitreje. # Zanadati se na-te, prazne sanjo! Kako ste pipnh. se gor' bogovi
Bil #um je na dvoriddu; jaz razlodim Neka noga stopi mi iz goste gnjode, y " " In clo :"“’"j:)l""-' T"’“_ ""k." svojo,
Koj sinov glas med hrupom razuzdanim:| Zdaj v glasov hrupni zmesi trop zableje: Nekdaj oi mok bil, mok (a no sameril), Da tresli 5o Olimpa se sidori: i
Koj pevske citre v stran, hitré poskodim | (Bil6 bi streslo se sreé iz kvarcs): Ko l'lo zares je 'pnnilom Ty .koto. In Trojevei, Abajevei tam zvest
Ter planem ven, da dragi Zivot branim.| ,Nabijte ,d8ava*! Urno dejte starca! { Da 'l‘ #o trdni bili v !"'_’f’ verl, Hoteli ste se gneva kar pojesti.
O povrnite ve, oblasti vedne, & t2 | l?’?""_ koj ?ok.“l A1)\ ok | : : . 7
Kar videle s0 sdaj odi nesreéne! Se ne vmolknejo pijana usta, | Koj aginola je krtova deZela, | Stradanski ard je vés Olimp obdajal,
Ko zdajci vzrem nezgode hujio strano:  Ker tvoja je pomod zvestd zacvels. | Ko z ljub'co je Enej sedel se v mraku
Pretepati nedolinost za krivico, Popadeta me, glej, dva moéna hrusta | Kaké jo dkripal otec Zevs in zvajal,
Narobe svet, uie videl dni sem svoje;| Ter naglo zdirjata po dvoru z wano.  Arfon pil bi bil grenké mornico, Merkiir kaké je évigal mu po zrakn!
Kakd pestis in dreno tred pravico, Med kleto telovadbo hrup grohota Da nisi mu posldl redilne ribe: Dokler odyrne s kraja brodokljune
To vsak poet uie davno v jezi poje; Uganjala je tam ostala lota. { Odnesel zdrave je peté v Gorico, | In tuina se Didona tam presune. —
A kar postalo mi je adaj odito, : T | Kder spet zagledal tihe jo kolibe. . N "
Ganilo bi bilo sreé kamnito. f Ni zlu dovolj! ~ Roké ozeble jima! — 4 po vmorjénega v pubdavi, Zdsj duj, Apol! — Ker v mojem ti sludaji
: Ko v pekin Danteja & mend letoda | Strainé so maddovali ti drjavi. — | In'v drugih ustavil nesi se zaprekam
Navajen sreti sem Slovenca, brata, 8 preteikimi pestmi — stradnd uima! — | In ker nemaridino zdaj pased raji:
Toléenega na nikvalu nadloge; Zabobnata de éasi v tuina pleda. Ha! Kak' pa zdaj? — Posluiati me radi| Cuj — nezaupnico ti to izrokam
.‘)"l.o'n"u- aetion h RS AT RARATRIS: 0 kje, o kje si slavni bil Apole, { In ne zameril... Slep zdaj poetu { Vimenu — &uj me, lipa v sendnih lesih! —
0 %0 mo l.-hunr nupadli in pretopli. Pis. | Da bil bi izvlekel me iz swole? | Ti nektar pijed mirnd v paladi ' Veeh pesnikov na zemlji in v nebesih.

L

Slika 13: Nezaupnica Apolonu (14/97), vir: dLib

V naslednjih treh podlistkih je Ivo Trost objavil Regulj¢evega Toneta, povest o svojem
soSolcu, ki je ze kot otrok beracil in tudi pozneje je bilo njegovo zivljenje zaznamovano z

revscino, trdim delom in kriminalom.
Sledi Samotarna vila, kjer E. P—1. naniza vtise z obiska svojega nekdanjega ucitelja in pesnika.

V istem podlistku (v Stevilki 101) je objavljeno tudi Slovo Janka Lebana (podpisan s
psevdonimom Tehomil), pesem iz dvajsetih Stirivrstinic, v kateri objokuje slovo od ljubljene

deklice, ki ji je mati prepovedala poroko z njim.

V naslednjih treh podlistkih najdemo Bozi¢ni veCer Justa Pis¢anca (podpisal se je s
psevdonimom Levin) s podnaslovom Spomini iz vojaSkega Zivljenja. Opisuje boZicne
praznike v Gradcu, kjer je bil pri vojakih in je bil po nakljucju pri¢a nesrecni ljubezenski
zgodbi nekega nemskega dekleta, ki jo je ljubljeni vojak zapustil, mati pa jo je silila v poroko

z bogatasem, da bi si zagotovila varno prihodnost.
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Leposlovna besedila pa tudi v tem letniku niso le v podlistku. V 12. Stevilki najdemo tri
StirivrstiCnice v Cast Avstriji v pismu iz Dekanov v rubriki Dopisi. V naslednji Stevilki so na
zaCetku c¢lanka slovenska mladina Stritarjevi verzi. V S§tevilki 19 so v Dopisih v ¢lanku Iz
Goriskega verzi o Ozeljanu. Tudi uvodni prispevek 32. Stevilke Ressurrexit sicut dixit vsebuje
nekaj verzov. V 38. stevilki je v rubriki Domace vesti v clanku Himen OsivelCev objavil sonet
z akrostihom mladoporocencema. V Stevilki 43 so v Dopisih, v ¢lanku Iz Avbera, objavljeni
Presernovi verzi o Vodniku. V Stevilki 72 je v Dopisih, v prispevku Iz Avbera, objavljena
pesem za novega zupnika. V 88. stevilki je izven podlistka, na koncu Dopisov, objavljena
pesem Goriski spomini (Vernih du$ dan leta 1889.), pod katero se je kot J. V-v podpisal
Jaromir Volkov. V $tevilki 90 v Dopisih, v ¢lanku V Rojanu, najdemo Vodnikove verze (3.

kitica Mojega spomenika).
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15. letnik (1890)
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Glasilo slovenskega polititnega druztva za Primorsko.
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Slika 14: Ivan Nabergoj (15/105), vir: dLib

Prva $tevilka 15. letnika je izSla v sredo, 1. januarja 1890. V tem obdobju je Edinost izhajala

dvakrat na teden, vsako sredo in soboto ob 1 uri popoldne.
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Celoletna naro¢nina je stala 6 goldinarjev, polletna 3, Cetrtletna 1.50. Obstajala je tudi
moznost naro¢nine v deZele izven Avstrije. Posamezne Stevilke se je lahko kupilo v Trstu (5

kron), Gorici in Ajdovsc€ini (6 kron).
Podnaslov je bil Glasilo slovenskega politicnega drustva za Primorsko.

Lastnik ¢asnika je bilo politicno drustvo Edinost, izdajatelj in odgovorni urednik pa Julij

Mikota, pozneje Maks Coti¢. Casnik je tiskala tiskarna Dolenc.

Stalne rubrike casnika so Politicni pregled (Vnanje deZele in Notranje dezele), Dopisi,
Domace in razne vesti, Iz dezelnih zborov, Knjizevnost, Trzno poroéilo, Podlistek, Borsno
porocilo, Gospodarske in trgovinske stvari, Poslano. Zadnja stran pa je namenjena reklamam,

oglasom za stanovanja, sluzbe, javnim zahvalam.

V tem letu je skupaj iz§lo 105 stevilk. Vse Stevilke (razen Stevilk 17, 62 in 91) so dostopne na
dLibu. Namesto $tevilk 91 in 17 so na dLibu objavili napacni $tevilki. V analizo sem tako

vkljucila 102 Stevilki.

Podlistek je v 91 Stevilkah. Vecina del je izSla v nadaljevanjih v ve¢ podlistkih. Skupaj je v
podlistkih izslo 33 del, od tega 17 leposlovnih in 16 neleposlovnih. Leposlovna besedila so
daljsa in izhajajo v ve¢ nadaljevanjih, zato se v podlistku ve¢inoma pojavlja leposlovje (v 64),
neleposlovje je le v 33 podlistkih. V 6 podlistkin je objavljeno tako leposlovje kot
neleposlovje.

V podlistkih so tudi neleposlovna dela: v $tevilkah 9—11 Zivljenje na planetu Marsu, ki ga je
po R. D. Milnu prevedel L.n; v Stevilki 12 O hripi: Predavanje v Puljskej citalnici; nekrolog
Davorinu Trstenjaku v Stevilkah 14-19; Predavanja v Puljskej €italnici v Stevilkah 22-26; za
podlistke stevilk 68, 72, 76, 80, 84, 96, 98, 100 in 104 je Gadomer, svetovljanski puscavnik
napisal Sobotno pismo; v Stevilkah 72—75 je Gorevzan objavljal Zamaknjenost, kjer je pisal o
verski zamaknjenosti; v Stevilkah 79-81 je Janko Leban objavil O zamrtniStvu ali dozdevni

smrti; v Stevilki 93 pa je Stari Ahasver napisal Sredino pismo.

V prvih osmih podlistkin lahko beremo Besede materine. Avtor se je podpisal kot C—t-¢.
Bogat kmecki fant in osirotela mestna gospodi¢na se zaljubita in Zelita poroc€iti. Fantu mati
svetuje, naj dekle pozabi, saj se ne bo znasla na kmetih, a na koncu iz materinske ljubezni

popusti sinovim prosnjam. A materine skrbi so se uresnicile, nova nevesta je zapravljala, se
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zabavala in varala moza, naposled so morali posestvo prodati, moz pa je postal beraC in

pijanec.

V podlistku 16. stevilke je v nekrologu Davorinu Trstenjaku (ki je sicer izhajal v
nadaljevanjih v podlistkih Stevilk 14—19 in povzema Trstenjakovo Zzivljenje in delo ter tudi

pisma in objave) objavljen sonet Davorinu Trstenjaku Slavusa Ambidravusa.

V podlistku 21. stevilke je objavljena Revica, avtor se je podpisal kot —c—, delo pa je
podnaslovil Slika iz naSe vasi. Govori o revni lepotici, ki je osvajala bogatejSega fanta, ta se je
zaljubil vanjo, a ona je izbrala raje nekega Italijana in z njim tudi zanosila. Uzaljeni fant je
pretepel Italijana, ki je nato zapustil kraj, revica pa je rodila zunaj in od mraza umrla. Pokopal

jo je njen prvi fant.

V podlistku stevilke 26 je Janko Leban (pod psevdonimom Tehomil) objavil tri pesmi (Tvoja
podoba, Cez deset let in Prstan) pod skupnim naslovom Pesmi sréne ljubezni. V vseh

nagovarja ljubljeno dekle, ki ga je zapustilo.

V podlistkih Stevilk 27-29, 31-33, 35, 37-39, 41, 43, 45 in 46 najdemo Na jadranskej obali

Iva Trosta (podpisal se je s psevdonimom Slavoljub Dobravec).'?

Opisuje polozaj Slovencev
v trzaski okolici. Slovenci organizirajo bésede, kulturne prireditve, zabave in plese. Italijani
pa se na vso mo¢€ trudijo, da bi pregnali »S¢ave« in bi tudi okolica postala italijanska tako kot
samo mesto. Prica smo tudi tragicni ljubezenski zgodbi: preracunljiv Lah zapusti naivno
slovensko dekle, zato ta po porodu od sramote in Zalosti umre. Kot nasprotje pa je prikazana
ljubezen med Slovenko Olgo, ki je hodila v italijanske Sole in se tam poitalijanila in zavednim

Slovencem Radivojem, ki jo spremeni nazaj v Slovenko. Tudi med njiju se vmeSa prej

omenjeni Lah, a Olgin o¢e pravo€asno spozna njegove namene.

V podlistku 48. stevilke najdemo delo Rudolfa Dolenca Iz zivljenja nekega cilindra, kjer
sledimo usodi cilindra pri ve¢ gospodih, ki razli¢éno ravnajo z njim, dokler ne sluzi le kot

straSilo in ga kmet zorje skupaj z zemljo.

V naslednjih dveh podlistkih je F. Smuc objavil Alija, ki ga je podnaslovil Povest.
Pripoveduje, kako se je kot avstrijski Castnik spoprijateljil s turSkim vojakom in bil nato po

nakljucju ob njem tudi, ko je umrl v bitki.

12 lyo Trot je bil stalen podlistkar Edinosti, pod prispevke v pregledanih letnikih se je podpisoval s pravim
imenom ali s psevdonimom Slavoljub Dobravec ali le Dobravec.
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Sledi Albert Sezun z delom Moj prijatelj Nande (podnaslovil ga je Podoba iz Zivljenja), v

katerem se spominja svojega nabritega soSolca, ki so ga zaprli in nato ni vec sliSal zanj.

V naslednjem podlistku je Cuk objavil povest Burus, ki opisuje dogodek, ko je nastala beseda

»burus«.

Od stevilke 53 do 61 je v podlistkih izhajal Ne pozabi me, ki ga je spisal J.M. Krivcev.
Podnaslovil ga je List iz dnevnika. Opisuje, kako je v toplicah po naklju¢ju srecal svojega
prijatelja iz otroskih let, ki mu hudo bolan pove, da je zbolel zaradi nesrecne ljubezni: zaljubil
se je v neko dekle in tudi ona ga je ljubila, a starsi so ji ukazali, da mora poro¢iti bogatasa. Ko
kon¢a s pripovedovanjem, kmalu umre, stari prijatelj pa njegovo zadnje sporocCilo preda

ljubljenemu dekletu, ki prihiti v toplice, a Zal prepozno.

V podlistkih stevilk 62-66, 69-71 je Fran Zakrajsek (s psevdonimom Fran Zakrajski
Mestoselec) objavil Sprehod v Cepovan, ki ga je podnaslovil Potopis kulturno-topi¢en.
Opisuje pot v Cepovan preko Grgarja in drugih vasi, predstavi pokrajino, a tudi zanimivosti,

vreme, naravne danosti, zgodovino, zapise iz kronike in legende krajev, skozi katere gre.

V 78. §tevilki je v podlistku Zenska stanovitnost, ki jo je avtor P. M. podnaslovil Dogodek iz
zivljenja. Na obcCinski seji se prepirajo zaradi Zen obc¢inskih moz, ki raznesejo okoli vse

uradniske skrivnosti, zato Zupan pripravi preizkusnjo in dokaZze, da se Zenam ne more zaupati.

V treh nadaljevanjih od podlistka 82. Stevilke dalje je isti avtor objavil Vedomec jo tlaci, kjer
spremljamo zgodbo mladih zaljubljencev: premozne Minke in preprostega Jeronca, ki si
obljubita ve¢no zvestobo, ko gre fant k vojakom, a Jeroncev tovari§ s prevaro ozeni Minko.
Ko se Jeron¢ vrne, z Minko spoznata prevaro, Jeron¢ umre, Minka pa zblazni, saj se ji

prikazuje njegov duh.

Od 85. do 90. stevilke je v podlistkih izhajala Var¢nost in zapravljivost neznanega avtorja.
Prvi del (z naslovom Vinorad in Pijerad sta vinska brata) govori o dveh pijancih, ki ves denar
zapravita za pija¢o. Drugi je Kaj na$ ucitelj menijo, kjer ucitelj razmis$lja o zapravljivosti
svojih sovaS€anov. V tretjem z naslovom Minka iS§¢e moza spoznamo Vineradovo zeno, ki
18¢e moza v gostilni, saj otroci stradajo. V Cetrtem delu (Janez tudi svojo pove) sliS§imo, da je
gostilni¢ar vedno vesel pijancev. V petem delu (Kaj se je z Vinoradom zgodilo) spremljamo
pijanega Vinorada na poti domov. V Sestem delu (Nezica, kaj se pa ti je sanjalo?) Vinoradova
h¢erka sanja, da je $lo njihovo posestvo na kant, potem pa pride Vinorad konéno domov in

zena ga ozmerja. Naslednji je Tuji gospod opazuje — Furlan modruje, kjer vascane in hise
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opazuje nek tujec, Furlan pa razmisSlja o varCevanju. V naslednjem (z naslovom Nezica bi
rada postala uciteljica) Nezici ucitelj pove, da bo lahko §la v Solo in postala uciteljica, ¢e si to
zeli. V Vinorada loti se obup se Vinorad zave, da je obubozal, Pijerad pa mu ponuja vino za
razvedritev. V zadnjem delu (Hisa je prodana) prodajo hiSo tujemu gospodu, ki jo potem vrne

Vinoradu.

V stevilkah 91 — ni na dLibu, 92, 96, 97 in 99 najdemo povest Iz vojaskega Zivljenja, ki

slikovito opisuje, kaj vse je dozivel in pretrpel Drejc na Stiritedenskih vojaskih vajah.

Od 101. stevilke v treh podlistkih beremo delo neznanega avtorja Dva veCera na grajskem
sprehajaliscu. Pripoveduje, kako je na sprehajalis¢u poslusal pogovor nesre¢nih zaljubljencev,
ki sta se mogla logiti zaradi razliénega druzbenega stanu. Cez pet let je po nakljuéju spet sligal

isti par, ki se je v spremenjenih okolis¢inah lahko zdruzil.

Za podlistek zadnje Stevilke tega letnika je Fran Zakrajsek pod psevdonimom Ferenc
Zakrajski Mestoselec napisal Gigi — naletel s podnaslovom Humoristi¢no sporoéilo, kjer Gigi

zeli osvojiti njemu nedosegljivo damo, a se z lazjo pred vsemi osramoti.

Leposlovje je tudi v Stevilki 2 v rubriki Dopisi, kjer je Jovan Jovanovi¢ na zaetku prispevka

Od Hublja objavil verze v hrvascini.

16. letnik (1891)
Prva stevilka 16. letnika je iz§la v soboto, 3. januarja 1891. V tem obdobju je Edinost izhajala

dvakrat na teden, vsako sredo in soboto ob 1 uri popoldne.

Celoletna naro¢nina je stala 6 goldinarjev, polletna 3, Cetrtletna 1.50. Obstaja tudi moZnost
naro¢nine v dezele izven Avstrije. Posamezne $tevilke se je lahko kupilo v Trstu (5 kron),

Gorici in Ajdovscini (6 kron).
Podnaslov je bil Glasilo slovenskega politicnega drustva za Primorsko.

Lastnik casnika je bilo politicno drustvo Edinost, izdajatelj in odgovorni urednik pa Maks

Coti¢, vmes tudi Julij Mikota. Casnik je tiskala tiskarna Dolenc.

Stalne rubrike casnika so Politiéni pregled (Vnanje deZele in Notranje dezele), Dopisi,
Domace in razne vesti, Iz dezelnih zborov, Knjizevnost, Trzno porocilo, podlistek, Borsno
porocilo, Gospodarske in trgovinske stvari, Poslano. Zadnja stran pa je namenjena reklamam,

oglasom za stanovanja, sluzbe, javnim zahvalam.
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V tem letu so skupaj izSle 103 Stevilke. Vse stevilke (razen Stevilke 72) so dostopne na dLibu.

V analizo sem tako vkljucila 102 Stevilki.

Podlistek je v 97 stevilkah. Vecina del je izsla v nadaljevanjih v ve¢ podlistkih. Skupaj je v
podlistkih izslo 32 del, od tega 24 leposlovnih in 8 neleposlovnih. So pa leposlovna besedila
daljsa in izhajajo v ve¢ nadaljevanjih, zato se v podlistku ve¢inoma pojavlja leposlovje (v 93
podlistkih), neleposlovije je le v 9 podlistkih. VV 5 podlistkih je objavljeno tako leposlovje kot
neleposlovje. V 5 podlistkih pa sta objavljeni po 2 razli¢ni leposlovni besedili.

Neleposlovna dela, objavljena v podlistkih, so: Gadoberjevo Sobotno pismo (v podlistku
Stevilke 5, 7, 9, 14 — Zakasnelo sobotno pismo, 15); Pismo pisano pustni torek, ki ga je
napisal Borovski (v podlistku Stevilke 13); ¢lanek Ob Stiristoletnici prve knjige, tiskane
kirilskimi pismeni (v podlistku 34. stevilke) ter predstavitev vasi Podraga z naslovom
Poddraga (v podlistkih Stevilk 55 in 56).

V podlistkih prvih dveh $tevilk je Fran Zakraj$ek (pod imenom Ferenc Zakrajski Mestoselec)
objavil Predstop in papirnati dvoboj s podnaslovom Humoreska, kjer se drzavni tajnik in

polkovnik prepirata, kdo ima €ast iti prvi po stopnicah.

V podlistkih 3-13, 15, 16, 20-26 je objavljen On ... E. A. Saliasa s podnaslovom Povest. V
gradu ob Dnjepru je Zivel samotarski in nepriljudni grof Zareckij. Svoja dva vnuka je napodil
z gradu, k njemu pa se je vselil daljni sorodnik mladeni¢ Lorenc, ki se je dobro razumel z
grofom in jasno je bilo, da ga bo on nasledil. Grof je nepricakovano umrl in Lorenc je
pripravil vse za njegov pogreb ter odredil druzabno in bolj odprto Zivljenje na gradu. Grofov
najtesnejsi sluzabnik Zaher je trdil, da je grofa nekdo zadusil, zato je sodnik pozval Lorenca
na zagovor. Lorenc pa je osvojil srce sodnikove hcerke, zato je bil sodnik na njegovi strani.
Ko se Lorenc vrne na grad, najde grofa Zivega. Grof vsem trdi, da je Lorenc uprizoril njegov
pogreb, da bi se lahko polastil gradu. A kmalu postane Lorencu in tudi uradnikom jasno, da ne
gre za pravega grofa, ampak za nekega zloCinca, ki je zelo podoben grofu in je z Zaherjevo
pomocjo do sedaj naskrivaj bival v gradu. Tudi Zaherja najdejo mrtvega, prevarant pa izgine
neznano kam. Vsi so prepricani, da je skrit v gradu, zato vsi sluzabniki pobegnejo, Lorenc pa

se po poroki preseli drugam, grad proda in novi lastniki sre¢no zivijo v njem.

Za podlistek 21. Stevilke je Janko Leban ob premestitvi na drugo Solo spesnil deset

Stirivrstiénic z naslovom Slovo od Avbera.
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V podlistkih 27. in 28. Stevilke je Psa mesto jazbeca: Resni¢na lovska dogodba, ki jo je
zapisal Molodaj Ohotnik. Odli¢en lovec je namesto jazbeca ustrelil psa, zato se Se danes cela

vas $ali na njegov racun.

V stevilki 28 je v podlistku Eljen Magyar ember, ruhostrelec. Humoristi¢na balada Frana
Zakrajskega. Do Slovanov sovrazno nastrojeni vitez Téremka v pijanosti strelja v rjuhe, ker

misli, da so duhovi in tako najpogumnejsi vitez postane taréa posmeha.

Podlistek 30. stevilke prinasa Nekaj za kmetovalce — pregovore o vremenu in kmetijstvu, Ki

jih je zbral Rudolf Dolenc.

V naslednjih stirih podlistkih je Goricev slepec (s podnaslovom Povest), pod katerega se je
podpisal P. M. Govori o Gori¢evem Janu, ki je bil med najmoc¢nejSimi, a tudi med
najporednejSimi fanti neke vasi ob Soci. Veliko je preklinjal, popival in se pretepal. Zaljubil
se je v bogato dekle iz sosednje vasi. Da bi jo lahko dobil, se je odpravil na delo v Nemcijo,
kjer je miniral skalovje. Nekega dne se je zaradi svoje hrabrosti poskodoval in oslepel.
Kaznovala ga je prav strela (eksplozija), ki jo je prej vedno klical nase v kletvah. Po poskodbi

se Jan povsem spremeni, vrne se domov, se pokesa ter za¢ne spostovati starSe in Boga.

V podlistku 34. stevilke je v podlistku tudi ¢lanek Ob Sstiristoletnici prve knjige, tiskane
kirilskimi pismeni, kjer je na koncu v cirilico preloZzena tudi pesem Simona Gregorcica

(podpisan kot Simen Gregor¢i¢) Kmeskej hisi.

B5x» 10253

f
Yy
e(n’
o(n
n
Je(n

Taw pho yoor em, wax, weawaren;
A e wax w we exomnr,

Kako v maw cu Gaarogaven,
Kawo vit waw en senwerner !

nonnumpluum

Tu mare crape cu oxpamny,
Aayie xx mo omn cun;
Jde v mam sasux on obpamey,
Ja wh sarpa max ra vy,

Kap wac maw 3ax e gawma b,
Haitsan ofwymas cn waw vu;

Kap analt wax gate wx oddma,
Tlox sxwemmoit crphxoit ca poxm.

Ta xuma wAN 1€ NATR XPYWMA,
Jomosw crebep te wecrur,

Ha remoex xum wax ypaua xymws,
Ha xwemnonx xum owuxe cnur.

He » xum worwwmen mcwex chod,

Slika 15: Kmeske;j hisi v cirilici (16/34), vir: dLib

i A Dovver Tipauxuna, sroxte mpassm aanwe, Kap wxx mefecn e mocana,
» 0 w0 iu © Tut » pexax vymm wpanazpocr, M whunux wac omex rpotos,
" H x a ' Tpaahae nax owbsam cxamwe Bea xanc xxemxa 1e sudas,
.\' .. onri M cpu pagocr wx wnx Gpuaworr. Ha xwemnorr e auman xoxon,
i3 WA

Ox vax wax wmeaenu rawbors,
Ox max xougpn x wedy wax,

Ox mu wax whesmwan — npoposs,
da xow Gopnut wew ox max.

M wbx, 38 10 ux cpannp neirbte,
Ja cnowe wea wax paaxpoda,

Ja oo wax mpudopa newhte, —
Tep wame wpocaasa wxa.

Baro v canma whm Gacur,
O subex wamux Goxwunx awin,

Hebo 1 maewn cpay upmesc,
Bee foarogap wa va pastin.

Hait weawo mupwo Gur munbaa,
HoGen ne mafypuit va muxap,

Orutan ca rpoxon va crphaa,
amauin rpoINME ™ noxap.

Ja cpawno » whx o Gumaawme
Kphuocruux Xem, nomvewuy ww ;

Jak Bor v caamwax wxx poyume,
Ja auted we cammckionn Gwm!

Aamyponii.

V podlistkih stevilk 36-38, 40 in 41 je J. Piano objavljal povest Zadnje pismo. Kot vojak

spozna samotarskega starCka, ki mu vedno pravi, da je imel nesrecno zivljenje. Tik pred
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smrtjo mu napise pismo, kjer mu naposled opise vse te svoje nesrecne dogodke. Zaljubil se je
v bogatejse dekle in ona vanj, a nekega dne jo je zalotil v pogovoru z drugim mladeni¢em. Ta
ga izzove na dvoboj, Kjer pa ga prvi umori. Vest mu ne da miru, zato se odpravi v Afriko. Po
kupu nesre¢nih dogodkov pride nazaj domov in izve, da je po dvoboju umrla tudi njegova

ljubljena. Nato zivi v samoti in spominih na uni¢ena zivljenja.

V naslednjih $tirih podlistkih sledi Ruska Ofelija: Povest. Prevajalec iz ruséine se je podpisal
le z —r. Francoz pripoveduje zgodbo o svojem bratu slikarju, ki je proti zelji starSev opustil
Studij medicine. Posebno pa ga je zanimala psihiatrija in v neki nori$nici je spoznal dekle, ki
je po smrti zaroCenca zblaznelo. Melanholicen slikar se je tudi sam zaljubil vanjo in tudi on

zblaznel.

V podlistkih stevilk 45 in 46 je Smolar objavil potopis Se nekaj, kjer opisuje svojo pot do
Trsta.

Naslednjih osem podlistkov zaseda Adrijana s podnaslovom Rokokoé — idila ¢eskega pisatelja
K. Svande, prevedel jo je Ivo Trost. Bogata vdova markiza nenadoma umre, zato njena
varovanka, prelepa in dobrosr¢na sirota Adrijana, od Zalosti zboli. Njena usoda je negotova in
je odvisna od markizinega sina in dedi¢a Viktorja, ki se je zaradi drugacnih nazorov sprl z
materjo in odsel od doma, z Adrijano pa sta ostala prijatelja. Viktor skrbi za Adrijano v njenih
vroci¢nih blodnjah in ji izpove svojo ljubezen, nato tudi ona ugotovi, da je zaljubljena vanj in

skupaj sta srecna.

V podlistkih stevilk 57-59 je Rok D. Gorski zapisal Pravljico o dvanajsterih vojaskih begunih
(s podnaslovom Slovenska narodna, z Gorenjskega). Pogumni vojak resi svojih enajst

prijateljev in lepo princeso iz rok hudica.

Sledita dva podlistka, kjer je A. Trentor objavil Nesre¢o v sre¢i s podnaslovom Crtica.
Pripoveduje, kako je Ze mlad moral zapustiti domovino, saj je dobil delo v delniski druzbi na
Kavkazu, kjer je pridobil tudi slabo navado — popivanje. Vrnil se je domov, da bi se porocil, a
mu je snubitev spodletela, zato je Sel nazaj v tujino, se odvadil pijancevanja in se odlocil

sluziti domovini.

V naslednjih dveh podlistkih je objavljen Zlocinec s podnaslovom Novela, pod katerega se je
podpisal V. K. Ratimir. V Svetem KriZzu Naceta po krivici obsodijo na smrt zaradi umora
lastne matere, saj po nesreCnem spletu okolis¢in vsi dokazi kazejo proti njemu. Zaprejo tudi

njegovo ljubljeno dekle, s katero sta se nameravala porociti, a nista Se povedala doma. V
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resnici je kriv njegov oce, a Nace tega noce izdati. Tik preden ga obesijo, prihiti oCetova

ljubica in pove resnico. Oc¢e se medtem utopi v reki, Nace pa nato od zalosti umre.

Potem v §tirih podlistkih sledi Kako si je Kodre pomagal Iva Trosta. V HruSici je godec na
porokah Kodre poskrbel, da sta si dva fanta §la iskat nevesto. Na koncu sta bili res oznanjeni

dve poroki in vsi so dobili svoje: fanta gospodinji, godec pa delo.

Sledijo trije podlistki (Stevilke 68—70) z groteskno povestjo Nevarni Trenotki v prostem
prevodu Avgustina JanSe. Ko se mladeni¢ ponoc¢i vrac¢a z obiska pri svoji bodoci nevesti,
mora preckati pokopaliSce, kjer naj bi straSilo, zato se zatee v cerkev. Tam pa ne zasaci
duhov, ampak ponarejevalce denarja, ki ga zelijo umoriti. Uspe mu pobegniti, zloCince pa

nato zaprejo.

V podlistkih naslednjih petih $tevilk (71-75) je objavljena povest V treh dneh (avtor se je
podpisal kot K. H.). Bogatim star§em ostane ziva le ena h¢i in o¢e jo kljub njenim ugovorom
zeli porociti s premoznim baronom. Dekle se odloCi zbezati v samostan, a Se prej zboli in

umre.

Za podlistke stevilk 76, 77 (isti del se pomotoma ponovi tudi v naslednji Stevilki) in 79 je
Gorska prevedla Trojno kletev, ki jo je napisal madzarski pisatelj Mor Jokai. Bogatas Rufus
se je porocil z lepo siroto Estero, ki mu je dala dva otroka, nato pa jo je zapustil. ZapuScena
Zena ga je trikrat preklela, nato pa se je ubila. Rufus se je Zelel znova poroditi, a na poroki se
je izpolnila Esterina kletev in Rufusa je zadela strela ter je ostal brez vsega zlata. Ko ga je
strela zadela drugic, se je spreobrnil in spokorjen Cakal, da strela udari Se tretjic. Bog mu je

prizanesel in mu namenil mirno smrt, tretji¢ pa je strela udarila v njegov grob.

Od naslednje (80.) stevilke dalje je v petih nadaljevanjih iz§la Zdravnikova skrivnost, ki jo je
po Klerothu prosto prevedel Rudolf Dolenc. Uglednega pariskega zdravnika sredi noci
pokli¢ejo, da pomiri mladega slikarja, ki ima napad boZjasti. Cez nekaj ¢asa ugotovi, da
namerava njegov dobri prijatelj svojo héi porociti s tem slikarjem, saj ni vedel za njegovo
bolezen. Zdravnik prepri¢a mladenica, da se zaradi bolezni ne sme porociti, saj bi jo prenesel
na otroke, prej ali slej pa bi od napadov umrl. To slisi bodo¢a nevesta in od Zalosti zboli.
Mladeni¢ na poti v Afriko sam konc¢a svoje bedno Zzivljenje, dekle pa se ¢ez nekaj Casa le

poroci.

Sledijo trije podlistki (od Stevilke 85. dalje) z Zadnjo ljubeznijo Izmail-pase (s podnaslovom

Novela), ki jo je napisal J. Sterbenc. Bogati vladar 1zmail-pasa Sadik je lepo deklico Mebruki
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kupil Se kot otroka in jo poklonil svoji zeni, da je odrascala z njo v haremu. A Zena je bila
preve¢ ljubosumna, da bi Mebruki kdaj pokazala mozu. Poleti se je harem preselil drugam,
Mebruki pa je bila zelo bolna in je ostala v zdravnikovi oskrbi. Pasa jo je po nakljucju videl in
se takoj zaljubil vanjo ter jo zasipal z dragocenostmi. Mebruki je ob njem umrla, Zalostnega
paso pa je nekaj minut zatem izdal prijatelj in izgnal iz gradu. Pasa je v izgnanstvu umrl, a

tudi hinavskega prijatelja je zadela kazen.

V sedmih podlistkih od 88. stevilke dalje je Josip Podhumski objavljal potopis Izlet na Krn: 1z
popotne torbice, kjer slikovito in podrobno predstavi vse priprave, opremo in sam pohod.

Za podlistke stevilk 95-103 je V. K. Ratimir prevedel Gogoljevo Majsko noc, ali utopljenico.
Zupanov sin Levko in lepa Ivanka sta se Zelela poro¢iti, a njegov oe je temu nasprotoval. Ko
je Levko izvedel, da je tudi Zupanu vSe¢ Ivanka, je pripravil kmecki upor proti Zupanu. Nato
se mu je prikazala utopljena deklica in Levko ji je pomagal poiskati maceho, ki je bila kriva

za njeno nesreco, utopljenka pa je v zameno poskrbela, da mu je o¢e dovolil poroko z Ivanko.

Za zadnji podlistek tega letnika je Rudolf Dolenc napisal Straznikov sveti vecer. Straznik,
edini, ki dela tudi ta dan, med polnocnico opazi ogenj v hisi ubogega moza, ki je ze veliko

pretrpel v tem letu, in iz nje resi njegovo hcer.

Leposlovje najdemo tudi v drugih rubrikah: v stevilki 6 je Rikard Katalini¢ — Jeretov, hrvaski
pesnik v hrva$¢ini napisal Zvonjelico, sonet ob smrti Ivana Nabergoja; v Stevilki 17 so v
rubriki Dopisi iz Op¢in verzi Zupanu; v Stevilki 19 je domacin iz Padri¢ spesnil nekaj verzov
Nabergoju; v rubriki Razli¢ne vesti: Iz Op¢in pa so verzi Petelinska ob izidu volitev; v Stevilki
26 je v rubriki Razlicne vesti v prispevku Iz Drobiza: Peter Samotar objavljene Stiri pesmi 1z
zbirke Drobiz (Gorup ne more biti vsak, Na sejm se stavijo lepo, Fanatik moz je, ne slepar,
Srce kipi ti, hrepeni); v $tevilki 35 pa je v prispevku Z Reke A. S. nekaj spesnil v spomin

ucitelju Keteju.

17. letnik (1892)
Prva §tevilka 17. letnika je iz§la v soboto, 2. januarja 1892. V tem obdobju je Edinost izhajala

dvakrat na teden, vsako sredo in soboto ob 1 uri popoldne.

Celoletna narocnina je stala 6 goldinarjev, polletna 3, Cetrtletna 1.50. Obstajala je tudi
moznost naro¢nine v deZele izven Avstrije. Posamezne Stevilke se je lahko kupilo v Trstu (5

kron), Gorici in Ajdovs¢ini (6 kron).
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Podnaslov je bil Glasilo slovenskega politi¢nega drustva za Primorsko.

Lastnik ¢asnika je bilo politi¢éno drustvo Edinost, izdajatelj in odgovorni urednik pa Maks

Coti¢. Casnik je tiskala tiskarna Dolenc.

Stalne rubrike Casnika so Politicni pregled (Vnanje dezele in Notranje dezele), Dopisi,
Domace in razne vesti, Iz dezelnih zborov, Knjizevnost, Trzno porocilo, Podlistek, Borsno
poroc¢ilo, Gospodarske in trgovinske stvari, Poslano. Zadnja stran pa je namenjena reklamam,

oglasom za stanovanja, sluzbe, javnim zahvalam.

V tem letu je skupaj izSlo 105 Stevilk. Vse Stevilke (razen Stevilk 32, 40, 44, 49 in 50) so
dostopne na dLibu. Stevilka 40 najbrz ni bila izdana, saj je $tevilka 41 dalj$a. Namesto 44.
Stevilke pa so na dLibu objavili napa¢no Stevilko. V pregled in analizo sem tako vkljucila 100

Stevilk.

Podlistek je v 79 Stevilkah. Vecina del je izSla v nadaljevanjih v ve¢ podlistkih. Skupaj je v
podlistkih izslo 23 del, od tega 13 leposlovnih in 10 neleposlovnih. Leposlovna besedila so
daljsa in izhajajo v ve¢ nadaljevanjih, zato se v podlistku ve¢inoma pojavlja leposlovje (v 49
podlistkih), neleposlovje je le v 31 podlistkih. VV enem podlistku je objavljeno tako leposlovje

kot neleposlovje. V enem podlistku sta objavljeni dve razli¢ni leposlovni besedili.

Neleposlovni so trije podlistki Vatroslava Holza (podpisan s psevdonimom Prostoslav
Kretanov®®), kjer je objavil Primorske obraze: v prvi §tevilki se spominja dogodka, ko je prvi¢
videl morje z naslovom Primorski obrazi: Pogled na morje. V 5. $tevilki je drugi del z
naslovom Obzor po Krasu, v 25. Stevilki pa tretji del z naslovom Pri Opc¢inskem spomeniku
opisuje razgled na Trst. Neleposlovna dela, objavljena v podlistkih, so Se: nekrolog Franu
Cegnarju (v podlistkih stevilk 16, 17 in 19), Spomini na znamenite moze slovenske: Cital
Vatroslav Hoze (v podlistkih Stevilk 3438, 41-43, 45, 47, 53, 54, 59-63, 65 in 72), Jesensko
pismo Ljubljanskega pohajkovalca (v podlistkih Stevilk 75, 82, 89 in 99), Na narodnih
grobovih Prostoslava Kretanovega (v podlistku 88. stevilke), Zimsko pismo Ljubljanskega
pohajkovalca (v podlistku 104. Stevilke) in Staroletno pismo: Uredniska poslanica
sotrudnikom (v podlistku 105. stevilke).

V podlistkih stevilk 2—4, 6 in 8-10 najdemo Perico J. D. AhSarumovega, ki jo je iz ruséine

prevedel V. K. Ratimir. Ko je odkril, da njegova perica na podstresju skriva svojega vedno

13 po podatkih v Slovenskem biografskem leksikonu je pisatelj Vatroslav Holz uporabljal psevdonim Prostoslav
Kretanov.
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pijanega moza, mu je ta povedala svojo Zivljenjsko zgodbo: njen oce je bil pijanec in tudi
sama je kmalu zacela piti, zaradi revs¢ine se ni mogla porociti s svojim ljubljenim in ta je
postal pijanec, nato so ji vsilili poroko s sedanjim mozem, imela sta otroka, ki pa je kmalu
umrl. Nato peri¢inega moza zaradi umora posljejo v Sibirijo, ona pa je prepricana, da je

nedolzen in gre z njim.

V stevilki 11 je A. Podgorec priredil Gospo Krevljacko (s podnaslovom Humoreska) o
odli¢ni kuharici, ki postane gostilnicarjeva Zzena. GostilniCar sprejme stavo, da bi vaS¢anom

dokazal, da v zakonu $e vedno on nosi hlace, a jo izgubi, saj mora biti vedno vse po Zenino.

V podlistkih stevilk 12, 13, 14, 15, 18, 20 in 21 sledi Gostilni¢arkina odurnost (tudi ta ima
podnaslov Humoreska), ki jo je po Gravenreuthu prosto prevel Rudolf Dolenc. Bavarski kralj
zeli na lastne oci videti gostilnicarko, za katero mu je grof rekel, da je najodurnejs$a Zenska v
kraljestvu, zato se jo odlo¢i obiskati. Gostilni¢arkin moz in h¢i sta vsa nestrpna pred kraljevim
obiskom, gostilnicarka pa kralja pusti ¢akati, da lahko v miru pripravi ribe. Kralj se strinja, da
so to najboljse ribe, kar jih je jedel in gostilnicarke ne kaznuje za neposlusnost, ampak ji

bogato placa.

V naslednjih treh podlistkih je Ivo Trost (podpisal se je s psevdonimom Slavoljub Dobravec)
objavil Z letovisca (delo je podnaslovil Novelica), ki opisuje njegovo naklju¢no srecanje z
nekdanjo prijateljico uciteljico Vijolo, s katero obujata spomine na svoji nesrecni ljubezenski
zgodbi. Njegovo sr¢no izvoljenko so starSi zaradi denarja porocili z drugim in je kmalu od
zalosti umrla. Vijola pa se poro¢i s svojim mladostnim ljubimcem, potem ko mu umre prva

zena.

Za podlistke stevilk 26-30 in 33 je Just Pis¢anec (podpisal se je kot Levin) prispeval Kako se
je zenil!?, povest o hlapcu Mihi, ki je bil zaljubljen v h¢i bogatega kmeta, a ta ni marala zanj,

saj je bil prereven, pa $e dvoriti ji ni znal na uglajen nacin.

V podlistku 31 $tevilke je Ivo Trost objavil Surrexit vere s podnaslovom Crtica, kjer predstavi
zgodbo dveh druZin, ki se kregata za dediS¢ino po v Ameriki umrlem stricu, na veliko no€ pa

se ta ziv vrne in odlo¢i, naj se porocita mlada zaljubljena potomca obeh druzin.

V naslednjem podlistku je nepodpisana povest o nesrecni ljubezni z naslovom Smeti.
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V podlistkih $tevilk 50-52 je objavljena Dvoje Zrtev: Noveleta, kjer Josip Podhumski opisuje,
kako je po nesreéni ljubezenski izkusnji njegov prijatelj $el z njim v Crno goro in bil ubit v

boju proti sovrazniku.

V podlistkih stevilk 66—68, 70, 71, 73, 76 in 78 najdemo nedokoncano povest Onégov Oni: Iz
popotne torbice Onéga Onégovega. Pripoveduje razlicne prigode iz zivljenja pametnega in
duhovitega decka, ki ni imel imena, zato so ga imenovali Oni. Naslovi poglavij so: Kako
pameten je bil Onégov Oni ze v mladosti?, Kako se je vel Onégov Oni v Soli?, Kako se je
preprical Onégov Oni, da ljubezen rodi trpljenje?, Kako je znal kovati zaljubljeni Onégov Oni
zaljubljene pesmi?, Kako je nastopil Onégov Oni prvi¢ na Citalnicnem odru?, Kateri je
najpomembnejsi sv. zakrament?, Kako je streljal hudi¢a?, Kako je zaslovel po vsem okraju
kot najboljsi lovec?, Onégov Oni pa sv. Jurij in Kako je lecil Onégov Oni svojega bolnega

oceta?.

radi take malenkosti, rastogotila se jo nad |To pa zato, ker videlo se mu je, da mu|raka kakor stari udenjak prav ponosno %
PODLISTEK- njimi tretjn Vila in prepir jo dosegel svoj|no rave v buéi samo prazoa lll-;, tomvod [njimi v dolo.
o vrhunee, kajti ravaale so e slednjis vee |vse kaj drugega. S e
on“ov ﬂlll. tri. Posledica veej tej jezi pa jo bila, da Da we prepridajo Sitatelji o istinitosti

(Ix popotne torbice Onéga Ondgovega.)

Poxnam vasico. Imenovati je no smom
radi tehtuih uzrokov, V tej vasicl stala jo
bela hidien, Uie od daled sapasil je potnik
na njej napis: Pri Ondmu.* V tej hidiei
#ivol jo kmetié v srednem zakonu, v kojem
mu je povila Zivenja bolj¥a polovica na-
dobudnega sinka.

V oni usodepolni nodi, ko jo zajavkal
Dovorojendek prvié v tej solzni dolini,
tbralo w0 se pod oknom Vile Rojenice in
tu v trdi, nodni temi sklepale so0 o usodi
ivenja in ugibale, kako naj bi ga imeno-
vale. Gledd usode bile so koj vse tri je
dine, ne tako gled¢ imena. Prva mu jo
izbrala lepo slovansko, a druga ni bila »
tem zadovoljns, temved pregovarjala je
prvo, &ed, da bi bilo bolje za roditelje in
otroka, ako bi ga didilo navadno, priprosto
imo, kakor n. pr. Blaz, Matev#, Jurij,
Luka itd. A prva ni hotela odjenjati in
tako je nastal velik propir med prvo in
drugo Vilo. Ker sta si skodili cold v liso

#0 pozabile na otroka in da mu niso dale
nikakega imena.

Preteklo je od tega nokaj let. No-
kega jutra korakam skoszi dotiéno vas »é
sv0jo popotno torbico. Pred #o imenovano
hido stal jo dedko. Ustavim so pred njim,
kajti uied mi jo bil. Vpradam ga po imenu,
& mesto odgovora spusti se v glasen jok.
Prestraien nekako grem dalje in povpra-
fujem po vasi o tem otroku. A nihde mu
ni zoal za ime, dasi jo gotovo znano vea-
komu &itatelju, da niti krava v hlevu ni
brez njega. Sramotno bi bilo toraj od
mene, ako bi imel v svoji popotni torbici
bresimnega junaks. Brskati nodem po be-
sednjaku, ker bojim se Vil. Krstim ga raje
tako, da ustrefom vsem trem Vilam Roje-
nicam, namred = imenom :

Oni*

. e -

Kakor sem izvedel, prorokovale so
stare, izkudene #enice Onégovemu Onédmu
de v rani miadosti, da bode nekaj iz njega.

te trditve, podati jim hodem v nekolikih
datavkih venj naji jia dela njego-
vega javnega delovanja.

Kako pameten jo bil Onégov
Onfievrani mladosti?
Nekega dne gre Onégov Onf 2 odetom

po polju. Naproti jima pride Sestiti star-

éek, goapod Rupnik. Ode Onégovega Onéga
odkrije se mu prav poniino. Nekako jesno
s0 zadero mali sin nad ofetom, rekii:
»08! zakaj ponujate gospodu svoj
klobuk, saj je #o ves raztrgan!®.
.

.
PP o

V taki modrosti rasel je

Kako se je vel Onégo v Oniv doli?

Bistro uéiteljevo oko pregleda koj
vae otroke in zapuzi tudi nadega Onéga,
ki stoji kaj ponosno tam v kotu = bukvi-
oami pod pazdubo. Namigne mu, naj pride
k njemu, Onf se mu priblifa. Uditelj ga
pogladi po glavi, nasmeje se mu in ga
vprada wilim glasom :

JPovej mi siniek, kako so pided?®
Vpradani moléi in gleda debelo uéitelja.

+Morda ved, kako se piie odeP*
vpraia ga nadalje.

Onf ne érhno besedico, ampak zre
nopremiéno v uéitelja.

»Stavimo, da ve#, kako se pide mati,*

sinko. Izpolnil jo Resto leto in prekoradil
je #e skorom ono, ko zaéno zapisovati
dloveku tam gori v nebesih v &rno knjigo
vse storjens grohe, Kakor drugi otroci,
moral jo tudi Onf v folo. Nekoga jutra
vzame ofetove molitveno bukvice pod paz-

daho, pridrufi se drugim otrokom in ko-

je se mu prav ljubesnjivo potrpei-
ljivi uditelj.

»To pa to,* odreie se Onf, ,Marija
Devica sedem #alosti.* (To pa zato, ker
jo bil na praznik  Marije Device sedem
#alosti mje god. Op. stavdevs,)

(D:lje p:ih.)

Slika 16: Onegov Oni (17/66), vir: dLib

Za podlistke od 80. do 84. stevilke je Slavoljub Dobravec prispeval Dva leposlovna poskusa.
V Zagorju sta Zupan in pisatelj organizirala slovenske kulturne vecere, kjer je bila ¢lanom
narodnega drustva dana priloznost, da se preizkusijo v pisanju leposlovja. S trikom so na isti
vecer privabili dva moza, ki se sicer nista prenaSala. Toda ko sta prebrala vsak svojo nesrecno
ljubezensko zgodbo, sta se pobotala, saj sta spoznala, da sta se sovrazila zaradi nezvestobe

iste zenske.
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V podlistkih od 96. do 102. Stevilk je objavljena povest Iz vojaskega zivljenja Rudolfa
Dolenca, kjer opisuje, kako so ga iz Vipavskega za eno leto poklicali na sluzenje vojaskega

roka.

V podlistku 98. 3tevilke so objavili tudi M. S.-jevo vos¢ilo v osmih §tirivrtstiénicah Zupniku

Ivanu Trevnu ob sedemdesetem rojstnem dnevu.

V zadnjem podlistku tega letnika je Rudolf Dolenc objavil povest Na sveti vecer, ki govori o
bogatem mozu, ki zaigra vse imetje, zato sta njegova zena in otrok prisiljena ziveti v revscini,

on pa gre v je€o. Na sveti ve€er ga izpustijo in spokorjenega ga Zena sprejme nazaj k sebi.

Leposlovje pa najdemo tudi v drugih rubrikah, ne le v podlistku: v 2. stevilki je vos¢ilo v
verzih ob novem letu v ¢lanku Obéni zbor Pevskega in bralnega drustva na Opcinah, v
Stevilki 67 so verzi v rubriki Dopisi v prispevku Dragi Slovenci, v $tevilki 83 so v rubriki
Dopisi verzi v ¢lanku Z Vipavskega, v Stevilki 85 so verzi v ¢lanku SvetCev banket, v

naslednji Stevilki pa so verzi v rubriki Dopisi v prispevku Iz Orehka.

18. letnik (1893)
Prva Stevilka 18. letnika je izsla v sredo, 4. januarja 1893. V tem obdobju je Edinost izhajala
dvakrat na teden, vsako sredo in soboto ob 8. uri zjutraj.

Celoletna naro¢nina je stala 6 goldinarjev, polletna 3, Cetrtletna 1.50. Obstajala je tudi
moznost naro¢nine v dezele izven Avstrije. Posamezne Stevilke se je lahko kupilo v Trstu (5
nov¢icev), Gorici in Ajdovs¢ini (6 nov¢icev). Poleg Edinosti se je bilo mogoc¢e narociti Se na

Novicarja.

Podnaslov je bil Glasilo slovenskega politicnega drustva za Primorsko. Lastnik ¢asnika je bilo
politi¢no drustvo Edinost, izdajatelj in odgovorni urednik pa Maks Coti¢. Casnik je tiskala

tiskarna Dolenc.

Novicar je bil pravzaprav vecerna izdaja Edinosti, ki je izhajal le to leto, in sicer kot tednik.
(Cobiss, iskanje Novicar: Vecerno izdanje Edinosti). Na dLib-u Zal lahko najdemo le eno
Stevilko (18/88b; 4. november 1893), v kateri so tri leposlovna dela: Zakona — navzkriz,
pesem Jadranskega Solzam in prvi del bajke Pepicek in Pepica, prosti prevod iz francoscine

Aleksandrovega (s podnaslovom Bajka iz pti¢jega Zivljenja za male in velike vrabce).'*

1 Leposlovija v tej dtevilki nisem vkljuéila v bibliografijo leposlovja v Edinosti in v analizo.
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Stalne rubrike casnika so Politi¢ni pregled (Vnanje dezele in Notranje dezele), Dopisi,
Domace in razne vesti, Iz dezelnih zborov, Knjizevnost, Trzno porocilo, Podlistek, Borsno
porocilo, Gospodarske in trgovinske stvari, Poslano. Zadnja stran pa je namenjena reklamam,

oglasom za stanovanja, sluzbe, javnim zahvalam.

V tem letu so skupaj izsle 104 Stevilke. Vse Stevilke (razen Stevilk 20, 30, 41 in 74) so
dostopne na dLibu. Namesto §tevilke 20 je na dLibu objavljena napacna $tevilka. Stevilki 41
in 74 pa najbrz nista izsli, saj sta Stevilki 42 in 75 daljsi in imata prilogo. V analizo sem tako

vkljucila 100 Stevilk.

Podlistek je v 92 stevilkah. Vecina del je izSla v nadaljevanjih v ve¢ podlistkih. Skupaj je v
podlistkih iz§lo 30 del, od tega 15 leposlovnih in prav tako 15 neleposlovnih. So pa
leposlovna besedila daljSa in izhajajo v ve¢ nadaljevanjih, zato se v podlistku veé¢inoma
pojavlja leposlovje (v 82 podlistkih), neleposlovje je le v 18 podlistkih. VV 8 podlistkih je
objavljeno tako leposlovje kot neleposlovje. V 5 podlistkih pa sta objavljeni po 2 razli¢ni
leposlovni besedili.

Neleposlovna besedila, objavljena v podlistkih, so: Glaserjeva predstavitev zivljenja in dela
Simona Gregor¢ica, vmes so tudi Gregor€icevi verzi (v podlistkih stevilk 1-4), razmisljanje
Simplicissimusa O dolZznostih molc¢anja (v podlistku 5. Stevilke), Predustno pismo
Ljubljanskega pohajalca (v podlistku 12. stevilke), Sobotno pismo Ljubljanskega pohajalca (v
podlistkih stevilk 14, 18, 26 (Lamentacije), 32, 34, 36, 40, 58 in 60), prispevek Josipa Sancina
Pravice Dolinske ob¢ine v minolih sto letih: Donesek k domaci zgodovini (v podlistku 71.
Stevilke), Mesto Kamnik in njegovo Kneippovo zdravilisée (v podlistku 78. Stevilke) in Misli
(v podlistku 97. stevilke).

V podlistku 6. stevilke se je Fk. podpisal pod kratko delo Gospod in sluga! (s podnaslovom
Arabska legenda iz kraSkih kotlin), ki govori o tem, kako je sluga iz oSabnosti zapustil

svojega gospodarja in Se danes hodi po svetu kot doktor Delazlo.

V petnajstih nadaljevanjih (v podlistkih stevilk 6, 7, 10, 12-15, 19, 21, 24, 25, 27-29, 31) so
objavili BoZi¢ na Angleskem (iz »knjige Crtick Washingtona Irwinga). Prevajalec se je
podpisal le z V. Naslovi posameznih povesti so Postni voz (v Stevilkah 6, 7 in 10), Sveti vecer

(10, 12-15 in 19), Bozi¢ni dan (21, 24, 25 in 27) in Obed na sveti dan (27-29 in 31).

57



Hana Furlan Bibliografija leposlovja v trzaski Edinosti (1886—1895) Diplomsko delo

V podlistkih $tevilk 22 in 23 so izhajali Mucéenci naroda: Odlomek iz jednakoslovne drame v
treh dejanjih. Objavljeni so 17., 18., 19. in 20. prizor 2. dejanja, kjer se pogovarjata grof in

profesor, tema je narodna, motivi pa volitve, neodvisnost in upor naroda.

V podlistku 35. in 39. Stevilke je Bozidar Flegeri¢ objavil vsaki¢ po dve pesnitvi s skupnim
naslovom Iz krcevinskih potoc¢nic: Elegiji. Prva je posvecena prijateljstvu, druga osamljenosti
na stara leta. V tretji dekletom, ki se preselijo v mesto, svetuje, naj se pazijo goljufivih
ljubimcev, navideznega razkosja in razuzdanosti. V Cetrti pa nas lirski subjekt nagovarja k
postenosti in se pred smrtjo spominja svojega nesreCnega zivljenja. Vsem je skupna
eksistencialna tematika, pojavljajo pa se motivi prijateljstva, druZine, posStenosti, svetobolja,

osamljenosti, trpljenja, nesre¢ne ljubezni in smrti.

V podlistkih Stevilk 35-40 in 42-55 je v dvajsetih nadaljevanjih izhajala Avgusta (s
podnaslovom Izvirna novela) Iva TroSta, ki zdruzuje ljubezensko in narodno tematiko.
Dobrosréna in pametna lepotica Avgusta in ucitelj Milan, ki se je kot domoljubni izobrazenec
posvecal studiju in sluzbi, da bi sluzil narodu, se zaljubita. Zlobna Avgustina teta z lazjo loci
Avgusto in Milana. Po njeni smrti laz pride na dan, a Avgusta je §la ze prej v samostan, zato

bosta zdruZena po smrti.

Za podlistka stevilk 56 in 57 je Ivan Fajdiga prispeval Selo brez denara: 1z popotne torbice
idealista. Opisuje, kako je na spomladanskem izletu odkril naselje, ki so ga prebivalci
ustanovili, zato da bi ziveli v komunizmu — niso imeli denarja, ampak so Ziveli vsi za enega,

eden za vse.

Za podlistka 60. in 61. Stevilke je Abin Sezun (Moj prijatelj Janko: Podoba iz Zivljenja)
opisal, kako je spoznal prijatelja in kako se ta ni mogel poro€iti s svojo ljubljeno, ker je bila

njena mati proti.

Za podlistke stevilk 62-72, 75 in 76 je Ivan Fajdiga prispeval Pesmi brez imena. Gre za
dvajset kratkih zgodb, v katerih se spominja posameznih dogodkov, vtisov ali oseb ter
razmiSlja predvsem o pesniStvu, narodni in domovinski tematiki, imajo tudi fantasticne

prvine.

V podlistku 66. stevilke je objavljena Nova metla: Prizor iz Zivljenja zivalskega. Gre za
dramsko besedilo, kjer nastopajo Pajk, Muha, Komar in MusSica, prizoriS¢e pa je nova metla,

ki si jo je Pajk izbral za svojo rezidenco, iz katere bo vladal mrcesu.
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V naslednjem podlistku je Spitignev spesnil pet Sestvrsti¢nic ob smrti Frana Gestrina.

Potem najdemo podlistek Rudolfa Dolenca z naslovom Najstareji duhovnik, v katerem
predstavi zivljenje Josipa Nakusa, vmes pa je tudi pesnitev iz petih kvartin ob njegovi zlati

masi.

Sledijo Tri povesti brez naslova, ki jih je v hrva$¢ini napisal Ksaverij Sandor — Gjalski,
prevajalec v slovens¢ino pa se je podpisal kot Hrvat — Krajisnik. V uvodu avtor pove, da je
med spisi pokojnega Frana nasel zvezek s tremi povestmi in da se jih je odlocil objaviti. Prva
povest (1848-1855) je izSla v dvanajstih nadaljevanjih (v podlistkih stevilk 79-84 in 86-91).
V neki vasi so bili verniki revni, a zelo pobozni. Zupnik in sodnik sta bila rodoljuba, zato sta
zacela pripravljati narodno gardo, ki se bo napotila z banom Jelaci¢em cez Dravo. Za
prispevke za vojsko sta prodala vse, tudi edino podobo iz cerkve. U¢itelj in orglar Dragoslavi¢
najprej noce v vojsko, saj noce zapustiti druzine, nato pa ga njegova bistra h¢i Marica, ki je
zavzeta llirka, preprica, naj gre. Madzari v boju Dragoslavi¢a ugrabijo in obesijo, njegova
druzina tako ostane brez vsega. Marica dela cele dni, da se prebijajo skozi revs¢ino in se cuti
krivo za oetovo smrt. Neprestano piSe pisma na cesarjeve urade, da bi dobili denarno
nagrado ali vsaj zahvalo, ker je njihov o¢e umrl v boju za domovino. Nadzornik oceni, da
stara cerkev ni ve€ varna, zato jo ukaze zapreti. Vas€ani se v nedeljo vseeno zberejo pred njo
in na Mari¢ino pobudo za¢nejo moliti. Marico in nekaj ostalih va§¢anov obtozijo zaradi upora
in jo kaznujejo z udarci s §ibo. Marica ostane celo Zivljenje sama in ponosno prenasa svojo

zalost in sramoto.

Druga povest (1858-1879) je izsla v osmih nadaljevanjih (v podlistkih Stevilk 92-94 in 96—
100). Pripovedovalec se spominja revne in vedno zalostne Sivilje Julike, ki je zivela sama s
sinom in je znala najlepSe pripovedovati zgodbe vaskim otrokom. Izve, da je bila Ze od
mladosti nesrecna, saj jo je maceha pretepala, morala je delati in prezivljati Stevilno druZino.
Porocila se je s preprostim kovacem, ki je kmalu moral v vojno in ostala je sama z otrokom.
Moz se je vrnil brez noge in roke in kot tak ni mogel ve¢ delati. Ceprav je postal invalid v
boju za cesarja, mu drzava ni hotela pomagati in ni dobil nobene sluzbe, ker ni znal nemscine,
ki je bila novi drzavni jezik. Ko je uradnikom o¢ital krivi¢no ravnanje, so ga zaprli. Cez
mnogo let ga je Julika videla kot beraca. Pozneje je tudi Julikin sin $el v vojno in Julika je
upala, da bodo vsaj njega nagradili, a je izvedela, da je storil samomor. Od zalosti in jeze je

ponorela in na poti k cesarju umrla. Pripovedovalec je poskrbel, da so jo pokopali ob sinu.
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V podlistku 101. Stevilke je Janko Leban (uporabil je psevdonim Tugomer) objavil Nazaj! V
desetih Stirivrsti¢nicah se lirski subjekt spominja domacih krajev in se pred smrtjo zeli vrniti

nazaj domov.

V zadnjih treh podlistkih tega letnika je Zvonilec — topni¢ar: Humoreska. Avtor hrvaskega
originala je August Ivan Nepomuk Eduard Senoa (Avgust Senoa), prevajalec v slovens¢ino pa
ni znan. Bogata in zelo lepa Cevljarjeva h¢i Marica se je zaljubila v revnega poboznega
cevljarja, zvonilca in topnicarja Janka, ki pa je bil prestrahopeten, da bi njenega oc¢eta vprasal
za Maricino roko, dokler ga ni v to prisilila Marica, a oce ga je zaradi revs€ine zavrnil. Nato
so na Zagreb zaceli pritiskati Turki in mesScani so Janka nagovorili, naj gre s topom braniti
mesto, v zameno pa si je izboril obljubo, da bo, ¢e se vrne, Marica njegova. Res se je vrnil kot

junak, zato so ga bogato poplacali in tudi z Marico sta se porocila ter dobila otroka.

Leposlovje najdemo tudi v rubriki Razli¢ne vesti: v 1. Stevilki je v prispevku Zarocenje M. A.
Lamursky napisal Sonet ob zaroki, ima tudi akrostih, v Stevilki 13 so v ¢lanku Umestna
demonstracija verzi v italijans¢ini proti drugim narodnostim, v Stevilki 65 pa so v prispevku Iz

oficijalnega porocila o VIII. veliki skups€ini sv. Cirila in Metoda verzi o Krasu.

19. letnik (1894)
Prva $tevilka 19. letnika je iz$la 2. januarja 1894. V tem obdobju je Edinost izhajala trikrat na

teden, vsak torek, &etrtek in soboto zjutraj ob 6 in zveder ob 7.1°

Celoletna naro¢nina je stala 10 forintov, polletna 5, Cetrtletna 2.60. Obstajala je tudi moznost
naro¢nine v dezele izven Avstrije. Posamezne Stevilke se je lahko kupilo v Trstu (2 nov¢ica)

ali v Gorici (3 novcice).
Podnaslov je bil Glasilo slovenskega politi¢nega drustva za Primorsko.

Lastnik ¢asnika je bilo politi¢no drustvo Edinost, izdajatelj in odgovorni urednik pa Maks

Coti¢, vmes Julij Mikota. Casnik je tiskala tiskarna Dolenc.

Stalne rubrike casnika so Politiéni pregled (Vnanje deZele in Notranje deZele), Dopisi,
Domace in razne vesti, Iz dezelnih zborov, Knjizevnost, Trzno porocilo, Podlistek, Borsno
porocilo, Gospodarske in trgovinske stvari, Poslano. Zadnja stran pa je namenjena reklamam,

oglasom za stanovanja, sluzbe, javnim zahvalam.

15 Na dLibu je jutranja izdaja oznadena z a, veferna pa z b, zato sem se odlo¢ila, da bom ti dve oznaki
uporabljala tudi v diplomski nalogi in na Wikiviru.
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V tem letu je skupaj iz8lo 312 Stevilk. Vse Stevilke (razen Stevilk 21b, 37a, 62b, 98a, 108b,
123a, 123h, 147h, 148a, 154a, 155a) so dostopne na dLibu. Stevilka 123b mogode ni niti

iz8la, saj je Stevilka 124a daljSa in ima prilogo. V analizo sem tako vkljucila 301 $tevilko.

Podlistek je v 295 sStevilkah. Vecina del je izsla v nadaljevanjih v ve¢ podlistkih. Skupaj je v
podlistkih izslo 59 del, od tega 46 leposlovnih in 13 neleposlovnih. Leposlovna besedila so
daljsa in izhajajo v ve¢ nadaljevanjih, zato se v podlistku ve¢inoma pojavlja leposlovje (v 271
podlistkih), neleposlovije je le v 27 podlistkih. V treh podlistkih je objavljeno tako leposlovje
kot neleposlovje. V osmih podlistkih pa sta objavljeni po dve razli¢ni leposlovni besedili. V
enem podlistku so tri razli¢na leposlovna besedila. V dveh podlistkih pa sta objavljeni po dve

razli¢ni neleposlovni besedili.

Neleposlovna besedila, objavljena v podlistkih, so: Anarhist Vaillant, ki povzema sojenje
proti Vaillantu (V podlistku Stevilke 6b); Pustno pismo Sorotnikovega Lukca (v podlistkih
Stevilk 6b in 9b); Ljubljansko pismo (v podlistkih Stevilk 9b, 12b; predstavitev pianista Anton
Foerster ml. (v podlistku stevilke 27b); P. Kretanov prispevek Novi dom druzbe sv. Mohorja
(v podlistku stevilke 51b); Koncert v korist druzbe sv. Cirila in Metoda (v Podlistku $tevilke
72b); prispevek Prostoslava Kretanovega Na Gregor¢icevem domu: Spomenica ob
petdesetletnici rojstva pesnikovega (123b), v katerem so tudi Gregorciceve pesmi V kmetski
hisi, Zeljno in Kakor ded na$; Julij pl. Kleinmayr je ob smrti Jurija Grabrijana predstavil
njegovo Zivljenje in delo ter objavil pesem na njegovem spomeniku in nekaj pisem (v
podlistkih od $tevilke 124b do 127b); Dve §kodljivi razvadi Janka Lebana (v podlistku stevilk
130b in 131a); Trije listi: Na grob Rudolfu Dolencu (v podlistku stevilk 131b, 133a, 133D,
134a, 134b) ter V spomin petdesetletnice pesnika Simona Gregoréi¢a: Spisala hvaleZna

ucenka Darinka (144b—146a), vmes so tudi Gregor¢icevi verzi.

Od podlistka prve stevilke je v petnajstih nadaljevanjih izsla Tretja povest od Treh povesti
brez naslova Ksaverija Sandorja — Gjalskega (v $tevilkah 1a—6a in 7a—8b). Mlada zaljubljenca
Lapanoviceva Lotika in Maleti¢ev Jurica sta se Zelela porociti, a njuna oceta sta bila skregana,
saj je bil leta 1848 Lapanovi¢ navduSen Ilirec, Maleti¢ pa je zabavljal ¢ez vladarja in Ilirce.
Lotikin o¢e se za voljo h¢erine srece sprijazni s poroko. Jurica se je bal, da bi nasprotno
politino prepri¢anje njegovega bodocega tasta, oviralo njegovo kariero, zato od njega
zahteva, naj se odpove agitatatorskemu delu. Lapanovi¢ mu ponudi obe svoji posestvi, a

Jurica na prigovarjanje svojega oceta izbere raje kariero kot ljubezen. Lotika od zalosti zboli
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in umre, njen oce prencha s politicnim udejstvovanjem, saj ga nasprotniki izsiljujejo, in na

koncu naredi samomor.

V podlistkih Stevilk 9a, 10a—15b je Ivo Trost (pod psevdonimom Dobravec) objavil povest
Prima donna: Dogodbica iz nase vasice. Marija je bila najlepSe dekle v vasi, bila je zelo
pobozna in vsi so jo obéudovali zaradi njenega petja v cerkvi. V prodajalno pod Zganovimi se
je preselil Lah Bastiano, ki je snubil Jelico in tudi njena starSa sta spodbujala poroko, saj se
jima tako ne bi bilo treba preseliti iz zadolZzenega stanovanja. Kmalu za njim se je v na novo
zgrajeno $olo preselil $e mlad ugitelj Zutko, ki je postal tudi novi orglar in z Marijo sta se
odli¢no ujela pri petju. A na Bastianovo zeljo sta starSa Mariji prepovedala petje v zboru in jo
prisilila v poroko, saj je bila njihova hiSa na drazbi. Marija je takoj po poroki umrla, ucitel;j je

ostal zvest njenemu spominu in se posvetil $tudiju, njen o€e pa je zblaznel.

V podlistku Stevilke 18b je Bozidar Flegeri¢ posvetil pesem Josipu Freunsfeldu (umrlemu 21.
decembra 1898).

Podlistki $tevilk 16a— 21a prinasajo dramsko besedilo Kri ni voda: Veseloigra v jednem
dejanji. Obsega 14 prizorov, nastopa 8 oseb, dogaja pa se v majhnem slovenskem mestu.
Bogat in omikan kmet Grm na preprost in robat na¢in snubi Tonico, njen o¢e, malomes¢anski
trgovec, jo zaradi denarja sili v to poroko, Tonica pa se upira, saj si Zeli moskega, ki bi ji
dvoril kot v ljubezenskih romanih. Grm in njegov prijatelj si domislita zvijace, Grm se
preoblece v vojaka Gabrovica in z ljubezenskim govori¢enjem osvoji njeno srce, da se Zeli
poro€iti z njim. Na koncu se Grm razkrije in osramoti prevarano Tonico, od njenega oceta pa

zahteva vracilo dolga.

KBEIR0 . VENDO. starljajo podpisani sledede vprakanjo na | dubovaike prestavili v Bosno. Valed tegn do- | vinda preprediti spivsnn revalaoijo, sko pa jo
K. §:6:00 Jo.n.pn do B B vld’o: »p jo na & prestavili v Bosno. toga do- | viada preprediti splofno revoluoijo, sko pa jo

godka pide konservativao glasilo ,Vaterland*

# prepredenjem  tdi wadovoljila nemirne due

PODLISTEK.
——— m

HKri ni w
Vessloigra v jodsem dejani.
Ossbe:
Joia Prelesnik, malomeiki trgoves,
Tonics, njegova
Gren, imovit posestaik kmetovalec | njen
Lajtenant Gaber-Gabrovié, souboe,
Plaved, yrl};kll. tudi velikoposestaik,
Gospa Bo llfl, ‘oniéins prijateljica,
in, astnik,
Metka, sluikinja pri Prelasnike.
Godi s v malem mestici na Slovenskem,
doba danainja.

Prisoridde, Bobavaslogu malomestno
elegance. V wredi ubod, od sunaj, na desni
od aunsj, oa desai od sobe, Na levi
miza x visitkami in o wi lopo vezanimi

|'..-. Ob steni pred mizo naslonjaéa in
okoli mizo wiali & preprogo. Zadej na steni

PRVI PRIZOR.
Grm in Plaved
Grm (prisludka pri uhodu na desni) 8t —
tiho !
Plavei . Je-li votrit
Grm, Nokaj s mi dosdeva... it!
Plaved. Kajli dola?
Grw. Vrag to viomi, pravim, mold |

Plavel, Vpraiam te, kaj dola ?

Gran. Vrag vedi... pot... tiho! Zdi se
wi, da nekaj bumi. .,

Plavet. Abd, njeno krilo... (od snotraj
0 &uje tihotno brenkanje na gitdro)

- Plavel. In porabljs, da sva tuksj midva!
o1

Grm (gre od veat). Kaj nama jo iz tege
wklopati, prijatelj ?

Plavet. Kaj? Da naju vodi za nos oba!

Grw. Ho, meve ne, da ved!

Plaved. Hs, ha! Bai tebe! Ali mari Jax
snubim pri Prolasaiku? Ali hofem wari jus
postati Zenio te krasotice P Seveds tudi jaz,
ker to apromljam, morum vzeti kos sramo-
tico nn svojo ramen — lepo brewe!

Grm, A to bilo nezaslibanc !

Plavet. No jadi se in veruj: deilici ne
ugaja najine druiba.

Grm. No ugaje, pravié ?

Plavet. Tako wj sodim jas. — Ti pa
kakor hoded.

Grm. Da bi bils to istine, wenid, da bi
%0 aiti ne povraila?

Plavet. Isting, ti redem! Da zamored
biti tako Lratkovidon! Ali mari nisi opazil ¥

Gran. Opasil ? Coun ?

Plavet. Gosa? Ho, ho! Ti oi zares
kratkoviden ! Ali nisi opasil, kako se jo redla?

Slika 17: Kri ni voda (19/16a), vir: dLib

Kako jo odgovarjala na tretjo besedico in
tedaj de lo s ,da* ali ,no*? Kako wo jo
igrala = robeem, kako zdibovals in wrla na
durl, kot bi pridakovala nekogs, ki jo redi
noprijotne najine navzodnosti in konedno
kako jo ostals in 5 mrslim poklonom odila
tako-lo: (oponadaje) ,oproatits, gospods, takvj
bodem sopet tul* EP!

Gro. Odila in so ne ved vraila P

Plavef. Tako jo!

Grm, Ali povej wi, prijatelj, kaj jo li
na nama takoga, da bi se morala sramovati
najine navsoduosti taka mestna gospica P

Plaved (so vede v prai). Kaj? Na nama?
Menda sva do bai korenjaka ze pet mestuih
gospodider ! Samo poglej se v zroalo !

Grm. Monid, da? Hra! — (si vike brke).

Plaved. Gotovo ! A tudi jax! — (i po-
pravija lase).

Grm. Kaj?

Olaved. Kako?

Grm. A tako!

(Oba hoéeta hkrati pred zrcalo, & na-
stane komidna wituvacijn),

Plaved. Da! In marsikaka wostna go-
wpica bi a0 2 nama ponadala, ali —

Grm. Ali¥

Plaved. Ali bode nekaj drugega: take
lo malomestae gospice — menim oue, ki jih

Jo obvela noks sapica takosvane kulture —
si jako rade domidljujejo Bog vedi kaj in
pri tem poxabljujo, da o juko ,mile gosko®,
katerim bi woralo sree vesolja porkakovati,
ako we jim pokloni kakov veleposestuik — v
irhastih hlaéah!

Grm, Ho, to menim tudi jaz ! Mari niswo
io obéovali = gosploami ljubljanakimi mi? In
one 80, da so pravi, gospodidne, petiéno, bo-
loliéne ! — Ti, ali pa morda ne ti¢i tu nekaj
drugega ¥

Plaves, Kaj mislid ¢

Grw, Da bi mords — hm ..

Plaved. Ljubila drugega ¥ Kako ¥

Grw. Bai to sem wmislil !

Plaver. Tako-le kakega kavaliréka, menid?

Grw, Morde, Ne bivali tu v mestu gar-
nizija vojakoy — loveey ¥

Plavet. Veaga !

Grm. Da so take malowestne gospice
blazne na vae, kar nosi vojaiko suknjo — ni
li to kaj starega® ¥

Plaver. Ha! utogned imeti prav — ali
— wli demu naju vodi 24 now stari nje ode,
in najo vabi v avojo hido ®

Gran. Glej, sedaj pa si ti keatkoviden !
Siari o taki ljubezni svojo héere nié ne ve,
ker so godi za njegovim hrbtom ..,

Plavet. Saporment ! (Daljo prit.)
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V podlistkih Stevilk 22a — 32b in 33b je izhajala Lepa Anka, hrvaski izvirnik je napisal
August Ivan Nepomuk Eduard Senoa (Avgust Senoa), prevedel pa jo je Peter Medvescek.
Majorjeva vdova Mili¢ka edinega sina Milana nameni za duhovnika. Ko je Sel med
pocitnicami iz semeniS¢a v vinograd, je spoznal lepo in bistro Anko. Takoj sta se zaljubila in
Milan je izstopil iz semenis¢a, prisel k materi domov in jo prosil za blagoslov. Se isti dan pa
je Ankin o¢e Lackovi¢ Anki razodel, da se mora porociti z Otmarjem. Lackovic¢ je bil uspeSen
odvetnik, a ni zelel braniti goljufov, zato se je odlo€il z druzino preseliti na kmete in
obdelovati zemljo. Baron Otmar ga je preprical, da bi zacela skupni posel proizvodnje svile in
posadila murve na Lackovicevo posest. Duhovnika, ki pride iskati pobeglega Milana, Milicka
prosi, naj Lackovicu dokaze, da je Otmar goljuf. Na koncu duhovnik z zvijao razkrinka

Otmarja ter Anka in Milan se porocita.

V podlistku vecerne izdaje 24. Stevilke so objavili pesem iz $tirih Sestvrsti¢ic Prijatelju na
grob (Antonu JakSetu), ki jo je ob smrti prijatelja sestavil Spitignev ter J. R. Cilenskovo
pesem iz osmih Stirivrsti¢nic V tihi no¢i, kjer lirski subjekt ne more spati, Saj je vznemirjen
zaradi skrbi za zatiran slovenski narod in pravi, da bo Bog pomagal narodu ter nagovarja

sonarodnjake, da se morajo boriti za pravico in na koncu bomo svobodni.

V podlistku jutranje izdaje 34. Stevilke je objavljen Grof Orindur neznanega avtorja, Ki
pripoveduje o treh priloZznostih, ko je izgovoril to ime: iz bole€ine, veselja in s tragikomi¢nim

smehom.

Za podlistek vecerne izdaje 36. Stevilke je neznani avtor napisal povest Trije piruhi. Marjanica
je bila prva, ki je dobila velikono¢ni blagoslov in po starem prepricanju je veljalo, da se bo
zato prva poroéila. Zenina pa si ni Zelela sama izbrati, ampak je rekla, da bo ljubila tistega, ki
ji ga bo Bog namenil. Tako se je na koncu porocila z vaskim pretepacem Tinom in bila sta

srecna.

V podlistku ve€erne izdaje 49. Stevilke najdemo odo narodu in cesarju Njega Velianstvu 24.

aprila 1894, avtor teh Stirih osemvrsti¢nic se je podpisal le s P.

Podlistka jutranje in vecerne izdaje 63. Stevilke prinasata G. P. Millerjevo delo Gjulindzar —
Sara: Vstocna legenda v prevodu S. J. Kogeja. V Mervi je vladal modri in praviéni kan
Dzafar. Na njegov dvor je priSel vladar Agre Gjulindzar — Sara, preoble€en v starcka, da bi se
preprical o kanovi dobroti ter mu ponudil svoji dve héerki za Zeni njegovih sinov. Izpolnila se

je Alahova volja in sinova sta z dobrima zenama Se dolgo razumno vladala Mervi.
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V podlistku vegerne izdaje 90. tevilke najdemo pesem iz petnajstih $tirivrsti¢nic Crno cvetje
(V sozaljni spomin umora M.S. Carnota, predsednika franc. republike dne 23. junija 1894. v
Lyonu), ki ostro obsoja umor in anarhisti¢no druzbo, avtor pa se je podpisal kot Slovenec,

prijatelj franc. narodu.

V podlistku veéerne izdaje 96. Stevilke je pesem ob smrti Rudolfa Dolenca Na grob: Rudolfu

Dolencu, ucitelju, pod katero se je podpisal Spitignev.

V podlistku veéerne izdaje 99. Stevilke je Podcavenski objavil Pravo zagodel si v svet (s
podnaslovom Elegija), kjer se pritozuje nad nizko moralo ljudstva in neupoStevanjem enakosti
vseh narodov. V opombi opozori, da govori tudi o pritozbi odvetnika Gregorina, ker v Trstu

$e vedno ni ustanovljene slovenske ljudske $ole.®

PODLISTEK.

Pravo zagodel si v svet!
(Elegija)
Na klinu o nizkem omika.

Bkupaj vozed se x menoj is visi lokavike v
[Gorien,
Pravil mi resno si red, kakino dloveitro, da je;
Bilno udeno se xdi v veeh strokah velike
[umetnije;
Dosti napredka povsod, sladke svobode na
\ hir.
Vendar po svetu je sploh na klinu h[ niz-
[kem omika;
Vojska ostudna svedok, mojih besed jo dokas.
Tudi po drugih straneh je zlega v ljudeh #o od
[vrage;
V mnogo kasnilnico glej, podlecev silno
[druhal !

Bili so érni nam cvet, iz krajov vederne kulture;
Duh framasonstra strupen, skrivae oblasti
[pobast.

Zlo ateizma je to: povodenj svetovnega uialju;
Zblaznjencav slepih pojav, samoumorov
[razplod.

Da je za uzore nam smri ustitljiva, vredoa
[spomins,

Ust ne otvarjam o tem, misel mi bega drugsm.
Polno oroZja je sdaj, vojakov kot listjs in trave;
CGetaika, redarja uzred, kamor ti zmigne oko.
Vojeka poiira denar, moéij gromoglasnih mi-
[lijonoy ;

Uboitvo in Zalost sejod, veelej 2 nemilo roko.
Vedna sramota ti avet ! nam podlo si élove-
[kovanje ;

Prodlost krideéa jo mam v fivem spominu
[be 2dsj.

(lovek, boianski obraz, medolinomu Hizen)
|agondblja ;

Vojska nam kruti jo bes, pekls nagnjusna
[promod.

Grda oholost je varok in presamosvojost na
[svota,

Da se nedolinega zganja v boj — z ne-
[dol#nim v pogin.

V stare Arene prizor nam kade prepodlo nmilje;
Rob se je = robom boril, krutim gledal
[cem v naslast,

Jedno edino mladenié ima ivljenje na svetu;
8 silo mu vzame ga ért — v boju Morani odda.
Nade bliiéale s0 mu, po potu drugsénem do
[srede:

Naj mu Zivljenje aladi v druibi nekaljeni mir,
Zblddi osoda radun mladenéu v razevetonsj dibi;
Domu odtrgan ledi v zemlji sovraiaib ljudij.
Kteri bi pametnik dal odeekat si glavo v
[samenjo,

Da bi cel svet pridobil ? Zisenj nad drugo
[je vse!

Vrio ua tigra so lev, boj strafon mej njima
[se wpali;

Trgata kose mesa, tla rudeéé se krvi.
Cudno v sverjadi ni to; a élovek kot krona
[stvarjonju,
Mora ! prisiljen je v smrt! sgraia se meni
[na teem.
Vojeka je bila in bo, le naj se ne peha zverinsko;
Javoo naj sodi ves svet: pravdo praviéni
{vdobi.
Btrasti zdivjanih vihar, naj vtihne, to tirjn olika;
Zgine Gondbe previast, narodom mbra in
[trab,
Nam jo Slovanom ljubi, da x ljudstvom prav
|vaakim Zivimo
Mirno, vsoglasju povsod, zlate prijaznosti raj.
Samo zapomni si veak, da sveto se geelo
[uveljavi:
Pravda enaka za wse;*) bil bi boZanski
|podrig !

Slika 18: Pravo zagodel si v svet (19/99), vir: dLib

Za podlistek stevilke 102b je Spitignev prispeval pesem (iz desetih petvrsticnic) K
slavnostnemu odkritju M. Cigaletovega spomenika (na Crnem vrhu, 26. avgusta 1894),

spomenik Mateju Cigaletu so postavili 5 let po smrti.

Za podlistek vecerne izdaje 105. Stevilke je N. Pitom¢eva v Spominih na IX. skupscino sv.

Cirila in Metoda opisala pot iz Novega mesta do Ljubljane.

V podlistku stevilke 108a najdemo Iz devete vasi, kjer avtorica, ki se je podpisala s
psevdonimom hm med sprehodom po Krasu razmislja o vijolicah in njihovih zdravilnih

uéinkih.

Anton Zajc je v podlistku vec¢erne izdaje 111. Stevilke objavil Na bolniski postelji, v podlistku

jutranje izdaje 133. Stevilke pa Je ze moralo tako biti. V prvi se spominja svoje matere,

16 Najve¢ zaslug za to, da je bil boj za slovenske ljudske 3ole v Trstu leta 1902 konéno le kon&an z zmago, ima
Gregorin, ki se je pritozil na razsodbo, da trzaska obcina ni dolZzna ustanoviti slovenske Sole. vir: dLib
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obzaluje, da bo moral umreti v tujini in si Zeli vrnitve domov. V drugi pa pripoveduje o
nezakonskem otroku, ki je najprej rasel ob materini ljubezni, nato je zanj neprijazno skrbela
teta, ko je odrasel, pa so ga poslali pasti ovce. Nekega dne se je zaljubil v grajsko hcer, potem

pa je ni ve¢ videl in od zalosti se je vrgel v prepad.

V podlistkih od Stevilke 124b do 130b je Julij pl. Kleinmayr ob smrti vipavskega dekana in
pomembnega borca za slovenski narod in jezik Jurija Grabrijana predstavil njegovo zivljenje
in delo ter objavil nekaj pisem in pesmi, ki mu jih je ta zapustil med svojimi rokopisi in prej
niso bile objavljene. Tako lahko beremo Grabrijanove pesmi Mladost, Minljivost, Veseljak,
Srec¢i, Domaci kraj, Kukavica slavcu in Bodo¢nost (v Stevilki 128a), Kranjska Slovenija, Mati
domovina, Slovenca skrb (128b), Vipavska, Slovenska, Delitev Solskih daril, Pozdrav (129a),
Pozdrav Gorici, Vsprejem, Po vojski (129b), Nekatere popevke iz Prepira o zenitvi, Molitev

pred bojem, Bozi¢na in Molitev (130a).

Fran Kosec je za podlistke stevilk 135a—138b in 140a—145a prispeval povest Ribi¢eva Jelica:
Vsakdanji prizori izza malomestja. Opisuje nesre¢no zivljenjsko zgodbo Ribiceve Jelice. Kot
lepo in premozno dekle je zavracala vse snubce, dokler ni v mesto priSel bogat zapeljivec, s
katerim sta se zarocila, a je ta, ko je izvedel, da je Jeli¢ina druZina obuboZzala, prelomil
obljubo. Ribicevi so se ponizani preselili in Jelici na vse nacine iskali snubca, a je zaradi
revs¢ine nihce ni hotel in vsi so jo le izkoriS¢ali. Njen oCe se je zapil, mati je morala delati,
Jelica se je pustila zapeljati pokvarjenemu menihu, ki jo je v nose¢nosti zapustil. Delati je

zacela kot poStna uradnica, za na smrt bolnega otroka pa je skrbela njena mati.

Anton Zajc je prispeval tudi Nesre¢nico za podlistka vecerne izdaje 146. Stevilke in vecerno
izdajo 147. stevilke, Hajduka Mirka za podlistke od vecerne izdaje 148. stevilke do vecerne
izdaje 150. Stevilke (del, ki je objavljen v Stevilki 150a, je skupaj s koncem objavljen Se

enkrat v Stevilki 150b) ter Bozi¢ne darove za podlistek vecerne izdaje 154. Stevilke.

Nesrecnica govori o Mari, ki je bila najlepSe dekle v Bosni, zato so vsi fantje letali za njo, ona
pa jih je oSabno zavracala. Zadala si je, da bo postala Zena bogatega Italijana, njen oce pa ji ni

dovolil, zato sta z Italijanom pobegnila.

V Hajduku Mirku (s podnaslovom Crtica iz bosanske proslosti) zapise zgodbo, ki mu jo je
povedal moski na potovanju po Bosni. RazloZil mu je, da so med TurSkim plenjenjem po
Bosni hajduki varovali domacine. Nekega dne je prisel aga s svojimi vojaki v njihovo hiSo in

zahteval, naj jim z ocetom pripravita vecerjo. Zatem pa je pri hisi ustavil Se neki Srb in

65



Hana Furlan Bibliografija leposlovja v trzaski Edinosti (1886—1895) Diplomsko delo

ponudila sta mu prenocisc¢e. Nenadoma pa je ta Sel med Turke in jih vse pobil. Pojasnil je, da
je on hajduk Mirko in da so mu pred tocno 25 leti onecastili in ubili mater in zdaj se jim je
kon¢no lahko masceval. Pripovedovalec pa se je z druzino moral skrivati pred Turki, dokler ni

bila Bosha varna pred njimi in zavetje so jim nudili hajduki v gorah.

V Bozi¢nih darovih pa na bozicni vecCer osamljen in zalosten gleda stara darila matere,

prijatelja in zene ter razmislja o veri, domovini in ljubezni.

Za podlistke Stevilk 150b—153b in 155b-156b je Iv. Kuret prevedel Bardyjevo obitelj, ki ima
podnaslov Prigodba iz leta 1848-49. Nadaljuje se tudi v letu 1895 (v podlistkih Stevilk 2a-4a
in 5a-9b). V Transilvaniji v gradu sredi gozda se zbere vseh trinajst clanov Bardyjeve rodbine:
stara vdova in njeni trije otroci z druzinami. Potem gre pogumni mladeni¢ Emerik Bardy v boj
za domovino proti Vlahom. Kmalu ga napade velika tolpa razbojniskih Vlahov, a njihov
poveljnik Dekurio jim ukaZe, naj ga ne usmrtijo, saj boj ni bil enakovreden. Odpelje ga v
svoje prebivalisce in mu pove, da bodo Vlahi napadli grad Bardyjevih. Noce, da bi nanj padla
sramota napada na nebranjen grad, zato ukaze Emeriku, naj gre domov branit sojo druzino, da
se na posten nacin pokaze zmagovalec. A Vlahi napadejo Se preden pride Emerik domov in
vse okrutno pomorijo, vkljuéno z zenskami in otroki, najlepSo deklico Jolanko pa ugrabijo.
Emerik najde svoj grad v plamenih, sorodnike pa mrtve. Preoblecen v Vlaha se odpravi resiti
svojo ljubezen Jolanko. Dekurio je medtem poskrbel, da se ji ni ni¢ zgodilo in da je v Zrebu
pripadla njemu. Ko pride Emerik, mu Dekurio izro¢i Jolanko, da jima tudi denar in jima
svetuje, po Kkateri poti naj gresta, da se jima ne bo ni¢ zgodilo. Kmalu potem mu njegovi
razbojniki prinesejo glavi Emerika in Jolanke. Dekurio se dokon¢no odlo¢i, da mora narediti
konec temu nesmiselnemu razbojniSkemu pobijanju, ki nima vec veze s plemenitim bojem za

domovino in razstreli svojo trdnjavo z razbojniki vred.

Leposlovje je tudi v drugih rubrikah: v Stevilki 102b je v ¢lanku Zborovanje »Zaveze« slov.
uciteljskih drustev v Gorici objavljena tudi drustvena himna »Zavezna, ki jo je napisal Janko
Leban, v Stevilki 111b so v prispevku IX. redna skups¢ina druzbe svetega Cirila in Metoda v
govoru Toma Zupana prvi ve kitici ponarodele pesmi Pridi Gorenec, v Stevilki 129b pa so v

¢lanku Za tabor v okolici na koncu Gregorcicevi verzi iz Jeftejeve prisege.
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Analiza leposlovja v pregledanih letnikih

Stevilo literarnih del po letnikih
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Graf 3: Stevilo literarnih del po letnikih

Stevilo literarnih del, objavljenih v Edinosti v pregledanih letnikih je bilo stabilno. Leta 1986
je iz8lo 20 leposlovnih besedil, 1887 19, 1888 17, 1889 21, 1890 17, 1891 25, 1892 najmanj
(13), 1893 15, 1894 pa najvec (47). V vseh devetih letnikih skupaj je iz§lo 194 literarnih del,
od tega 185 v rubriki Podlistek, le 9 pa v drugih rubrikah. V tem obdobju je torej leposlovje

svoj prostor praviloma naslo v Podlistku.

Razmerje med krajsim in daljSim leposlovjem
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Graf 4: Razmerje med kraj$im in daljSim leposlovjem
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V vseh pregledanih letnikih so prevladovala krajsa literarna dela (skupaj 168), daljsih je bilo
manj (skupaj 26).!" Daljsa besedila so se pojavila v vsakem letniku, najveé (7) jih je bilo v
letu 1894, v letu 1893 so bila objavljena stiri daljsa besedila, v letih 1886, 1889 in 1891 tri, v
letih 1888 in 1890 dve, najmanj (eno) pa v letih 1887 in 1892. Delez daljse proze leta 1886
predstavlja 15 %, 1887 5 %, 1888 12 %, 1889 14 %, 1890 12 %, 1891 12 %, 1892 8 %, 1893
27 % in 1894 15 % vsega objavljenega leposlovja.

Razmerje med prozo, poezijo in dramatiko
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Graf 5: Razmerje med prozo, poezijo in dramatiko

V vecini pregledanih letnikov je prevladovala proza, poezije je bilo vec¢ le v letu 1888, ko je
bilo objavljenih 10 pesniskih del (in 7 proznih) ter v letu 1894, ko je bilo objavljenih 30
pesniskih del (16 proznih in eno dramsko). Poezija se je pojavila v vsakem letniku: leta 1886
je zavzemala 15 %, 1887 11 %, 1888 59 %, 1890 12 %, 1891 16 %, 1892 8 %, 1893 27 % in
1894 64 %. Dramska besedila so bila objavljena le v treh letnikih, in sicer po eno v letih 1886
in 1894 ter 2 v letu 1893.

7 Med dalj3a leposlovna besedila sem $tela tista, ki so se nadaljevala v osmih ali v ve¢ kot osmih $tevilkah.
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Vrstne oznake leposlovja

V razvrstitvi leposlovnih besedil glede na vrsto vrstnih oznak nisem dolocala sama, ampak
sem upostevala vrstne oznake, zapisane v podnaslovu, nadnaslovu ter tudi znotraj naslova.!8
Vecina pregledanega leposlovja nima vrstne oznake, od 194 objavljenih leposlovnih del jih

ima vrstno oznako namre¢ 65, kar je 33,5 %.%°

Med 65 leposlovnimi deli, ki imajo vrstno oznako, se je pojavilo kar 32 razli¢nih vrstnih
oznak, saj so pisatelji v tistem ¢asu uporabljali precej novih poimenovanj za svoja dela.. Tudi
Kocijan je glede vrstnih imen za kratko pripoved ugotovil, da se je ze v drugi polovici 19.
stoletja (ter v moderni, predvsem pa med vojnama) pokazalo, da avtorjem niso bila dovolj
vrstna imena iz evropske tradicije in Ki so v literarni teoriji vedno znova definirane glede na
bolj ali manj ustaljene znacilnosti, ampak »so Zeleli zaradi posebnosti svojih pripovedi
uporabljati imena, sposojena od vsepovsod«. (16) Tako so poskusali usmeriti pri¢akovanja
bralcev na »tiste lastnosti, ki so se jim zdele v pripovedih najpomembnejSe in ki jih
tradicionalno oznacevanje ne bi moglo poudariti«. Pri glavnini del pa pripovedniki del niso

opremili z vrstnimi oznakami in pri¢akovanj bralcev tako niso usmerjali. (Prav tam)

Najpogosteje se pojavljajo oznake narodna pripovedka (7), humoreska (6), értica (6) in povest

(5), ostale vrstne oznake so nastete v Tabeli 1.

18V literarni teoriji sicer obstaja veliko definicij posameznih literarnih vrst (ki pa povelini nimajo zveze z
realnimi besedili, saj veljajo le za reprezentativna besedila), zato kljub njihovi pomoci ne bi mogla zatrdno lepiti
oznak na prebrana besedila »Pripadnost vrsti dolo¢imo najlaZje po namenu: Ce je s podnaslovom povest avtor
povedal, da je hotel napisati povest, se spodobi tej nameri zaupati in tekst potem pac razumeti kot povest.
Kadar nedvoumno razlikujem med romanom, povestjo in novelo, po¢nem to zelo preprosto na osnovi oznak v
podnaslovu ali naslovu in ne morebiti po modrih kritiskih ali literarnozgodovinskih sodbah« (Hladnik, 1990)

1% Tudi Kocijan je glede kratkih pripovedi med vojnama ugotovil, da je bila ve¢ina (84 %) kratkih pripovedi
vrstno neoznacenih. (13)
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Graf 6: Razmerje med leposlovnimi deli z in brez vrstne oznake
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Brez vrstne oznake

129

Tabela 1: Vrstne oznake leposlovja
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Razmerje med nepodpisanimi besedili, besedili znanih avtorjev ter besedili, podpisanimi

s psevdonimi
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Graf 7. Razmerje med nepodpisanimi besedili, besedili znanih avtorjev ter besedili,

podpisanimi s psevdonimi

V vseh pregledanih letnikih je bilo najve¢ objavljenih leposlovnih del podpisanih s
psevdonimi (94 besedil, kar predstavlja 49 %), pod 80 besedil (41 %) se je avtor podpisal s
pravim imenom in priimkom, 20 besedil (10 %) pa je bilo nepodpisanih.?

Vecino psevdonimov sem uspela razvozlati s pomoc¢jo Slovenskega biografskega leksikona

(na spletni strani Slovenska biografija), spletnega iskalnika Google ter Wikipedije.

20 Delez besedil, ki so podpisana s pravimi imeni, mo&no naraste zaradi 21 Grabrijanovih pesmi, objavljenih v
letu 1894, sicer bi bil le dobrih 33 %.
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Razmerje med izvirnimi in prevedenimi besedili

45

40

35

30

25
M lzvirna besedila

20

H Prevedena besedila
15 -

10 -

5 -

0 .
1886 1887 1888 1889 1890 1891 1892 1893 1894

Graf 8: Razmerje med izvirnimi in prevedenimi besedili

V pregledanih letnikih je vecina besedil izvirnih (166, kar je 86 %), prevedenih je torej le 28
besedil (14 %).

Stevilo besedil glede na jezik izvirnika

Stevilo prevedenih besedil glede na jezik
izvirnika
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Graf 9: Stevilo besedil glede na jezik izvirnika

Najvec besedil je prevedenih iz ruscine (6), sledi hrvascina (5), iz ¢eSCine in iz nems¢ine so

prevedena po 3 besedila, po eno besedilo pa je prevedeno iz franco$¢ine, madzar$Cine,
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anglescCine, italijan$¢ine in sanskrta. Pri Sestih besedilih nisem uspela ugotoviti, iz katerega
jezika so prevedena. Od 28 besedil jih je torej polovica prevedena iz slovanskih jezikov.
Zanimivo pa je, da je med literarnimi besedili le en prevod iz italijans¢ine, ¢eprav je Edinost
izhajala v Trstu, na italijanskem ozemlju. Vzrok je najbrz Cisto prakti¢ne narave: prevodi iz
italijan$¢ine niso bili potrebni, ker so bralci tudi sami znali italijansko in so se lahko sami
seznanjali z italijanskimi besedili, saj so bili obkrozeni z njimi. Med ideoloSkimi razlogi pa

najprej pomislimo na odpor urednikov Edinosti do italijans¢ine in vsega italijanskega.

V bibliografijo leposlovja sem uvrstila tudi prevod angleskega pisatelja Alforda L. Hardyja iz

slovensc¢ine v angle$¢ino Jenkove Naprej zastava slave (With Slava's banner, forwards!).

Te rezultate je zanimivo primerjati s Hladnikovimi ugotovitvami (2004) glede jezikov

feljtonskih romanov: do leta 1900 je bila vecina feljtonskih romanov prevedena (polovica iz
slovanskih jezikov), izvirnih feljtonskih romanov pa je bilo le 12 %. Primerjava deleza
izvirnih feljtonskih romanov in izvirnega leposlovja v Edinosti med letoma 1886 in 1894
pokaze, da je v Edinosti iz§lo bistveno ve¢ izvirnih besedil (86 %) kot izvirnih feljtonskih
romanov (12 %). Tako v pregledanih letnikih Edinosti kot v feljtonskem romanu pa je

polovica prevedenih besedil prevedena iz slovanskih jezikov.

Avtorji leposlovnih besedil glede na spol
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Graf 10: Razmerje med besedili, ki so jih napisali moski (oziroma ni jasno oznaceno, da bi jih

napisale Zenske) in tistimi, ki so jih napisale Zenske
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Veliko vegino leposlovja v pregledanih letnikih so napisali pisatelji.?X Od vseh leposlovnih
besedil v pregledanih letnikih je le za 5 (2,6 %) besedil gotovo, da so jih napisale pisateljice.
Med podpisanimi deli se je leta 1889 pod dve (Moja nasprotnica in Vendar pred sv.
Katarino!) podpisala Marica (najverjetneje gre za Marico NadliSek Bartol, tudi v Slovenski
biografiji so navedli, da je uporabljala ta psevdonim), leta 1894 se je pod Spomine na IX.
skupscino sv. Cirila in Metoda podpisala N. Pitomceva, pod Iz devete vasi pa se je istega leta

neznana avtorica podpisala le s hm.
Med avtorji, ki so se podpisali s pravim imenom in priimkom ni nobene Zenske.

Med nepodpisanimi besedili lahko v letu 1888 za eno (S potovanja) sklepamo, da ga je

napisala zenska, ker v prvi osebi pripoveduje zenska.

Najpogosteje objavljeni avtorji
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Graf 11: Najpogosteje objavljeni slovenski avtorji

21 Tudi med prevajalci so v vefini moski, le leta 1891 je podpisana ena Zenska prevajalka, in sicer s

psevdonimom Gorska. Prevedla je delo madzZarskega pisatelja Mdra Jokaia Trojna kletev.
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Graf 11 prikazuje 6 slovenskih avtorjev, ki so avtorji oziroma prevajalci ve¢ kot petih

objavljenih leposlovnih besedil v Edinosti med letoma 1886 in 1894.22

Fran Zakrajsek je imel najvec objav, in sicer kar 15 (4 prozna besedila in 11 pesmi). Objavljal

je pod psevdonimi Fr. Mestoselec Goriski (7), Fr. Zakrajski (4), Ferenc Zakrajski Mestoselec
(2), Fr. Zakrajski Mestoselec (1) in Slolomuria Mestoselski (1).

Ivo Trost je objavil 13 izvirnih proznih besedil, ve¢inoma je objavljal pod pravim imenom,
pod tri pa se je podpisal kot Slavoljub Dobravec. Objavil je tudi 2 prevoda (iz francos¢ine in

iz ¢escine).

Janko Leben je prispeval 7 leposlovnih objav (3 prozna besedila in 4 pesmi). Podpisoval se je
s svojim pravim imenom (4), s psevdonimom Tehomil (2) ali Tugomer (1). Prevedel (oziroma
priredil) je 3 besedila, pod dva se je podpisal kot Gradimir. VV Podlistku je objavil tudi tri

neleposlovna besedila.

Sledijo Rudolf Dolenc, ki je objavil 6 izvirnih proznih besedil ter dva prosta prevoda, Anton
Zajc s 5 izvirnimi proznimi besedili ter Just Pis¢anec s 4 izvirnimi proznimi besedili in enim

prevodom iz italijans¢ine (pod vse se je podpisal s psevdonimom Levin).
Primerjava rezultatov analize leposlovja v Edinosti v obdobju 1876-1885 in 1886-1894

Z bibliografijo leposlovja v Edinosti se je pred mano ukvarjala Kaja Horvat v diplomski

nalogi Bibliografija leposlovia v trzaski Edinosti (1876-1885), zato sem za primerjavo

uporabila njene rezultate.?® Najprej sem primerjala $tevilo vseh $tevilk, izdanih v dologenih
obdobjih; Stevilo Podlistkov ter Stevilo objavljenih leposlovnih del. Pri vseh teh podatkih je
Stevilo v drugem obdobju veliko vecje. Razlog za to je seveda dejstvo, da je Edinost izhajala
vedno bolj pogosto ter da se je rubrika Podlistek pojavila $ele v 5. letniku (leta 1880). Stevilo
vseh pregledanih Stevilk naraste iz 589 na 1114 in posledi¢no se tudi Stevilo Podlistkov ve¢
kot podvoji (iz 428 na 1002), stevilo leposlovnih del pa vec kot potroji (iz 58 na 194). Nato
sem primerjala deleze daljSe pripovedne proze, avtorskih objav ter izvirnih besedil,
objavljenih v Edinosti v posameznih obdobjih. 1z Tabele 1 je razvidno, da sta v drugem
obdobju deleza daljSe proze ter izvirnih besedil le rahlo narasla (iz 12 na 13 %, oziroma iz 84

na 87 %). Zanimivo je, da je narasel delez avtorskih objav (iz 30 na 41 %).

22 Tu nisem upostevala 21 pesmi Jurija Grabrijana, ki jih je v 19. letniku Edinost po njegovi smrti objavljal Julij pl.
Kleinmayr.
23 Pozorni moramo biti na dejstvo, da prvo obdobje zajema 10 letnikov, drugo pa 9.
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Stevilo vseh pregledanih 589 1114%
Stevilk

Stevilo podlistkov 428 1002
Stevilo leposlovnih del 58 194
Delez daljse pripovedne 12 % 13 %
proze

Delez avtorskih objav 30 % 41 %
Delez izvirnih besedil 84 % 87 %

Tabela 2: Primerjava rezultatov analize leposlovja v Edinosti v obdobju 1876-1885 in 1886—
1894

24 7a obdobje 1886—1894 nisem upostevala Stevilk, ki niso dostopne na dLib-u.
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Bibliografija leposlovja v Edinosti med letoma 1886 in 1894

Letnik 11 (1886)

— Kalidasa: Malavika in Agnimitra. Indijska drama. Prevedel Karel Glaser. 1886 (11/2,
4,6,8,10, 12, 16, 18, 20, 22, 24, 26, 28, 30, 32, 34, 35, 36, 39, 40, 41, 42, 43,
44). dLib

— Narodne pripovedke iz spodnje Stirske. Zbral in zapisal Brezki. 1886 (11/25, 27, 45—
48,52, 53). dLib

— V. Gregori¢: Slavospev trzaskim Sokolom. 1886 (11/43). dLib

— J. Stritar: Rojakom. 1886 (11/46). dLib

— Koledovanje pri nas in drugod. 1886 (11/56—61). dLib

— J. Trost: Presenecena. 1886 (11/62, 63). dLib
— Smesnice. 1886 (11/63, 65). dLib

— St. lljcar: Narodne pripovedke. 1886 (11/64). dLib

— Gaspar M: Smesno kaznovana radovednost. 1886 (11/65). dLib

— Kako se je Malvina ucila gospodinjiti. Resnicna dogodba. Po pripovedi zapisal Janko
Leban. 1886 (11/66, 67). dLib

— Kako se vtolazijo jezavi. 1886 (11/68). dLib

— Torbica za smeh in kratek cas. 1886 (11/69). dLib

— J. Volkov: Nebeska nasa svatovs¢ina. 1886 (11/70, 71). dLib

— J. Volkov: Pogled na Notranjsko. 1886 (11/72-77). dLib

— Zvesto zensko srce!. Prosto poslovenil Gradimir. 1886 (11/81). dLib

— Lukavecky: Ugodno promescenje kapitala. Slovenscina v ruskem slogu. Za
pokusnjo. 1886 (11/82—84). dLib

— Levin: Valovi. 1886 (11/85-87, 89, 91-96). dLib
—  Fran St. Andreski: Ti si kriv ...!. 1886 (11/98-100). dLib

— Sestra Anica. Slika z bosanskega bojisca. Prevedel Janko Leban — Gradimir. 1886
(12/100, 101). dLib

— Trost: TovariSev dnevnik. 1886 (11/102, 104). dLib
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Letnik 12 (1887)

Levin: Marjetica. BoZicna novelica. 1887 (12/3, 4). dLib

— Anton Zlobec: Zenska pregreha kaznovana. Pravljica. 1887 (12/5). dLib

— 1. Zidovi¢. Najden zaklad. 1887 (12/13-16). dLib
— Slikar. Prevedel Levin. 1887 (12/20-23). dLib

— Kirivéev. Obljuba dela dolg. 1887 (12/24-28). dLib

— Maks Weisenthurm. Srce jej je poéilo!. Prevedel Fran St. Andreski 1887. (12/30—-
34). dLib

—  Fran St. Andreski: Prvega majnika. 1887 (12/41, 42). dLib

— Tvo Trost. Tri deve. 1887 (12/43-47). dLib

— 7. Jastrebovi¢: Nekaj iz Kopra. 1887 (12/51-54). dLib

— Strto srce. Priredil Janko Leban. 1887 (12/55-57). dLib

— UKleta. Narodna. Slisal od Govsce, zapisal Lofc¢inof. 1887 (12/58, 59). dLib

— P: 1z mojega dnevnika. Nedeljsko potovanje. 1887 (12/68). dLib

— Kako se je Janez Burja oZenil. Pripovedka. 1887 (12/70-73). dLib

—  X: Cuden tujec. 1887 (12/74-77). dLib

— Cegnar: Dr. Lavri¢u v spomin. 1877 (12/78). dLib

— Cegnar: Matiji Doljaku v spomin. 1877 (12/78). dLib

— Jastrebovi¢: Spomini. 1887 (12/79-84). dLib

— Ivo Trost: Karanfil. 1887 (12/85, 86). dLib

— Mej Davljenci. Carl Mayeve prigodbe v Sahari. 1887 (12/91-101). dLib

Letnik 13 (1888)

— Solomuria Mestoselski: Pohod v Cepovan. 1888 (13/23). dLib

— Simon Gregor¢i¢: Josipu Juriju Strossmajerju. 1888 (13/24). dLib
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— Simon Jenko: With Slava's banner, forwards!. Prevedel Alford L. Hardy. 1888
(13/24). dLib

— Matevz Hladnik: Sonet Cehovinu. Janko Leban: Se nekoliko értic o slavnem
slovenskem junaku, Andreji baronu Cehovinu. 1888 (13/31). dLib

— S potovanja. 1888 (13/34). dLib
— A. S. Puskin: Pikova dama. Prevedel I.H. 1888 (13/37-41, 43-45, 47). dLib

— Fr. Mestoselec Goriski: Savlov srd pred Gibejo. Biblicna rapsodija. 1888 (13/39—
41). dLib

— Fr. Mestoselec Goriski: Filozofija in zelodec. Groteskno-humoristicna fantazija. 1888
(13/43). dLib

— Fr. Mestoselec Goriski: Vlasulja. Humoristicna balada. 1888 (13/44). dLib

—  Svatopluk Cech: Jastreb contra Grlica. Prevedel M. Vrnilez. 1888 (13/49—68, 70-77,
79-82). dLib

— Fr. Mestoselec Goriski: Gorotanejda. Epos v 6 spevih. 1888 (13/59, 60). dLib

— Fr. Mestoselec Goriski: Furlanska beda. 1888 (13/61). dLib

— Fr. Mestoselec Goriski: Nemaniceve, prej svobodnjaka, tozbe. 1888 (13/63). dLib

— Fr. Mestoselec Goriski: Duhoviti farizeji. 1888 (13/65). dLib

— Nemo: Sprazneno mesto. Humoreska. Prevedel L. F.. 1888 (13/83, 85, 86). dLib

— Ivo Trost: Rendez-vous. Humoreska. 1888 (13/91, 92). dLib

— Branimir: Samotar na Selih. 1888 (13/99, 100, 101, 102/103, 104). dLib

Letnik 14 (1889)
— Branimir: Proza. 1889 (14/1-3). dLib

— Andrej Kalec: 1z Brazilije — nazaj v Trst. 1889 (14/5-9). dLib

— Janez Koren: Begunec. Povest. 1889 (14/5, 8, 9, 11, 13, 15, 17-19). dLib
—  Vsevolod M. Garsin: Stiri dnevi. Prevedel lvan Hafner. 1889 (14/20-23, 25). dLib

— Ivo Trost: Sprememba v Kurji Vasi. 1889 (14/26-29, 31, 33-35). dLib

— Branimir: lvan Gaber. Crtica. 1889 (14/36, 39, 41). dLib
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— Osivelcev: Himen. Sonet z akrostihom mladoporocencema. 1889 (14/38). dLib

— Leon Guerin: Slepec v boulognskem gozdu. Prevedel Ivo Trost. 1889 (14/49, 51) dLib

— Marica: Moja nasprotnica. 1889 (14/63). dLib

— C: Slike s pota. 1889 (14/69, 72, 74, 76, 82, 83, 85, 87, 89). dLib
— Fr. Zakrajski: Hudiéev rep. Humoreska. 1889 (14/72). dLib
— Dusan: Zrtva ljubezni. 1889 (14/73, 75, 77-80). dLib

— Fr. Zakrajski: Na grob Atiliju markizu Obizziju. 1889 (14/78). dLib

— Marica: Vendar pred sv. Katarino!. Slika iz trzaske okolice. 1889 (14/81). dLib

— J. V-v.: Goriski spomini. 1889 (14/88). dLib

— Tolstoj: Dva brata in zlato. Narodna pripovedka. Prevedel Bogatec. 1889
(14/91). dLib

— Fran Zakrajski: Nezaupnica Apolonu. Humoristicno-resen postpouri. 1889
(14/97). dLib

— Ivo Trost: Regulj¢ev Tone. 1889 (14/98-100). dLib

— E. P-l.: Samotarna vila. 1889 (14/101). dLib

— Tehomil: Slovo. 1889 (14/101). dLib

— Levin: Bozi¢ni vecer. Spomini iz vojaskega Zivenja. 1889 (14/102-104). dLib

Letnik 15 (1890)

— C—t-¢: Besede materine. 1890 (15/1-8). dLib

— Slavus Ambidravus: Sonet Davorinu Trstenjaku. 1890 (15/16). dLib

— —C—: Revica. Slika iz nase vasi. 1890 (15/21). dLib

—  Tehomil: Pesmi sréne ljubezni. Tvoja podoba, Cez deset let, Prstan. 1890
(15/26). dLib

— Slavoljub Dobravec: Na jadranskej obali. Povest. 1890 (15/27-29, 31-33, 35, 37-39,
41, 43, 45, 46). dLib

— Rudolf Dolenc: 1z zivljenja nekega cilindra. 1890 (15/48). dLib

F. Smuc: Ali. Povest. 1890 (15/49, 50). dLib
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Albert Sezun. Moj prijatelj Nande. Podoba iz zivljenja. 1890 (15/51). dLib

Cuk: Burus. 1890 (15/52). dLib
J. M. Kriv¢ev: Ne pozabi me!. List iz dnevnika. 1890 (15/53-61). dLib

Fran Zakrajki Mestoselec: Sprehod v Cepovan. Potopis kulturno-topicen. 1890
(15/62-66, 69-71). dLib

P. M.: Zenska stanovitnost. Dogodek iz Zivljenja. 1890 (15/78). dLib

P. M.: Vedomec jo tlaci. 1890 (15/82—-84). dLib

Varénost in zapravljivost. 1890 (15/85-90). dLib

Iz vojaskega zivljenja. 1890 (15/92, 96, 97, 99). dLib

Dva vecera na grajskem sprehajaliséu. 1890 (15/101-103). dLib

Ferenc Zakrajski Mestoselec: Gigi — naletel! Humoristicno sporocilo. 1890
(15/105). dLib

Letnik 16 (1891)

Ferenc Zakrajski Mestoselec. Predstop in papirnati dvoboj. Humoreska. 1891 (16/1,
2). dLib

E. A. Salias: On. Povest. 1891 (16/3-13, 15, 16, 20-26). dLib

R. Katalini¢ — Jeretov: lvanu Nabergoju. Zvonjelica. 1891 (16/6). dLib

Janko Leban: Slovo od Avbera. 1891 (16/21). dLib

Molodaj Ohotnik: Psa mesto jazbeca. Resnicna lovska dogodba. 1891 (16/27,
28). dLib

Fr. Zakrajski: Eljen Magyar ember, ruhostrelec!. Humoristicna balada. 1891
(16/28). dLib

Nekaj za kmetovalce. Nabral Rudolf Dolenc. 1891 (16/30). dLib

P.M.: Goricev slepec. Povest. 1891 (16/31-34). dLib
Simen Simon Gregor¢i¢: Kmeskej hisi. 1891 (16/34). dLib
J. Piano: Zadnje pismo. 1891 (16/36-38, 40, 41). dLib

Ruska Ofelija. Povest. Iz ruscine prevel —r. 1891 (16/42—45). dLib
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Smolar: Se nekaj. 1891 (16/45, 46). dLib
K. Svanda: Adrijana. Rokoko — idila. Poslovenil Ivo Trost. 1891 (16/47-54). dLib

Pravljica o dvanajsterih vojaskih begunih. Slovenska narodna, z Gorenjskega. Zapisal
Rok D.Gorski. 1891 (16/57-59). dLib

A. Trentor: Nesreca v sreéi. Crtica. 1891 (16/60, 61). dLib

V. K. Ratimir: Zlo¢inec. Novela. 1891 (16/62, 63). dLib

Ivo Trost: Kako si je Kodre pomagal. 1891 (16/64-67). dLib

Nevarni trenotki. Prosto poslovenil Avgustin Jansa. 1891 (16/68—70). dLib
K. H.: \/ treh dneh. 1891 (16/71, 73-75). dLib

Moric Jokai: Trojna Kletev. Poslovenila Gorska. 1891 (16/76-79). dLib

Kleroth: Zdravnikova skrivnost. Rudolf Dolenc. 1891 (16/80-84). dLib

J. Sterbenc: Zadnja ljubezen Izmail — Pase. Novela. 1891 (16/85, 86, 87). dLib

Josip Podhumski: Izlet na Krn. 1z popotne torbice. 1891 (16/88-94). dLib

N. V. Gogolj: Majska no¢, ali utopljenica. Prevel V. K. Ratimir. 1891 (16/95—
103). dLib

Rudolf Dolenc: Straznikov sveti vecer. 1891 (16/102). dLib

Letnik 17 (1892)

J. D. Ahsarumov: Perica. Prevel V. K. Ratimir. 1892 (17/2—4, 6, 8-10). dLib

Gospa Krevljacka. Humoreska. Priredil A. Podgorec. 1892 (17/11). dLib

Gostilnicarkina odurnost. Humoreska. Po Gravenreuthu prosto prevel Rudolf Dolenc.
1892 (17/12-15, 18, 20). dLib

Slavoljub Dobravec: Z letovisc¢a. Novelica. 1892 (17/22-24). dLib

Levin: Kako se je zenil!?. 1892 (17/26-30, 33). dLib

Ivo Trost: Surrexit vere. Crtica. 1892 (17/31). dLib
Smeti. 1892 (17/46). dLib

Josip Podhumski: Dvoje zrtev. Noveleta. 1z popotne torbice. 1892 (17/51, 52). dLib
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— Onegov Oni. Iz popotne torbice Onega Onegovega. 1892 (17/66-68, 70, 71, 73, 76,
78). dLib

— Slavoljub Dobravec: Dva leposlovna poskusa. 1892 (17/80-84). dLib

— Rudolf Dolenc: Iz vojaskega zivljenja. 1892 (17/96-102). dLib

— M. S.: lvanu Trevnu. 1892 (17/98). dLib

— Rudolf Dolenc: Na sveti vecéer. 1892 (17/103). dLib

Letnik 18 (1893)

FK.: Gospod in sluga!. Arabska legenda iz Kraskih kotlin. 1893 (18/6). dLib

W. Irving: Bozi¢ na Angleskem. 1z »knjige crtic« prelozil V.. 1893 (18/6, 7, 10, 12-15,
19, 21, 24, 25, 27-29, 31). dLib

— Mucenci naroda. Odlomek iz jednakonaslovne drame v treh dejanjih. 1893 (18/22,
23). dLib

— Bozidar Flegeri¢: 1z kréevinskih potoénic. Elegiji. 1893 (18/35). dLib

— Ivo Trost: Avgusta. Izvirna novela. 1893 (18/35-40, 42-55). dLib

— Bozidar Flegeri¢: Iz kréevinskih poto¢nic. Elegiji. 1893 (18/39). dLib

— lvan Fajdiga: Selo brez denara. 1z popotne torbice idealista. 1893 (18/56, 57). dLib

— Albin Sezun: Moj prijatelj Janko. Podoba iz Zivijenja. 1893 (18/60, 61). dLib

— lvan Fajdiga: Pesmi brez imena. 1893 (18/62-72, 75, 76). dLib
— Nova metla. Prizor iz zivljenja Zivalskega. 1893 (18/66). dLib

— Spitignev: Franu Gestrinu. 1893 (18/67). dLib

— Rudolf Dolenc: Najstareji duhovnik. 1893 (18/77). dLib

— Kasaverij Sandor — Gjalski: Tri povesti brez naslova. 1893 (18/79-100). dLib

— Tugomer: Nazaj!. 1893 (18/101). dLib

—  Avgust Senoa: Zvonilec — topni¢ar. Humoreska. 1893 (18/102-104). dLib
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Letnik 19 (1894)

Ksaverij Sandor — Gjalski: Tri povesti brez naslova. Poslovenil Hrvat - Krajisnik.
1894 (19/1a—6a, 7a-8b). dLib

Dobravec: Prima donna. Dogodbica iz nase vasice. 1894 (19/9a, 10a—15b). dLib
Kri ni voda. Veseloigra v jednem dejanji. 1894 (19/16a—21a). dLib

Bozidar Flegeri¢: Josipu Freunsfeldu. 1894 (19/18b). dLib

Avgust Senoa: Lepa Anka. Poslovenil Peter Medvescek. 1894 (19/22a—33b). dLib

Spitignev: Prijatelju na grob. Ant. Jaksetu. 1894 (19/24b). dLib

J. R. Cilensek: V tihi no¢i. 1894 (19/24b). dLib

Grof Orindur. 1894 (19/34a). dLib.

Avgust Senoa: Kmetski upor. Zgodovinska povest Sestnajstega veka. Prelozil I. P.
Planinski. 1894 (19/34b—36a, 37a—46b, 47b—62a, 63a, 63b, 64b—72a, 73a-97b, 98b—
105a, 106a—108a, 109a—-123a, 124a). dLib

Trije piruhi. 1894 (19/36b). dLib

P.: Njega Veli¢anstvu. 1894 (19/49a). dLib

G. P. Miller: Gjulindzar — Sara. Vstocna legenda. Prevedel S.J. Kogej. 1894 (19/63a,
63b). dLib

Slovenec, prijatelj franc. narodu: Crno cvetie. V soZaljni spomin umora M.S. Carnota.
1894 (19/90b). dLib

Spitignev: Na grob. Rudolfu Dolencu, ucitelju. 1894 (19/96b). dLib

Podcavenski: Pravo zagodel si v svet! Elegija. 1894 (19/99b). dLib

Spitignev: K slavnostnemu odkritju M. Cigaletovega spomenika. 1894
(19/102b). dLib

Janko Leban: Zavezna. 1894 (19/102b). dLib

N. Pitom¢eva: Spomini na IX. skupsc¢ino sv. Cirila in Metoda. 1894 (19/105b). dLib

Anton Zajc: Na bolniski postelji. 1894 (19/111b). dLib

hm: Iz devete vasi. 1894 (19/108a). dLib

Jurij Grabrijan: Mladost. 1894 (19/128a). dLib
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samostojno, pod mentorstvom red. prof. dr. Mirana Hladnika.
Ajdovscina, 5. 1. 2015
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90



Priloga 2
Izjava kandidata / kandidatke

Spodaj podpisana Hana Furlan izjavljam, da je besedilo diplomskega dela v tiskani in
elektronski obliki istovetno, in dovoljujem objavo diplomskega dela na fakultetnih spletnih
straneh.
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